BBV GLASYE

BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku

v

A

BOCHE U XEPLIETOBUHE

U3oarse Ha BOCAHCKOM, XPBATUCKOM U CPUCKOM JE3UKY

Godina XXX
Utorak, 14. jula/srpnja 2026. godine

Broj/Bpoj

49

Togmaa XXX
Yropak, 14. jyna 2026. ronune

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE
910

Na osnovu ¢lana 51. stav 2, a u vezi s ¢lanom 50. stav 1.
tacka b) Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i
18/24), te na osnovu ¢lana 20. tacka h) Poslovnika
Predstavnickog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15,
78/19, 26/20, 53/22, 59/23, 87/23, 50/24, 73/24, 56/25 i 7/26),
¢lana 18. tatka h) Poslovnika Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
58/14, 88/15, 96/15, 53/16, 71/24 i 44/25) i Poglavlja III. tacka
10. Odluke o organizaciji Sekretarijata Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 92/05 i
63/08), a po prethodno pribavljenom Misljenju Agencije za
drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, broj: 03-34-2-350-1/26
od 19. 3. 2026, Kolegij Predstavnickog doma Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine na 83. sjednici, odrzanoj 10.
7.2027. godine, i Kolegij Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine na 59. sjednici, odrZanoj
16.6.2026. godine, donijeli su

RJESENJE
1. Ljiljana Mili¢evi¢ razrjeSava se duznosti rukovodeceg
drzavnog sluzbenika - sekretara Zajednicke Komisije za
odbranu i sigurnost Bosne i Hercegovine, s danom
13.8.2026., zbog ispunjavanja zakonom propisanih uslova
za odlazak u penziju.

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

2. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-7-777-2/26
10. jula 2026. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Darko Babalj, s. r.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Dr. Dragan Covi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 51. stavka 2., a u vezi s ¢lankom 50.
stavak 1. tocka b) Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03,
4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10, 40/12,
93/17 i 18/24), te na temelju ¢lanka 20. tocke h) Poslovnika
Zastupnickog doma Parlamentarne skup$tine Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 79/14, 81/15, 97/15,
78/19, 26/20, 53/22, 59/23, 87/23, 50/24, 73/24, 56/25, 7/26 i
37/26), clanka 18. toCke h) Poslovnika Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 58/14, 88/15, 96/15, 53/16, 71/24 i 44/25) i
Poglavlja III. tocke 10. Odluke o wustroju TajniStva
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 92/05 i 63/08), a po prethodno pribavljenom
misljenju Agencije za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine
broj: 03-34-2-350- 1/26 od 19. 3. 2026., Kolegij Zastupni¢kog
doma Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 83.
sjednici, odrzanoj 10.7.2026. godine, i Kolegij Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 59. sjednici,
odrzanoj 16.6.2026. godine, donijeli su
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RJESENJE
1. Ljiljana Milicevi¢ razrjeSuje se duznosti rukovodeleg
drzavnog sluzbenika - tajnika Zajedni¢kog povjerenstva
za obranu i sigurnost Bosne i Hercegovine, s danom 13. 8.
2026. godine zbog ispunjavanja zakonom propisanih
uvjeta za odlazak u mirovinu.
2. Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-7-777-2/26
10. srpnja 2026. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Darko Babalj, v. r.

Predsjedatelj
Doma naroda
Dr. Dragan Covié, v. .

Ha ocHoBy unana 51. craB 2, a y Be3u ca wiaHoM 50. ctas
1. tauka 0) 3akoHa O IpPXKABHO] CIYKOM Yy HHCTHTYIHjaMa
Bocue u Xepuerosune ("Coyx0enn rmacuuk buX", 6p. 19/02,
35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 43/09, 8/10,
40/12, 93/17 u 18/24), Te Ha ocHOBy wiaHa 2(. Tayka X)
[HocnoBuuka  IlpeacraBHumukor  goma  Ilapnamenrtapne
ckymmtuHe bocHe u  Xepueroune ("CiyXOeHH TJIACHUK
buX", 6p. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20, 53/22, 59/23,
87/23, 50/24, 73/24, 56/25, 7/26 u 37/26), unana 18. Tauka X)
[TocnoBuuka Jloma Hapona Ilapnamentapue ckynmrune boche
n Xepuerosune ("Ciyx6enn rimacauk buX", op. 58/14, 88/15,
96/15, 53/16, 71/24 u 44/25) u Ilornaeska 1l Tauke 10. Oamyke
o opranmsanuju Cekperapujara [lapmameHTapHE CKYMIITHHE
Bocue u Xepuerosune ("Coyx0enn rimacuuk buX", 6p. 92/05,
63/08), a Mo mpeTXxoaHO MPUOABIEEHOM MHIBEHY ATEHIH)E 32
npxaBHy cinyx0y Bocue u Xepuerosune, 6poj: 03-34-2-350-
1/26 ox 19. 03. 2026. romune, Komerujym IIpencraBHmuKOT
noma Ilapnamenrapue ckymutuHe bocue m Xeprerosuse, Ha
83. cjennunm, oxpxkanoj 10.07.2026. rommne, u Konerujym
Jloma Hapoma [Ilapnamenrtapue ckymmrtuHe bocHe u
XepueroBune, Ha 59. cjequuiu oapxkanoj 16.06.2026. roaune,
JTOHHU]jEIH Cy

PJEIHIEILE
1. Jbwwana Mwuhesuh paspjemaBa ce  JIY)KHOCTH
pykoBoaeher  ApxaBHOr  ciy)kOeHHMKa,  CekpeTapa

3ajeqHUYKe KOMHCH]je 3a og0paHy u 0e30jexHoct bocHe u
Xepuerosure, ca manom 13. 08. 2026. rogmue, 300r
HCIYHBaBabha 3aKOHOM TIPONHCAHUX YCIIOBA 33 O/UIa3aK y
MeH3H) Y.

2. Opo pjememe objaBpyje ce y "CmyxOE€HOM TIacHHUKY
buX".

Bpoj 01,02-34-7-777-2/26
10. jyna 2026. rogune
CapajeBo
IIpencjenasajyhu
IIpencraBHUUKOT TOMa
Japko Bba6asm, c. p.

[pencjenasajyhu
Joma Hapona
Jp Aparan Yosuh, c. p.

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE
911

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 1 44/25), ¢lana 17. Zakona o Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 3. stav
(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine za period april-juni 2026. godine, broj: 05-02-2-
2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 112. sjednici, odrzanoj 11.6.2026. godine,
donijelo je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
BUDZETSKE REZERVE 1Z BUDZETA INSTITUCIJA

BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH
OBAVEZA BOSNE | HERCEGOVINE, GRADU

ZVORNIKU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se izdvajanje sredstava tekuce
budzetske rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Gradu Zvorniku u
iznosu od 200.000,00 KM, za sanaciju dijela klizista u Mjesnoj
zajednici Branjevo.

Clan 2.
(Namjena i izvor sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke osiguravaju se iz
budzetske rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije
9999-2 Rezervisanja i evidentirat ¢e se na ekonomskoj
kategoriji 614100 (teku¢i transferi drugim nivoima vlasti).

(2) Sredstvima iz ¢lana 1. ove odluke bit ¢e finansirani
troskovi neophodni za za sanaciju dijela kliziSta u Mjesnoj
zajednici Branjevo, Grad Zvornik.

Clan 3.
(Nacin realizacije Odluke)

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz
¢lana 1. ove odluke zakljuéit ¢e ugovor o koriStenju
dodijeljenih sredstava iz tekuce rezerve sa Ministarstvom
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(2) Ugovor iz stava (1) ovog c¢lana sadrzavat Ce sve
neophodne odredbe o pravima i obavezama, a minimalno
moraju ukljucivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje
korisniku, namjenu sredstava, obavezu izvjeStavanja s
dokazima o namjenskom utro$ku sredstava, te obavezu
povrata sredstava u slucaju neizvrSenja projekta ili
nenamjenskog utroska sredstava.

Clan 4.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora
Bosne i Hercegovine.
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Clan 5.
(Izvjestavanje)

(1) Korisnik sredstava iz ¢lana 1. ove odluke duzan je
podnijeti izvjeStaj o namjenskom utroSku sredstava
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12
mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine duzno je
dostaviti izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 98/26
11. juna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), ¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka 3.
stavka (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine,
broj: 05-02-2-2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na sjednici 112. sjednici odrzanoj
11.6.2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRENJU SREDSTAVA IZ TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE IZ PRORACUNA
INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE |
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE,
GRADU ZVORNIKU
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se dodjeljivanje sredstava iz
tekuée proracunske priuve proraCuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine,
Gradu Zvorniku u iznosu od 200.000,00 KM, za sanaciju dijela
klizista u Mjesnoj zajednici Branjevo.

Clanak 2.
(Svrha i izvor sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osiguravaju se iz
proraunske priCuve prora¢una institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
s pozicije 9999-2 Rezerviranje i evidentiraju se u
ekonomskoj kategoriji 614100 (tekuéi transferi drugim
razinama vlasti).

(2) Sredstvima iz ¢lanka 1. ove odluke financirat ¢e se
troskovi potrebni za sanaciju dijela klizista u Mjesnoj
zajednici Branjevo, Grad Zvornik.

Clanak 3.
(Nacin provedbe Odluke)

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz
¢lanka 1. ove odluke sklopit ¢e ugovor o koriStenju
dodijeljenih sredstava iz tekuce pricuve s Ministarstvom
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog ¢lanka sadrzavat ée sve
potrebne odredbe o pravima i obvezama, a najmanje ée
ukljucivati: iznos sredstava dodijeljenih  korisniku,

namjenu sredstava, obvezu izvjeStavanja s dokazima o
namjeravanoj upotrebi sredstava i obvezu povrata
sredstava u slucaju neprovedbe projekta ili nenamjenske
upotrebe sredstava.
Clanak 4.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke odgovorni su Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i
trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

(1) Korisnik sredstava iz ¢lanka 1. ove odluke duzan je
podnijeti izvjeS¢e o namjenskom koriStenju sredstava
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12
mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine podnijet e
izvjeS¢e o namjenskom utrosku sredstava Vijecu ministara
Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 98/26
11. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumanma 17. 3akoHa o0 (UHaHCHpamy
uHctutynmja bocae m Xepuerosuue ("CiyxOeHH TIaCHUK
BuX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 u 38/22 u 44/25),
yranHa 17. 3akona o Casjery munuctapa bocHe n Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08), n wrana 3. cra (4) MuCcTpykuuje o
npuUBpeMeHOM  (uHaHCHpamy  HMHCTUTYynWja bBocHe u
Xepueropune 3a nepuoj anpwi-jyau 2026. romune, 6poj: 05-
02-2-2061-1/26  ox 26.3.2026. romuHe, Ha MPHjEIIOT
MunncraperBa 6e30jenHoctn bocHe m Xepuerosune, Casjer
muHncTapa bocre u Xepuerosune, Ha 112. cjeqHummy,
onpxkanoj 11.6. 2026. roguHe, TOHHO je

OJITYKY
O OJOBPABABY CPEJICTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE U3 BYIIETA THCTUTYIIUJA BOCHE 1
XEPHEI'OBUHE U MEBYHAPOJIHUX OGABE3A
BOCHE U XEPHEI'OBUHE, T'PAY 3BOPHUKY
Unan 1.
(ITpeamet Opgyke)

OBoM 0JUTYKOM 0700paBa ce n3Bajame cpercraBa Tekyhe
Oyuercke pesepBe Oyyera HHCTHTYIHja bocHe n Xepuerosune
n wmehyHaponuux o6asesa bocme m Xepuerosune, ['pamy
3BopHuKy y m3Hocy ox 200.000,00 KM, 3a canauujy amjena
kim3umTa y MjecHoj 3ajenunim bpameso.

Unan 2.
(Hamjena u u3Bop cpencrasa)

(1) CpenctBa u3 umana 1. OBe OIyKEe OCHIypaBajy ce U3
Oymercke pesepBe Oymera wuHcTUTynHja bocHe u
XepuerouHe u MelhyHaponHux obaBesa BocHe
XepuerosuHe ca mosundje 9999-2 PesepBucama u
eBUIeHTHUpahie ce Ha EKOHOMCKOj Kateropmju 614100
(Texyhu TpaHC(EpH OPYruM HUBOMMA BIIACTH).

(2) Cpencreuma u3 unana 1. oBe oayke Guhe GpuHAHCHpaHH
TPOILIKOBY HEONXOAHH 3a CaHALMjy Iujena KIU3UIITA Y
MjecHoj 3ajennuim bpameso, I'payx 3BopHUK.
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Unan 3.
(Haunn peammzanuje Omryke)

(1) HakoH crynama Ha CHary oOBE OJIyKe, KOPHCHHK
cpencraBa u3 wiaHa 1. oBe oIyke 3akibyduhe yroBop o
KOPUILITEHY J0IUjeJbeHIX CpeicTaBa U3 Tekyhe pesepBe
ca MunucrapctBoM 6e30jenHoctu boche u Xepiierosune.

(2) VYrosop w3 crasa (1) oBor wumaHa cagpxkahe cBe
HeonmxogHe onpeade o TmpaBuMa U obaBe3ama, a
MHHHMAJIHO MOpPajy YKJbYYHBATH: M3HOC CpEJCTaBa KOjU
ce Jojjelbyje KOPHCHHKY, HAMjCHY CpelcTaBa, 00aBe3y
U3BjCIITaBakba C JOKa3UMa O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
cpeicraBa, Te 00aBe3y IOBpaTa cpelcraBa y cCiy4ajy
HEM3BpIIEHa IMPOjeKTa MM HEHaMjEHCKOT YTPOIIKa
cpelcTaBa.

Unan 4.
(HagnexHoct 3a peanuszauujy)
3a peanmzanyjy oBe OMIIyKe 3aIyXyje ce MHUHHCTapCTBO
6e30jennoct  BocHe u  XepueropuHe W MMHHCTapCTBO
¢unancHja u Tpe3opa bocHe u Xepuerosuse.
Unan S.
(M3BjemraBame)

(1) KopucHuk cpexacraBa u3 wiaHa 1. oBe OIUIyKe HyKaH je
MOJHMjETH W3BjEIITaj O HAMjEHCKOM YTPOLIKY CpeACTaBa
MununctapctBy 6e36jennoct bocre u XepreroBune y
poky ox 12 Mjecen on1 1aHa MOTIHCHBaba YTOBOPA.

(2) MunucrapcrBo 6e36jennoct BocHe u  XepiieroBune
IYXHO je NOCTAaBUTH H3BjEIlTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
cpencraBa Casjery Munncrapa bocue u Xepuerosuse.

Ynan 6.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTylla Ha CHary MJaHOM JOHOIICHa U
objaBipyje ce y "CiyxO6enom riaacHuky buX".
CM 6poj 98/26 [pencjenasajyha
11. jyna 2026. rogune Casjera muHucTapa buX
CapajeBo Bopjana Kpumro, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), ¢lana 17. Zakona o Vijecu
ministara Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08 i ¢lana 3. stav
(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine za period april-juni 2026. godine, broj: 05-02-2-
2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 112. sjednici, odrzanoj 11.6.2026. godine,
donijelo je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
BUDZETSKE REZERVE IZ BUDZETA INSTITUCIJA

BOSNE I HERCEGOVINE I MEPUNARODNIH
OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE, OPCINI

KRESEVO

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se izdvajanje sredstava tekuce
budzetske rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Op¢ini KreSevo u
iznosu od 150.000,00 KM, za sanaciju kliziSta u naselju
Kojsina, Op¢ina Kresevo.

Clan 2.
(Namjena i izvor sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke osiguravaju se iz
budzetske rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije
9999-2 Rezervisanja i evidentirat ¢e se na ekonomskoj
kategoriji 614100 (tekudi transferi drugim nivoima vlasti).

(2) Sredstvima iz ¢lana 1. ove odluke bit ¢e finansirani
troskovi neophodni za sanaciju klizista u naselju Kojsina,
Opéina Kresevo.

Clan 3.
(Nacin realizacije Odluke)

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz
¢lana 1. ove odluke zakljuéit ¢e ugovor o koriStenju
dodijeljenih sredstava iz tekuce rezerve sa Ministarstvom
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(2) Ugovor iz stava (1) ovog ¢lana sadrzavat ce sve
neophodne odredbe o pravima i obavezama, a minimalno
moraju ukljucdivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje
korisniku, namjenu sredstava, obavezu izvjeStavanja s
dokazima o namjenskom utroSku sredstava, te obavezu
povrata sredstava u slucaju neizvrSenja projekta ili
nenamjenskog utroska sredstava.

Clan 4.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora
Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Izvjestavanje)

(1) Korisnik sredstava iz ¢lana 1. ove odluke duZan je
podnijeti izvjeStaj o namjenskom utroSku sredstava
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12
mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine duzno je
dostaviti izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 99/26
11. juna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), ¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), i ¢lanka 3.
stavka (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine,
broj: 05-02-2-2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 112. sjednici odrzanoj 11.6.2026.
godine, donijelo je
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ODLUKU
O ODOBRENJU SREDSTAVA IZ TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE IZ PRORACUNA
INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE |
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE,
OPCINI KRESEVO
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se dodjeljivanje sredstava iz
tekuce proraunske priCuve prorauna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine,
Op¢ini KreSevo u iznosu od 150.000,00 KM, za sanaciju
kliziSta u naselju Kojsina, Op¢ina Kresevo.

Clanak 2.
(Svrha i izvor sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osiguravaju se iz
proradunske pri¢uve prorauna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
s pozicije 9999-2 Rezerviranje i evidentiraju se u
ckonomskoj kategoriji 614100 (tekuéi transferi drugim
razinama vlasti).

(2) Sredstvima iz ¢lanka 1. ove odluke financirat ¢e se
troSkovi potrebni za sanaciju klizista u naselju Kojsina,
Op¢ina Kresevo.

Clanak 3.
(Nacin provedbe Odluke)

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz
¢lanka 1. ove odluke sklopit ¢e ugovor o koriStenju
dodijeljenih sredstava iz tekuce pricuve s Ministarstvom
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog c¢lanka sadrzavat ce sve
potrebne odredbe o pravima i obvezama, a najmanje ¢e
ukljucivati: iznos sredstava dodijeljenih korisniku,
namjenu sredstava, obvezu izvjeStavanja s dokazima o
namjeravanoj upotrebi sredstava i obvezu povrata
sredstava u slucaju neprovedbe projekta ili nenamjenske
upotrebe sredstava.

Clanak 4.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke odgovorni su Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i
trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

(1) Korisnik sredstava iz Clanka 1. ove odluke duZan je
podnijeti izvjeS¢e o namjenskom koriStenju sredstava
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12
mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine podnijet ¢e
izvje$ée o namjenskom utrosku sredstava Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 99/26
11. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy wranma 17. 3akoHa o0 (QUHAHCHpamY
uHctutyimja bocue nm Xepuerosune ("CiyxOeHH TJIaCHUK
buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 u 38/22 n 44/25),
ynana 17. 3akona o Casjety munuctapa bocae u Xepierosuae
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08), u unana 3. craB (4) UuCcTpykumje o
npuBpeMeHoOM  (uHaHCHpamy  HMHCTUTYymWja bBocHe m
Xepuerosune 3a nepuo anpmwi-jyau 2026. romune, 6poj: 05-
02-2-2061-1/26 om 26.3.2026. TOomWMHE, Ha MPHjEAIOT
MunucraperBa 6e30jenHoctn bocHe u Xepuerosune, Casjer
muHuctapa bocue u Xepuerosune, Ha 112. cjegHumm,
onpxkanoj 11.6.2026. rogune, TOHHO je

OJUIVKY
O OJJOBPABAIY CPEJICTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE U3 BYIIETA UHCTUTYIIMJA BOCHE U
XEPIOEI'OBUHE U MEBYHAPOJHUX OBABE3A
BOCHE U XEPIHEIOBUHE, ONIITUHU KPEITEBO
Unan 1.
(ITpeamer Opryke)

OBoM ouTyKOM 07100paBa ce N3/Bajame CpeCcTaBa TeKyhe
Oyuercke pesepBe Oynera mHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune
u MehyHapormuux ob6aBe3a bocre m Xepueromue, OmmTuHH
Kpemeso y uznocy ox 150.000,00 KM, 3a cananujy KIu3umTa
y Hacesby Kojcuna, Ommrruaa Kpemiego.

Unan 2.
(Hamjena u u3Bop cpencrasa)

(1) CpencrBa u3 unana 1. oBe OmJIyKe OCHI'YpaBajy ce H3
Oyunercke pesepBe Oymera wuHCTUTyIHMja bBocHe U
XepueroBune u MehyHaponHux o6aBesa bocHe u
Xepuerosune ca mosundje 9999-2 PesepBucama u
eBuleHTHpahe ce Ha eKOHOMCKOj Kateropmju 614100
(Texyhu TpaHC(EpH IPyruM HUBOMMA BIIACTH).

(2) Cpencreuma u3 unana 1. oe omnyke Ouhie puHaHCHpaHH
TPOIIKOBY HEOIXOJHH 3a CaHALHWjy KIM3UIITA y HAceJby
Kojcuna, Omuriaa Kpernreso.

Unan 3.
(Hauun peanusanuje Ommyke)

(1) Hakonm crTymama Ha CHary OBE OJJIyKe, KOPHCHHK
cpencraBa W3 wiaHa 1. oBe oaIyke 3akjbydnhe yroBop O
KOPHUIITEHY J0AUjeJbeHIX CpeAcTaBa M3 TeKyhe pesepBe
ca MunncrapctBom 6e30jenHoct bocHe n XeprieroBuse.

(2) VYroeop u3 craBa (1) oBor wumaHa caapkahe cBe
HeomxoaHe ozpenbe o mnpaBuMa u  obaBe3ama, a
MHHUMAJTHO MOPajy yKJbYYMBATH: U3HOC CPEACTaBa KOjU
ce Jojjesbyje KOPHCHHUKY, HaMjeHy CpeicTaBa, 00aBe3y
W3BjelITaBaka C JOKa3uMa O HaMjeHCKOM YTPOIIKY
cpencraBa, Te o0aBe3y NOBpara cpeicraBa y CIydajy
HEW3BpIIEHka TMPOjeKTa WJIM HEHAMjeHCKOT YTpOIIKa
cpencTasa.

Unan 4.
(HaanexxHOCT 3a pean3alujy)

3a peanu3aiyjy oBe OJUTyKe 3aayXyje ce MHUHHCTapCTBO
6e30jenHoctn  bocHe wu  XepuerouHe u  MHHHCTapCTBO
¢duHaHcHja 1 Tpe3opa bocHe n Xeplerosute.
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Unan 5.
(M3BjemTaBame)

(1) KopucHuk cpexacraBa u3 wiaHa 1. oBe OJUIyKe HyxKaH je
MOJHM]ETH U3BjellITaj O HaMjeHCKOM YTPOIIKY CpeICcTaBa
MunuctapctBy 6e30jennoct bocue u Xepreropuse y
poKy ox 12 Mjecentut o AaHa MOTIHCHBAakba YyrOBOPa.

(2) MununcrapcrBo 6e36jennoct bocHe u  Xepiierosune
Iy’KHO j€ IOCTaBUTH U3BjEIlTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
cpencraBa Casjery Muancrapa bocHe u Xepuerosnse.

Unan 6.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka cCTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma U
o6jaBipyje ce y "Ciyx6enoM riaacHuky buX".
CM 6poj 99/26 [Ipencjenasajyha
11. jyna 2026. rogune Casgjera munucTapa buX
CapajeBo Bopjana Kpuuro, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
913

Na osnovu ¢lana 26. stava (1) tacka b) alineja 8) i stava
(2) Zakona o placama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), ¢lana 17.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08) i ¢lana 6. stava (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje
dodatka na placu na osnovu obavljanja sloZenih informaticko-
aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Uprave za
indirektno oporezivanje, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine,
na 112. sjednici odrzanoj 11.6.2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI | DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA
PLACU ZAPOSLENIM U UPRAVI ZA INDIREKTNO
OPOREZIVANJE
Clan 1.

U Odluci o dodatku na pla¢u zaposlenim u Upravi za
indirektno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/21 i
7/25), u ¢lanu 2, u tabeli, rubrike:

aplikacija

Testiranje procesa i upravljackih
aplikacija

Obuka Korisnika

Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i
upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektovanje procesa i 8
upravljackih aplikacija
. B Projektovanje i razvoj procesa i 3
Svjetlana Perkovic / upravljackih aplikacija
pomo¢nik direktora m - —
. Implementacija procesa i upravljackih
- operativni aplikacija 20| 20
rukovodilac Sektoral Testoam - Tackin
24 informacione estiranje proFisa i upravljackil
tehnologije apl ac,]a_
Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Projektovanije i razvoj procesa i
. s upravljackih aplikacija
Sanja Loncar / Sef Implementacija procesa i upravljackih
grype 2 aplikacija
odrzavanje. Testiranje procesa i upravljackih 18 18
sistemskog i e
N aplikacija
aplikativnog —
softvera i statistiku Obuka korisnika__
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
. ., | Upravljanje i projektovanje procesa i
Ddl}baf‘lg J"Y?‘“;’wa upravljackih aplikacija
(djev. Ostoji€) / Sef 5oy i anie | razvoj procesa i 18| 18
Odsjeka za internu liackih aplikacii
odriku upravljackin aplikacya
P Implementacija procesa i upravljackih

Adin Bori¢/ gvef Projektovanje i razvoj procesa i
Grupe za podrsku upravljackih aplikacija
kor.lsmg'lma Implementacija procesa i upravljackih
aplikacija u aplikacija 18] 18
Informacionom Testiam - Tackih
SiStemU Uprave _ estlran_]e proc_esa 1 upravljacki
Nacionalni Servis apllkac_ua_
desk Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
mijenjaju se i glase:
Upravljanje i projektovanje procesa i
upravljackih aplikacija
Milorad Purdevi¢/| Projektovanje i razvoj procesa i
pomo¢nik direktora upravljackih aplikacija
- operativni Implementacija procesa i
rukovodilac upravljackih aplikacija 20 20
Sektora za Testiranje procesa i upravljackih
informacione aplikacija
tehnologije Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Upravljanje i projektovanje procesa i
upravljackih aplikacija
. . Projektovanje i razvoj procesa i
Adin Bori¢ / Sef upravljackih aplikacija
Grype z Implementacija procesa i
odrzavanje Jjackih aplikacija 18 | 18
sistemskog i AVULLLL D L —
aplikativnog Testiranje procesa i upravljackih
softvera i statistiku apllkac.ua.
Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Upravljanje i projektovanje procesa i
upravljackih aplikacija
Projektovanije i razvoj procesa i
upravljackih aplikacija
Svjetlana Perkovié Implementacija procesa i
/ $ef Odsjeka za upravljackih aplikacija 20 20
internu podrsku Testiranje procesa i upravljackih
aplikacija
Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Upravljanje i projektovanje procesa i
Duganka Jovanovié upravljackih aplikacija
(djev. Ostoji¢) / sef| ~ Projektovanje i razvoj procesa i
Grupe za podriku upravljackih aplikacija
korisnicima Implementacija procesa i
aplikacija u upravljackih aplikacija 18 18
Informacionom Testiranje procesa i upravljackih
sistemu Uprave - aplikacija
Nacionalni Servis Obuka korisnika
desk Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
te se na kraju tabele dodaje nova rubrika koja glasi:
. . Projektovanije i razvoj procesa i
Sar}]a' LOQcar/ upravljackih aplikacija 5
struéni savjetnik Implementacija procesa i
za odrzavanje N S 4 18 18
sistemskog _uprfwljacklh a'phkacgfi _
softvera Testiranje procesa i upravljackih 3
aplikacija
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Obuka korisnika 3
Odrzavanje procesa i upravljackih 3
aplikacija
Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 100/26 Predsjedavajuca
11. juna 2026. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 26. stavak (1) toc¢ka b) alineja 8) i
stavak (2) Zakona o placama i naknadama u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), ¢lanka
17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i
24/08) i ¢lanka 6. stavak (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje
dodatka na placu temeljem obavljanja slozenih informaticko-
aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Uprave za
neizravno oporezivanje, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine,
na 112. sjednici odrzanoj 11.6. 2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI | DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA
PLACU ZAPOSLENIM U UPRAVI ZA NEIZRAVNO
OPOREZIVANJE
Clanak 1.
U Odluci o dodatku na plaéu zaposlenim u Upravi za
neizravno oporezivanje ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/21 i
7/25), u ¢lanku 2. u tablici, rubrike:

Upravljanje i projektiranje procesa i
upravljackih aplikacija

Upravljanje i projektiranje procesa i 8
upravljackih aplikacija
. B Projektiranje i razvoj procesa i
Svjetlana Perkovi¢ / upravljackih aplikacija 3
pomocnik ra_vne?teljd Implementacija procesa i upravljackih
- operativni aplikacija 1 20| 2
rukovoditelj Sektora) Tostiam - Taekin
7a informaticke estiranje procesa i upravljacki 2
tehnologije aplnkac,]a .
Obuka korisnika 2
Odrzavanje procesa i upravljackih 2
aplikacija
Projektiranje i razvoj procesa i 5
. o upravljackih aplikacija
Sanja Lonar / sef Implementacija procesa i upravljackih 4
Grupe za aplikacija
odrzavan]e_ Testiranje procesa i upravljackih 18 18
sustavnog| aplikacja 3
aplikativnog —
softvera i statistiku Obuka korisnika 3
Odrzavanje procesa i upravljackih 3
aplikacija
Upravljanje i projektiranje procesa i 7
upravljackih aplikacija
Projektiranje i razvoj procesa i 2
. upravljackih aplikacija
Dusanka Jovanovié Implementacija procesa i upravljackih
(djev. Ostojic) / ef aplikacija 3 18 18
Odsjeka za internu — - —
potporu Testiranje procesa i upravljackih 2
aplikacija
Obuka korisnika 2
Odrzavanje procesa i upravljackih 2
aplikacija

Adin Bori¢ / sef Projektiranje i razvoj procesa i
Grupe_za_pgtporu upravljackih aplikacija
korisnicima = - —
likacii Implementacija procesa i upravljackih
aplikacija u aplikacija 18 | 18
Informatickom — . —
sustavu Uprave - Testiranje prolc_eksa i upravljackih
Nacionalni Servis apl ac_ua_
desk Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
mijenjaju se i glase:
Upravljanje i projektiranje procesa i
upravljackih aplikacija
. . Projektiranje i razvoj procesa i
Mlloraé Durdevlc/ upravljackih aplikacija
[pomoc¢nik ravnatelja m - 0
tivni Implementacija procesa i upravljackih
operativni aplikacija 20 20
rukovoditelj Sektora| — - —
. iy Testiranje procesa i upravljackih
za informaticke likacii
tehnologije ap] ac!Ja.
Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Upravljanje i projektiranje procesa i
upravljackih aplikacija
. . Projektiranje i razvoj procesa i
Ad‘g Bori¢ / sef upravljackih aplikacija
dr}*pe z Implementacija procesa i upravljackih
odrzavanje aplikacija 18 | 18
sustavnog i Testiam - Tackih
aplikativnog estiranje prolc_cla(sa i upravljacki
softvera i statistiku apl ac!Ja.
Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Upravljanje i projektiranje procesa i
upravljackih aplikacija
Projektiranje i razvoj procesa i
upravljackih aplikacija
Svjetlana Perkovi¢ /| Implementacija procesa i upravljackih
$ef Odsjeka za aplikacija 20 20
internu potporu Testiranje procesa i upravljackih
aplikacija
Obuka korisnika
Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
Upravljanje i projektiranje procesa i
Dusanka Jovanovié _uPrfWU"_‘é]fih apli.kacija _
(djev. Ostojic) / sef Projektiranje i razvoj procesa i
Grupe za potporu upravljackih aplikacija
korisnicima Implementacija procesa i upravljackih
aplikacija u aplikacija 18 18
Informatickom Testiranje procesa i upravljackih
sustavu Uprave - aplikacija
Nacionalni Servis Obuka korisnika
desk Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija
te se na kraju tablice dodaje nova rubrika koja glasi:
Projektiranje i razvoj procesa i
upravljackih aplikacija
. . Implementacija procesa i upravljackih
Sanja Loncar / aplikacija
strucni %aVJetplk - Testiranje procesa i upravljackih 18 18
odrzavanje A
aplikacija

sustavnog softvera

Obuka korisnika

Odrzavanje procesa i upravljackih
aplikacija




Broj 49 - Strana 8

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 14. 7. 2026.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 100/26
11. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy unana 26. craBa (1) Tauka 6) anmHeja 8) n
craBa (2) 3akoHa O IulaTaMa M HAaKHAJaMa y HHCTUTYLHjama
Bocue u Xepnerosune ("Cmyx6enu rnacauk buX", 6p. 50/08,
35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15,
16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 u 30/25),
wyiana 17. 3akona o Casjety munHuctapa bocae u Xepierosune
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08) w umana 6. craBa (1) Omayke o
KpUTEepHjuMa 3a yTBphUBame IOoAaTKa Ha IUIATy HAa OCHOBY
00aBJbama CIOKCHUX HH()OPMATHYKO-AIUTUKAIIMOHHUX TOCIOBa
y u"crturynujama bocae u Xepuerosune ("CinyxOeHH TITaCHUK
buX", 6poj 38/09), Ha mpujemnor YmpaBe 3a HHAWPEKTHO
omnopesuBame, CaBjer MuHHcTapa bocHe u Xepuerosmse, Ha
112. cjeqaunm oxpxkanoj 11.6. 2026. roaune, ZOHHO je

OJUIYKY
O UBMJEHU U JOITYHHU OAJYKE O JOOATKY HA
IUTATY 3AIIOCJEHUM VY YIIPABHU 3A
WHINPEKTHO OIIOPE3NBAIGE
Unan 1.

YV Oty o 10AaTKy Ha IUIaTy 3alloCiIeHUM Y YTIpaBH 3a
nHaupekTHO omnopesuBame ("CuayxOenn rimacHuk buX", Op.
5/21 u 7/25), y unany 2, y Tabenu, pyopHKe:

Hanuonanuu Tectupame npoueca 1 yrnpaBbaukux 2
CepBuc Jeck aTUIMKaLmja
O06yKa KOPUCHUKA 2
OnprxaBame npoleca 1 yrpapbaukux
p: p yHp: 2
aTUIMKaLmja
MHjemajy ce U Iiace:
Vipasibame U HPOjEeKTOBAE Mpoleca 8
Musopaz 1 YIPaBJbavyKHX AIUIHKALIja
‘Byphesuh/ IpojekToBatme U pasBoj mporeca u 3
nomohHUK YIpaB/hAUKUX AIUTHKALH]A
JIUPEKTOpA - WMnemeHTanuja npoueca u 3
OIepaTHBHH YIIpaBJbayKHX AILTMKALja 20 20
PYKOBOAMIIALL Tectuparbe mporeca U ynpaBbadkux 2
Cexropa 3a AILUIMKALHja
HHd)OPMaHH?He OO6yKa KOPUCHUKA 2
TEXHONOrH)E OnpsKkaBarbe MPOLEca U yIpaBbaukux 2
aruIMKanmja
Vrpassbame U IPOjeKTOBakbE HpoLeca 7
1 YIIPaBJbauyKHX AIUIMKALHja
Anun Bopuh / med| IIpojexroBame 1 passoj mpoueca n 2
Ipyne 3a yIpaB/hAaUKUX AIUTHKALHja
OJIpXKaBambe HmiieMeHTanyja npoueca u 3
CHUCTEMCKOT 1 YIpaBJbauKKX aIuINKaLUja 18 18
anMKaTUBHOT | TecTHparse mpoleca i yIpaBbadykux 2
codTBepa u aruIMKanuja
CTaTUCTHKY OO6yKa KOPUCHUKA 2
OpprkaBame nmpoleca 1 ypaBJbaukux 2
aIuIMKaLmja
Vnpapibame U NPOjEeKTOBARE MPoIeca 8
NyIPaB/bAUKUX AIUIUKALHja
IpojexroBame 1 pa3Boj mporeca 1 3
. YIpaB/hAUKUX AIUIHKALHja
Csjetnana .
MmiuiemenTanuja nporeca u
Tlepkosuh / med . 3
. YIIpaBJbauKHX AIUINKALNjA 20 20
Oncjeka 3a T -
urTepry mogpuicy | TECTRPAIHE IPOLIECA K YNIpaBILaTKHX 2
AILIMKALHja
O0yKa KOPHCHUKA 2
OpprkaBame nporeca 1 ypaBJbaukuxX 2
aIuIMKaLmja
Vnpapibame U NPOjEeKTOBARE MPoIeca 7
]j[ymaHKa‘ 1 YIIPaBJbAuKHX AIUIHKALHjA
Josanosuh (1jeB. [T T1noiexropame 1 passoj npoweca u 2
rOCTOJ“h) / wed YIIpaBJbauKHX AlLIMKALMja
pyne 3a noApLIKy HmmeMeHTanmja npomueca u
KOPHCHHUIIMMaA . 3
. YIpaBJbauKMX aIuIMKaIHja 18 18
ATULIRALTA ¥ Tectuparme nporeca 1 ynpaBJbaukiux
Hudopmaronom ccTHp: pou yop 2
AIUIMKALHja
cucreMy Yrpase-
HaIuoHaTHu OOyKka KOPHCHHKA 2
CepBric Jeck OJpraBarbe IPOLeca U YIPaBbadkux 2
arIMKaImja

Te ce Ha Kpajy Tabele 1oaje HoBa pyOpHKa Koja TJIacH:

VipaBibame U IPOjeKTOBAkE TpoLeca 8
Cejernana U YIIPaBIbauyKKX AIUIHKALHja
Iepxosuh / IIpojexroBame U pa3Boj nporieca 1 3
HoMORHHK YIpaB/hAaUKUX AIUTHKALHja
JIPEKTOPA - HmiuieMeHTauyja Ipoueca u 3
ornepaTHBHU YIpaBJbauKHX aIUIHKaLHja 20 20
PpyKOBOMIALL TecTupame nporeca ¥ ynpap/baukux P
Cexropa 3a arIMKanuja
"HQ’OPMa'—U’IQHC OO0yKa KOpUCHUKA 2
TEXHONOTHJE | OnpskaBame TIPOIIECca M yTPaBIHAUKHX 2
aruIMKanmja
ITpojexToBame 1 pa3Boj mporeca i 5
Cama Jlonuap / YIPaBIhAaUKUX AIUTHKALH]A
med pyne 3a NmiuiemenTanuja npoeca i 4
ONpKaBamLE YIpaBJbauKHX aIuIHKaLHja
CHCTEMCKOT U TecTtupame nporeca 1 ynpaBbaykux 3 18 18
AIUINKaTHBHOT aruIMKanuja
codreepa n OO0yKa KOpUCHUKA 3
CTaTHCTHKY OpnpxaBambe npoleca U ynpaBbaukux 3
aruIMKanuja
VrpaBsbarbe U Ip0jeKTOBaIbe IpoLeca 7
1 YIIPaBIbadyKKX AIUIHKALHja
ITpojexToBame 1 pa3Boj mporeca i P
Tlymanka YIPaBIbAaUKUX AIUTHKALH]A
Josanosuh (zjes. HmneMeHTanmja npoueca u 3
Ocrojuh) / med YIPaBJbauKHUX allIMKaLHja 18 18
Oncjeka 3a TecTtupame nporeca u ynpaB/badkux
MHTEPHY MOJPIIKY aruMKanmja
O0yka KOPHCHUKA
OppxaBarbe IPOLeca U YIPaBbauKuX
aruMKanmja
Anun Bopuh / med)| YTpaBibambe 1 MpojekToBarbe mporeca
['pyre 3a mOAPIIKY 1 yIpaBJbayKuX aruiuKanmja
KOPHCHHIIHMA ITpojexToBame 1 pa3Boj npoueca 1 18 18
anMKanuja y YIPaBIhAUKUX AIUTHKALH]A
HUndopmaunonom UMniemMeHTalMja IpoLieca 1
cucremy Ympase - YIpaBJbauKHX AIIMKaLHja

INpojexToBame 1 pa3Boj mporeca 1 5
YIIPaBJbAYKHX alIMKaLuja
Cama Jlonuap / VMnnemenTanuja npoueca 1 4
CTPYYHH caajen—mx YIIPaBJbAYKUX aIUIMKaLja
3a O/IpXKaBambe TecTupame npoliieca v yrnpapbaukux 3 18 18
CHUCTEMCKOI anjuKanuja
codreepa O6yKa KOPHCHHKA 3
OjprkaBarbe MPoLEeca U ypaBbauKux 3
anyMKanmja
Unan 2.

OBa omTyka CTyma Ha CHary HapemHor
oGjaBspuBama y "Ciyx6enoM rnacHuky buX".
CM 6poj 100/26
11. jyna 2026. ronune
CapajeBo

JJaHa OJ1 JaHa

[Ipencjenasajyha
Casjera muHHcTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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Na osnovu €lana 17. Zakona o finansiranju institucija

Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,

42/12, 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), ¢lana 17. Zakona o Vijecu

ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.

30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 1 24/08) i ¢lana 3. stav

(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i

Hercegovine za period april-juni 2026. godine, broj: 05-02-2-

2061-1/26 od 26. 3. 2026. godine, na prijedlog Ministarstva

sigurnosti Bosne 1 Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i

Hercegovine, na 112. sjednici, odrzanoj 11.6.2026. godine,

donijelo je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
BUDZETSKE REZERVE IZ BUDZETA INSTITUCLJA

BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH
OBAVEZA BOSNE | HERCEGOVINE, GRADU

GORAZDU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se izdvajanje sredstava tekuce
budZetske rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Gradu Gorazdu u
iznosu od 300.000,00 KM, za obnovu i adaptaciju objekta koji
bi koristila Kantonalna i Gradska civilna zastita, Grada
Gorazda.

Clan 2.
(Namjena i izvor sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke osiguravaju se iz
budzetske rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije
9999-2 Rezervisanja i evidentirat ¢e se na ekonomskoj
kategoriji 614100 (tekudi transferi drugim nivoima vlasti).

(2) Sredstvima iz ¢lana 1. ove odluke bit ¢e finansirani
troskovi neophodni za obnovu i adaptaciju objekta koji bi
koristila Kantonalna i Gradska civilna zaStita, Grada
Gorazda.

Clan 3.
(Nacin realizacije Odluke)

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz
Clana 1. ove odluke zakljucit ¢e ugovor o koriStenju
dodijeljenih sredstava iz tekuce rezerve sa Ministarstvom
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(2) Ugovor iz stava (1) ovog c¢lana sadrzavat e sve
neophodne odredbe o pravima i obavezama, a minimalno
moraju ukljucivati: iznos sredstava koji se dodjeljuje
korisniku, namjenu sredstava, obavezu izvjeStavanja s
dokazima o namjenskom utroSku sredstava, te obavezu
povrata sredstava u slucaju neizvrSenja projekta ili
nenamjenskog utroska sredstava.

Clan 4.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora
Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Izvjestavanje)

(1) Korisnik sredstava iz Clana 1. ove odluke duZan je
podnijeti izvjeStaj o namjenskom utrosku sredstava
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12
mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine duzno je
dostaviti izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 101/26
11. juna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 i 38/22 i 44/25), ¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 3.
stavak (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine,
broj: 05-02-2-2061-1/26 od 26. 3. 2026. godine, na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 112. sjednici odrzanoj 11.6.2026.
godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRENJU SREDSTAVA 1Z TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE IZ PRORACUNA
INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE |
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE,
GRADU GORAZDU
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se dodjela sredstava iz tekuce
proracunske pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, Gradu Gorazdu u
iznosu od 300.000,00 KM, za obnovu i adaptaciju objekta koji
¢e koristiti Kantonalna i Gradska civilna zaStita, Grada
Gorazda.

Clanak 2.
(Namjena i izvor sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osiguravaju se iz
proraunske pricuve proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
s pozicije 9999-2 Rezerviranja i evidentirat ¢e se na
ekonomskoj kategoriji 614100 (tekuéi transferi drugim
razinama vlasti).

(2) Sredstvima iz ¢lanka 1. ove odluke financiraju se troskovi
potrebni za obnovu i adaptaciju objekta koji ¢e koristiti
Kantonalna i Gradska civilna zastita, Grada Gorazda.

Clanak 3.
(Nacin provedbe Odluke)

(1) Nakon stupanja na snagu ove odluke, korisnik sredstava iz
¢lanka 1. ove odluke sklopit ¢e ugovor o koriStenju
dodijeljenih sredstava iz tekuce pri¢uve s Ministarstvom
sigurnosti Bosne i Hercegovine.

(2) Ugovor iz stavka (1) ovog €Elanka mora sadrzavati sve
potrebne odredbe o pravima i obvezama, a najmanje
ukljucuje: iznos sredstava dodijeljenih korisniku, namjenu
sredstava, obvezu izvjeStavanja S dokazima o
namjeravanoj upotrebi sredstava i obvezu povrata
sredstava u slucaju neuspjeha u provedbi projekta ili
nenamjenske upotrebe sredstava.
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Clanak 4.
(Nadleznost za provedbu)

Ministarstvo ~ sigurnosti  Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine odgovorni
su za provedbu ove odluke.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

(1) Korisnik sredstava iz ¢lanka 1. ove odluke duZan je
podnijeti izvje$¢ée o namjeravanoj upotrebi sredstava
Ministarstvu sigurnosti Bosne i Hercegovine u roku od 12
mjeseci od dana potpisivanja ugovora.

(2) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine duzno je
podnijeti izvjeS¢e o namjeravanoj upotrebi sredstava
Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 101/26
11. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy wrana 17. 3akoHa o (QUHAHCHpaBY
nactutyimja bocae um XepueroBune ("CiaykOeHU TIIaCHUK
buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13, 38/22 u 44/25),
uynana 17. 3akona o Casjety munuctapa bocae u Xepierosuae
("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 n 24/08), u unana 3. ctaB (4) UuCcTpyKumje o
npuBpeMeHoM  (uHaHcupamy  HMHCTUTYIMja bocHe m
XepuerouHe 3a nepuoa anpwi-jyau 2026. romune, 6poj: 05-
02-2-2061-1/26 om 26. 3. 2026. romauHe Ha MPHjEATIOT
MunucraperBa 6e36jenquocrn bocne n Xepuerosune, Casjer
muHHcTapa bocHe u XepueroBuHe, Ha 112. cjemHumy,
onpxkanoj 11. 6. 2026. ronune, TOHUO je

OJUIYKY
O OJOBPABABY CPEJICTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE U3 BYIIETA HHCTUTYLUJA BOCHE "N
XEPHEITOBUHE U MEBYHAPOJJHUX OBABE3A
BOCHE U XEPHEIOBHUHE, 'PALY TOPAXKIY
Unan 1.
(ITpeamer Opnyke)

OBoM outykoM 0fj00paBa ce u3ziBajame cpefcraBa Tekyhe
Oyuercke pesepse Oyuera mHCTUTYHHja bocHe n Xeprerosune
n MehyHaponnux o6aBesa Bbocue um Xepuerosune, ['pany
lopaxny y wm3saocy onm 300.000,00 KM, 3a oOHOBY u
amanTanyjy oOjekta koju Om kopuctwia KaHToHanmHa W
I'pancka nuBmiHa 3amruta, I'paga I'opaxna.

Uman 2.
(Hamjena 1 u3BOp cpencTaBa)

(1) CpencrBa u3 unana 1. OBe OJJIyKe OCHI'YpaBajy ce H3
Oyuercke pesepBe Oyliera HWHCTUTYIMja bocHe U
Xepuerosune u MehyHapomHux o6aBesa boche u
XepueroBuHe ca mosunmje 9999-2 PesepBucama u
eBueHTHpalic ce Ha EKOHOMCKOj Kateropmju 614100
(Texyhu TpaHC(EpH IPYyruM HHBOMMA BIIACTH).

(2) Cpencreuma u3 unana 1. oe oanyke 6ulie huHaHCHpaHH
TPOIIKOBH HEONXOJHM 3a OOHOBY W aJanTaiyjy o0Ojexra
koju 6m xopuctuna Kantonanna u I'paacka nuBmiiHA
3amtuTa, ['paga 'opaxna.

Unan 3.
(HauwuH peanmusanuje Omryke)

(1) HakoH crymama Ha CHary oOBe OJUIyKe, KOPHCHHK
cpezcTaBa M3 WiaHa 1. OBe OMIyKe 3aKkjbydmhe yroBop o
KOPHUIITEHY J0AUjeJbeHUX cpelcraBa U3 Tekyhe pesepse
ca MunuctapctBom 6e30jenHoct bocHe u XeprieroBuue.

(2) Vroeop u3 craa (1) oBor umaHa caapkaBahe cBe
HeomxonHe onpende o mpaBuMa u  obaBezama, a
MHHHMAaJIHO MOPajy YKJbYYHBATH: M3HOC CpelCTaBa KOju
ce JoJjelbyje KOPHCHUKY, HaAMjeHy Cpe/icTaBa, 00aBe3y
U3BjClITaBaba C JOKa3uMa O HaMjeHCKOM YTPOLIKY
cpexacTaBa, Te 00aBe3y IOBpaTa CpelcTaBa y CIydajy
HEHW3BpIICHa TMPOjeKTa WM HEHAMjeHCKOT YTpOIIKa
cpencrasa.

UYnan 4.
(HannexxHocT 3a peanu3anujy)
3a peanu3aiyjy oBe OJUTyKe 3amyXyje ce MHUHHCTapCcTBO
6e30jennoctn  bocHe wu  XepumerouHe ©  MHHHCTapcTBO
¢unancuja u Tpe3opa bocHe u Xepuerosune.
Unan 5.
(13BjemraBame)

(1) KopucHuK cpeicraBa W3 wiaHa 1. oBe OJJIyKe IyKaH je
MMOTHHjETH M3BjEIITaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpeacTaBa
MunucrapctBy 6e30jenHoct bocHe m XepreroBuHe y
poky ox 12 Mjecenn ox 1aHa MOTHHCHBAkba YroBOpa.

(2) MunucrapcrBo 6e36jenHoct BocHe U XeplerosmHe
IY’)KHO je NOCTAaBHTH H3BjEIITaj O HAMjEHCKOM YTPOILIKY
cpexcraa Casjery Munncrapa bocHe n Xeprierosuse.

Unan 6.
(Cryname Ha cHary)
OBa oiIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOLICHAa H
o0jaBipyje ce y "CyxO6eHoM rinacHuKY buX".

CM 6poj 101/26
11. jyna 2026. ronune
Capajeso

Ipencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u vezi sa ¢lanom 8. stav (2)
tacka e) Zakona o finansiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13,
38/22 i 44/25) i ¢lana 3. stav (5) Uputstva o nacinu planiranja,
odobravanja i realiziranja viSegodiSnjih  projekata u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
77121, 24/24 i 33/25), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na
111. sjednici, odrzanoj 21.5.2026. godine, donijelo je

ODLUKU
0O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"NABAVKA SLUZBENIH ODIJELA ZA ZAPOSLENE U
UPRAVI ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE"
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se viSegodiSnji projekat
"Nabavka sluzbenih odijela za zaposlene u Upravi za indirektno
oporezivanje", a koji ¢e se uvrstiti u Program viSegodiSnjih
ulaganja za period 2026-2028. godine u ukupnom iznosu od
7.200.000,00 KM.
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Clan 2.
(Izvor finansiranja i dinamika realizacije)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke osigurat ¢e se iz budZeta
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine.

(2) Planirana dinamika potro$nje sredstava iz ¢lana 1. ove
odluke realizirat ¢e se u sljede¢im fazama:

a) u2026. godini 3.500.000,00 KM,

b) u2027. godini 3.000.000,00 KM i

€)  u2028. godini 700.000,00 KM.

Clan 3.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke namijenjena su za
nabavku sluzbenih odijela za zaposlene u Upravi za indirektno
oporezivanje i ista ¢e se rasporediti na ekonomskoj kategoriji
6134 - nabavka materijala.

Clan 4.
(Evidencija visegodis$njeg projekta)

U informacionom sistemu finansijskog upravljanja (ISFU)
visegodi$nji projekat iz ¢lana 1. ove odluke ¢e se evidentirati
kao program posebne namjene (projektni kod) Uprave za
indirektno oporezivanje.

Clan 5.
(Azuriranje visegodis$njeg projekta)

Uprava za indirektno oporezivanje ¢e na osnovu ove
odluke sa Ministarstvom finansija i trezora Bosne i
Hercegovine vrSiti azuriranje viSegodiSnjeg projekta, u skladu
sa procedurama propisanim Uputstvom o nacinu planiranja,
odobravanja 1 realiziranja viSegodiSnjih projekata u
institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
77121, 24124 i 33/25).

Clan 6.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Uprava za
indirektno oporezivanje i Ministarstvo finansija i trezora Bosne
i Hercegovine.

Clan 7.
(Izvjestavanje)

(1) Uz godisnji izvjeStaj o izvrSenju budzeta, Uprava za
indirektno oporezivanje ¢e Ministarstvu finansija i trezora
BiH dostaviti izvjestaj o toku realizacije viSegodiSnjeg
projekta, koji obavezno sadrzi detaljno obrazlozenje
razloga odstupanja od utvrdene dinamike viSegodi$njeg
projekta.

(2) Po okoncanju realiziranja projekta, Uprava za indirektno
oporezivanje ¢e izvrSiti odgovarajué¢a knjizenja u ISFU
sistemu, te konacan izvjeStaj o realizaciji projekta
dostaviti Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine najkasnije
30 dana nakon zavrSetka projekta, a Ministarstvu finansija
i trezora Bosne i Hercegovine uz godi$nji izvjestaj o
izvrSenju budzeta.

Clan 8.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 102/26
21. maja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi s ¢lankom 8. stavak (2)
tocka e) Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13,
38/22 1 44/25) i ¢lanka 3. stavak (5) Upute o nacinu planiranja,
odobravanja i realiziranja viSegodiSnjih projekata u
institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
77121, 24/24 i 33/25), VijeCe ministara Bosne i Hercegovine na
111. sjednici, odrzanoj 21.5.2026. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"NABAVA SLUZBENIH ODIJELA ZA ZAPOSLENE U
UPRAVI ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE"
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobrava se visegodisnji projekt "Nabava
sluzbenih odijela za zaposlene u Upravi za neizravno
oporezivanje", a koji ¢e se uvrstiti u Program viSegodisnjih
ulaganja za razdoblje 2026.-2028. godine u ukupnom iznosu od
7.200.000,00 KM.

Clanak 2.
(Izvor financiranja i dinamika realizacije)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke osigurat ¢e se iz
proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine.

(2) Planirana dinamika potro$nje sredstava iz ¢lanka 1. ove
odluke realizirat Ce se u sljede¢im fazama:

a) u2026. godini 3.500.000,00 KM,

b)  u2027. godini 3.000.000,00 KM i

c) u2028. godini 700.000,00 KM.

Clanak 3.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke namijenjena su za
nabavu sluzbenih odijela za zaposlene u Upravi za neizravno
oporezivanje i ista ¢e se rasporediti na ekonomskoj kategoriji
6134 - nabava materijala.

Clanak 4.
(Evidencija visegodisnjeg projekta)

U informacijskom sustavu financijskog upravljanja
(ISFU) visegodis$nji projekt iz ¢lanka 1. ove odluke ¢e se
evidentirati kao program posebne namjene (projektni kod)
Uprave za neizravno oporezivanje.

Clanak 5.
(Azuriranje visegodisnjeg projekta)

Uprava za neizravno oporezivanje ¢e na osnovi ove
odluke s Ministarstvom financija i trezora Bosne i Hercegovine
vrsiti azuriranje viSegodisnjeg projekta, u skladu s procedurama
propisanim Uputom o nacinu planiranja, odobravanja i
realiziranja viSegodi$njih projekata u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 77/21, 24/24 i 33/25).

Clanak 6.
(Realizacija Odluke)

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Uprava za
neizravno oporezivanje i Ministarstvo financija i trezora Bosne
i Hercegovine.
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Clanak 7.
(Izvjestavanje)

(1) Uz godisnje izvjeS¢e o izvrSenju proracuna, Uprava za
neizravno oporezivanje ¢e Ministarstvu financija i trezora
BiH dostaviti izvjes¢e o tijeku realizacije viSegodiSnjeg
projekta, koje obvezno sadrzi detaljno obrazlozenje
razloga odstupanja od utvrdene dinamike viSegodiSnjeg
projekta.

(2) Po okoncanju realiziranja projekta, Uprava za neizravno
oporezivanje ¢e izvrSiti odgovarajuca knjizenja u ISFU
sustavu, te konacno izvjeS¢e o realizaciji projekta
dostaviti Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine najkasnije
30 dana nakon zavrSetka projekta, a Ministarstvu financija
i trezora Bosne i Hercegovine uz godisnje izvjesée o
izvrSenju proracuna.

Clanak 8.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 102/26
21. svibnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Cagjety munuctapa bocHe
u Xepuerosure ("'Cnyx06enn rimacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3H ca 1wiaHOM §. cTaB
(2) Tauka e) 3akoHa O (QHUHAHCHUpamy HWHCTUTYHHja bocHe
Xepuerosune ("Cayxbenu rinacauk buX", 6p. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13, 38/22 wu 44/25) u unana 3. ctaB (5)
VYmyrcTBa 0 HaUMHY IUIaHHpama, 0J00paBama M pealli30Bama
BUIICTOAMIILUX TIpojeKaTta y MHCTUTynujaMa bocHe U
Xepuerosune ("Ciyx0enu rnacauk buX", op. 77/21, 24/24 u
33/25), Casjer munucrapa bocHe u XepueroBune Ha 111.
cjemHuny, oapkaHoj 21.5.2026. ronune, TOHUO je

OJTIYKY
O OJOBPABABY BULHEI'OAUIIBLET ITIPOJEKTA
"HABABKA CJIIY)KBEHUX OJJUJEJIA 3A
3ATIOCJIEHE Y YITIPABHU 3A UHAUPEKTHO
OIIOPE3VBAILE"
Unan 1.
(TIpeamer Omyke)

OBoM OmIyKOM oji00paBa ce BHIICTOJUIIBU IPOjeKaT
"HabGaBka cioyxOcHUX oujena 3a 3amocicHe y YTpaBu 3a
HWHIUPEKTHO onope3uBame", a koju he ce yBpcruth y IIporpam
BUIICTOAUIIBUX yiarama 3a mepuoj 2026.-2028. romune y
yKymHOM m3HOCY ox 7.200.000,00 KM.

Uman 2.
(13Bop (hmHAaHCHpama 1 JMHAMHKA PealTU3aIlrje)

(1) Cpencra u3 umana 1. oBe omityke ocurypahe ce u3
Oyyera wumHcTHTyIMja bocre wu  XepueroBuHe U
melyHapoauux o6ase3a bocue n Xepuerosuse.

(2) TInanmpana qUHAMHKa HOTPOIIE CPEACTaBa M3 wiaHa 1.
oBe oJuTyKe peann3oBahe ce y cibenehnm dazama:

a) y2026. romunun 3.500.000,00 KM,

b) y2027. romunu 3.000.000,00 KM u

¢) y2028. romuru 700.000,00 KM.

Unan 3.
(Hamjena cpencraBa)

CpeactBa u3 wiaHa 1. oBe OAJIyKe HaMHUjeleHA Cy 3a

Ha0aBKy cilyxOEHHMX oOJMjena 3a 3amocieHe y YmpaBu 3a

WHIUPEKTHO OIope3WBame M HcTa he ce pacrmopenuTd Ha
€KOHOMCKO] Kareropuju 6134 - HabaBka MaTepujaia.
Unan 4.
(EBunenmnyja BUIIETOIMIILET POjEKTA)

VY uH)OPMAIIMOHOM CHUCTEMY (HHAHCH]jCKOT YIpPaBJbamba
(UC®DYVY) Bumeronumsy npojekar u3 wiana 1. oBe ominyke he
ce eBUACHTHPATU Kao IporpaM mnoceOHe HaMjeHe (MPOjeKTHH
KoJ) YIIpaBe 3a HHIUPEKTHO ONOPE3HBAE.

Unan 5.
(Axxypupame BUIIETOUIILET TIPOjeKTa)

VYmpaBa 3a HHAUPEKTHO ONOpe3nBame e Ha OCHOBY OBe
omryke ca MunHcTapcTBoM (uHaHcHja u Tpezopa bocHe u
XepIeroBUHe BPIIUTH aXKypPUPAE BHUIIETOJHUIIBET MPOjeKTa,
y CKJIafy ca HpoleypaMa MPONUCaHUM YIIyTCTBOM O HA4UHY
IUIaHUpama, 0A00paBakba U pEaln30Bamba BUINETOJUIIHHX

mpojekata |y HMHCTHTyuuWjama bocHe u  XepleroBuHe
("Ciryx6enn rnmacauk buX", 6p. 77/21, 24/24 n 33/25).
UnaHn 6.
(Peanmzanuja Omnyke)

3a peanuzanujy OBe OMIyKe 3amyxyjy ce YmpaBa 3a
WHIUPEKTHO OmoOpe3nBame M MUHHCTapCTBO (HUHAHCHjA H
Tpe3opa bocHe u Xepueropuse.
Unan 7.
(13BjemraBame)

(1) V3 romuiumK M3BjelnTaj O U3BpLICHY Oyuera, Yipasa 3a
HHJIMPEKTHO orope3uBame fie MuHucTapeTBy (uHaHCH]a
1 Tpe3opa buX JocTaBUTH U3BjENITaj O TOKY peau3alije
BUIICTOAMIIET IPOjeKTa, KoOju 00aBe3HO calIpXku
JeTaJbHO 00pa3lIoKeHEe pa3iiora OJCTyNama o]l yTBpheHe
JMHAMUKE BHIICTOAUIIET IPOjEeKTa.

(2) To okoHuamy peanu3o3ama MpOjeKkTa, YmpaBa 3a
WHAUPEKTHO oOmope3uBame he M3BpIIMTH oArosapajyha
kkema y UCDY cucreMmy, Te KOHa4aH W3BjeIlTaj O
peanmm3anmju npojexta nocraButH CaBjeTy MHUHHCTapa
Bocue u Xepueroune HajkacHuje 30 JaHa HAKOH
3aBplIeTKa INpojekTta, a MuHnucrapctBy ¢QuHaHCcHja WU
Tpe3opa bocHe n XepueroBrnHe y3 rofuIIby U3BjeLITa) O
M3BpIIEHY Oyuera.

Unan 8.
(Ctyname Ha cHary)
OBa oJJIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHa H
objaBsbyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 102/26
21. maja 2026. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera MmuHHCcTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 7. Odluke o dozvolama za
koriStenje radiofrekventnog spektra za pruzanje usluga putem
mobilnih pristupnih sistema ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/19
147/24) i ¢lana 2. stav (2) Odluke o nacinu raspodjele sredstava
od dozvola za koristenje radiofrekventnog spektra za pruzanje
usluga putem mobilnih pristupnih sistema ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 12/21 i 49/24), na prijedlog Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Vijece ministara
Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici, odrzanoj 2. jula 2026.
godine, donijelo je
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ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O UTVRDIVANJU NAMJENE
DIJELA SREDSTAVA UPLACENIH OD DOZVOLA ZA
KORISTENJE RADIOFREKVENTNOG SPEKTRA ZA
PRUZANJE USLUGA PUTEM MOBILNIH PRISTUPNIH
SISTEMA
Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju namjene dijela sredstava
uplacenih od dozvola za koristenje radiofrekventnog spektra za
pruzanje usluga putem mobilnih pristupnih sistema ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 58/24 i 53/25) u ¢lanu 4. stav (3) rije¢i: "do
31. 12. 2025. godine" zamjenjuju se rije¢ima: "u roku od dvije
godine od dana prijenosa sredstava"."

Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 103/26
2. jula 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), ¢lanka 7. Odluke o dozvolama za
koriStenje radiofrekvencijskog spektra za pruzanje usluga
putem mobilnih pristupnih sustava ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
23/19 147/24) i ¢lanka 2. stavak (2) Odluke o nacinu raspodjele
sredstava od dozvola za koristenje radiofrekvencijskog spektra
za pruzanje usluga putem mobilnih pristupnih sustava
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 12/21 i 49/24), na prijedlog
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici,
odrzanoj 2. srpnja 2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O UTVRDIVANJU NAMJENE
DIJELA SREDSTAVA UPLACENIH OD DOZVOLA ZA
KORISTENJE RADIOFREKVENCIJSKOG SPEKTRA
ZA PRUZANJE USLUGA PUTEM MOBILNIH
PRISTUPNIH SUSTAVA
Clanak 1.

U Odluci o utvrdivanju namjene dijela sredstava
uplacenih od dozvola za koristenje radiofrekvencijskog spektra
za pruzanje usluga putem mobilnih pristupnih sustava
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 58/24 i 53/25) u ¢lanku 4. stavak
(3) rijeci: "do 31.12.2025. godine" zamjenjuju se rije¢ima: "u
roku od dvije godine od dana prijenosa sredstava"."

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 103/26
2. srpnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
n Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), umana 7. Omnyke o
no3BosiamMa 3a Kopuiufieme paguo(peKBEHTHOr CIHEKTpa 3a
OpyXame yciyra MyTeM MOOWIHHX TpPUCTYIHHX CHCTEMa
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 23/19 u 47/24) n unana 2. cra

(2) Omnyke o HauMHY pacrofjerne cpeicraBa OJ I03BOJNA 32
Kkopunrheme paano(ppPEeKBEHTHOT CIIEKTpa 3a IpYKame yciayra
myTeM MOOMIHMX mpucTynHuX cucreMa ("CiyxOeHH TIacHHK
buX", 6p. 12/21 u 49/24), wa mnpujemmor MwuHHCTapcTBa
KOMyHHKalija u TpaHcmopta bocHe u Xepuerosune, Casjer
muHucTapa bocue u Xepuerosune, Ha 114. cjegaummy,
onpkaHoj 2. jyia 2026. ronuHe, TOHHUO je
OJUIVKY

O UBMJEHHU OJJIYKE O YTBPBUBAIY HAMJEHE

JUJEJIA CPEACTABA YINIAREHHUX O/ TO3BOJIA
3A KOPUITREILE PAJUO®PEKBEHTHOI' CIIEKTPA

3A IIPYKAILE YCIYT'A IYTEM MOBUJIHUX
NPUCTYIIHUX CUCTEMA
Unan 1.

Y Ommynu o yTBphuBamy HaMmjeHe naujena cpencraBa
ymwiaheHux o [03Boja 3a Kopumheme paarnodpekBeHTHOT
CIIEKTpa 3a MpYXambe yCIyra IyTeM MOOWIHHX MPUCTYHHHUX
cucrema ("Ciyx6enn rmacauk buX", Op. 58/24 u 53/25) y
qnany 4. cras (3) pujeun: "mo 31.12.2025. rogune" 3aMjemyjy
ce pujeunma: "y pOKy OJ ABHje TOAMHE OJ JaHa IpeHoca
cpencrasa"."

Unan 2.

OBa omIyka cCTylla Ha CHary JaHOM JOHOIIEHA U

o0jaBspyje ce y "Ciy:xO6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 103/26
2. jyna 2026. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 2. stav (1) Odluke o na¢inu
raspodjele sredstava uplacenih na ime dodijeljene dozvole za
Univerzalne mobilne telekomunikacione sisteme ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 50/10, 68/12, 49/13 i 59/18), ¢lana 2. stav (1)
Odluke o nacinu koristenja namjenskih sredstava uplacenih na
ime  dodijeljene  dozvole za  univerzalne  mobilne
telekomunikacione sisteme u 2014. godini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 85/14 i 52/15) i ¢lana 2. stav (1) Odluke o nacinu
koriStenja namjenskih sredstava uplaé¢enih na ime dodijeljene
dozvole za univerzalne mobilne telekomunikacione sisteme u
2015. godini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 60/18), na prijedlog
Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
Vije¢e ministara Bosne 1 Hercegovine na 114. sjednici,
odrzanoj 2. jula 2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KORISTENJU PRENESENIH
NAMJENSKIH SREDSTAVA UPLACENIH NA IME
DODIJELJENE DOZVOLE ZA UNIVERZALNE
MOBILNE TELEKOMUNIKACIONE SISTEME
Clan 1.

U Odluci o koristenju prenesenih namjenskih sredstava
uplacenih na ime dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne
telekomunikacione sisteme ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
52/24), u ¢lanu 4. stav (1) rijeci: "do 31.12.2025. godine"
zamjenjuju se rije¢ima: "u roku od dvije godine od dana
prijenosa sredstava.”.
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Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 105/26
2. jula 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 2. stavak (1) Odluke o
nacinu raspodjele sredstava uplac¢enih na ime dodijeljene
dozvole za Univerzalne mobilne telekomunikacijske sustave
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/10, 68/12, 49/13 i 59/18),
¢lanka 2. stavak (1) Odluke o nacinu koristenja namjenskih
sredstava uplac¢enih na ime dodijeljene dozvole za univerzalne
mobilne telekomunikacijske sustave u 2014. godini ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 85/14 1 52/15) i ¢lanka 2. stavka (1) Odluke o
nacinu koriStenja namjenskih sredstava upla¢enih na ime
dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne telekomunikacijske
sustave u 2015. godini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 60/18), na
prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, na 114. sjednici, odrzanoj 2. srpnja 2026. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O KORISTENJU PRENESENIH
NAMJENSKIH SREDSTAVA UPLACENIH NA IME
DODIJELJENE DOZVOLE ZA UNIVERZALNE
MOBILNE TELEKOMUNIKACIJSKE SUSTAVE
Clanak 1.

U Odluci o koristenju prenesenih namjenskih sredstava
uplacenih na ime dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne
telekomunikacijske sustave ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
52/24), u ¢lanku 4. stavak (1) rije¢i: "do 31.12. 2025. godine"
zamjenjuju se rije¢ima: "u roku od dvije godine od dana
prijenosa sredstava.".

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 105/26
2. srpnja 2'026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Cagjery munucrapa bocHe
n Xepuerosure ("'Cnyx6enu rimacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 2. cras (1) Omayke
0 HayuMHy pacmojjeire cpeacraBa ymaaheHMX Ha UMe
JoMje/beHe  JI03BOJNE 32 YHHBEp3aHE MOOHIIHE
TenekomyHukanuone cucrteme ("CiyxOenn rnacauk buX", 6p.
50/10, 68/12, 49/13 u 59/18), unana 2. craB (1) Omnyke o
HaunHY KopHIIhema HaMjeHCKUX cpefcTaBa yiuaheHnx Ha ume
JIO7IMjeJbeHe JI03BOJIE 3a YHUBEp3aHe MOOMITHE
TenekoMyHuKanuone cucreme y 2014. rogmum ("CoiyxOeHn
rmacHuk buX", 6p. 85/14 u 52/15) n unana 2. ctas (1) Ommyke
0 HauynHy Kopumihewa HaMjeHCKHX CpeAcTaBa yruiaheHux Ha
¥Me JIOAWjeJbeHE JI03BOJIE 3a  YHHBEp3aJHE MOOMIHE
TenekoMyHuKauone cucreme y 2015. rogmun ("CiyxOeHn
rimacauk buX", 6poj 60/18), Ha mpujemmor MwuHucrapcTsa
KOMyHHKaIuja U TpaHcropra bocue u Xepuerosune, Casjer

munKcTapa bocHe u Xepuerosune Ha 114. cjeHUIH, OJPKAHO]
2. jyma 2026. roguHe, TOHH]EIO je

OJUIYKY
O UBMJEHU O/UIYKE O KOPUIITE®DY
NPEHECEHUX HAMJEHCKHUX CPEJICTABA
YIJIAREHUX HA UME JOJUJE/BEHE JO3BOJIE 3A
YHUBEP3A/JTHE MOBUJIHE
TEJEKOMYHUKAIIMOHE CUCTEME
UYnan 1.

Y Opnymu o xopumhemy IpEHECEHHX HaMjeHCKUX
cpeacraBa ymiaheHMX Ha HMe JOIHjeJbeHEe J03BOJIE 32
yYHUBep3aJHe  MOOMJIHE  TEIeKOMYHHMKAI[HOHE  CHCTeMe
("Ciryx6enn rmacauk buX", 6poj 52/24), y unany 4. cras (1)
pujeun: "mo 31.12. 2025. roguHe" 3aMjemyjy ce pujeunma: "y
POKY OX ABHje TOIMHE O] JaHa PeHoca cpeacTana.".

Ynan 2.

OBa oIuIyKa CTyma Ha CHary JIaHOM JIOHOIICHa H

o0jaBipyje ce y "Ciyxb6eHoM rinacHuKy buX".

CM 6poj 105/26
2. jyna 2026. roguHe
Capajeso

Ipencjenasajyha
Casjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija

Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,

42/12187/12, 32/13, 38/22 i 44/25), ¢lana 17. Zakona o Vijecu

ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.

30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 3. stav

(4) Instrukcije o privremenom finansiranju institucija Bosne i

Hercegovine za period april-juni 2026. godine broj 05-02-2-

2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog Ministarstva

sigurnosti Bosne i Hercegovine - Agencije za $kolovanje i

struéno usavrSavanje kadrova, VijeCe ministara Bosne i

Hercegovine na 112. sjednici, odrzanoj 11.6.2026. godine,

donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
BUDZETSKE REZERVE 1Z BUDZETA INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH
OBAVEZA BOSNE | HERCEGOVINE, AGENCIJI ZA
SKOLOVANJE I STRUCNO USAVRSAVANJE
KADROVA
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva tekuce budzetske
rezerve iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, Agenciji za
Skolovanje 1 strucno usavrSavanje kadrova, u iznosu od
243.000,00 KM.

Clan 2.
(Namjena i praéenje realizacije sredstava)

1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke odobravaju se u svrhu
osiguranja sredstava za ishranu kadeta koji borave na
obuci u Agenciji za Skolovanje i struéno usavrSavanje
kadrova, a rasporedit ¢e se na ekonomski kod 613400 -
nabavka materijala.

2) Realizacija sredstava iz ¢lana 1. ove odluke Ce se pratiti na
posebnom kodu koji ¢ée dostaviti nadlezno ministarstvo
Agenciji za skolovanje i stru¢no usavrSavanje kadrova.
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Clan 3.
(Izvori finansiranja)

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke osiguravaju se iz tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine sa pozicije
"Rezerviranje 9999-2".

Clan 4.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Agencija za
Skolovanje i1 stru¢no usavrSavanje kadrova i Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Izvjestavanje)

Agencija za Skolovanje i stru¢no usavrSavanje kadrova ¢e
izvjeStaj o namjenskom utrosku odobrenih sredstava u
propisanim rokovima za izradu kvartalnih i godi$njeg izvjestaja
dostaviti Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 107/26
11. juna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12 1 87/12, 32/13, 38/22 i 44/25), ¢lanka 17. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 3.
stavak (4) Instrukcije o privremenom financiranju institucija
Bosne i Hercegovine za razdoblje travanj-lipanj 2026. godine
broj 05-02-2-2061-1/26 od 26.3.2026. godine, na prijedlog
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine - Agencije za
Skolovanje i stru¢no usavrSavanje kadrova, Vijece ministara
Bosne i Hercegovine na 112. sjednici, odrzanoj 11.6.2026.
godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE IZ PRORACUNA
INSTITUCIJA BOSNE | HERCEGOVINE |
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE | HERCEGOVINE,
AGENCLJI ZA SKOLOVANJE I STRUCNO
USAVRSAVANJE KADROVA
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva tekuce
proraunske priuve iz proraCuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine,
Agenciji za Skolovanje i struéno usavrSavanje kadrova, u iznosu
od 243.000,00 KM.

Clanak 2.
(Namjena i pracenje realizacije sredstava)

1)  Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke odobravaju se u svrhu
osiguranja sredstava za ishranu kadeta koji borave na
obuci u Agenciji za Skolovanje i stru¢no usavrSavanje
kadrova, a rasporedit ¢e se na ekonomski kod 613400 -
nabava materijala.

2) Realizacija sredstava iz ¢lanka 1. ove Odluke ¢e se pratiti
na posebnom kodu koji ¢e dostaviti nadlezno ministarstvo
Agenciji za Skolovanje i struéno usavrsavanje kadrova.

Clanak 3.
(Izvori financiranja)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke osiguravaju se iz tekuce
proracunske pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine s pozicije
"Rezerviranje 9999-2".

Clanak 4.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Agencija za
Skolovanje 1 stru¢no usavrSavanje kadrova i Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Izvjestavanje)

Agencija za Skolovanje i stru¢no usavr$avanje kadrova ¢e
izvjeS§¢e o namjenskom utrosku odobrenih sredstava u
propisanim rokovima za izradu kvartalnih i godi$njeg izvjesca
dostaviti Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 107/26
11. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wranma 17. 3akoHa o0 (QUHAHCHpamby
uactutyimja boche m Xepueroune ("CnykOeHH TIIAaCHUK
buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12 u 87/12, 32/13, 38/22 u 44/25),
yranHa 17. 3akona o Casjery munucTapa bocHe n Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 u 24/08) u unana 3. craB (4) WHCcTpykKumje o
NpUBpeMEHOM  (WHAHCHpamy  HMHCTHTyOHja bocHe w
XepueroBuHe 3a nepuoa anpui-jyau 2026. roguae 6poj 05-02-
2-2061-1/26  om  26.3.2026. rommHEe, Ha  MpPHUjEATOT
MunucrapctBa 0e30jenHoctn  BocHe u  XepuerosuHe -
AreHIHje 3a IIKOJOBaKkEe M CTPYYHO yCaBpIIaBame KaapoBa,
Cagjer munuctapa bocae u XepreroBune Ha 112. cjeqHuIy,
onpxkanoj 11.6.2026. roause, J0HKO je

OJUIVKY
O OJOBPABABY CPEICTABA TEKYRE BYIUETCKE
PE3EPBE U3 BYIIETA HHCTUTYIIMJA BOCHE "
XEPHEIOBUHE U MEBYHAPO/IHUX OBABE3A
BOCHE U XEPHEIOBUHE, ATEHIINJU 3A
MIKOJOBABE U CTPYYHO YCABPIIABAE
KAJIPOBA
Unan 1.
(ITpeamet Opgyke)

OBoM oJUTyKOM 07100paBajy ce cpezctsa Tekyhe OynieTrcke
pe3epBe u3 Oynera umHCTUTYIHja bocHe m XeprieroBuHe u
melhynapoaaux o6aBe3a bocue u Xepiieropuue, AreHuuju 3a
HIKOJIOBAKE W CTPYYHO YCaBpIIABAKE KaJApPOBa, Y M3HOCY O
243.000,00 KM.
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Unan 2.
(Hamjena u mpaheme peanmsaryje cpeacrasa)

1) Cpencrsa u3 unana 1. oBe otyke 0100paBajy ce y CBpXy
obe30jehema cpencTaBa 3a HMcXpaHy Kajera Koju OopaBe
Ha o0ynu y ATeHIMjU 3a IIKOJOBAaKkE U CTPYYHO
ycaBplIaBame KaJpoBa, a pacnopeanhie ce Ha eKOHOMCKH
Koz 613400 - HaGaBka MaTepujana.

2) Peanmszaunmja cpeacraBa u3 wiaHa 1. oBe omnyke he ce
HpaTHTH HA MOCEOHOM KOy KOju hie TOCTaBUTH HaIGKHO
MHHHCTapCcTBO ATCHIMjH 32 IIKOJOBaKE W CTPYYHO
ycaBplIIaBambEe KaapoBa.

Unan 3.
(U3Bopu puHaHCHpamba)

CpenctBa u3 uinana 1. oBe ommyke 06e30jehyjy ce u3
tekyhe Oynercke pesepBe Oyuera HHCTUTyIHMja bocHe u
Xepuerosune u MehyHapogHux obasesa bocue u Xeprerosune
ca mo3unyje "Pe3epBucame 9999-2".

Unan 4.
(HamnexxHocT 3a peanusanujy)

3a peanu3anujy oBe OJIyKe 3aIyXyjy ce AreHIdja 3a
IIKOJIOBAalke M  CTPYYHO  ycCaBplIaBamkbe  KaapoBa U
MunucrapetBo ¢puHaHCH]ja 1 Tpezopa bocHe n XeprieroBuse.

Unan 5.
(M3BjemraBame)

ATreHIMja 3a INKOJOBAalE W CTPYYHO YCaBpIIaBame
KazpoBa he W3BjemTaj O HAMjEHCKOM YTPOLIKY OJOOpPEHHX
Cpe/cTaBa y NPONHCAHUM POKOBHMA 3a M3paly KBapTATHHX U
TOJIMIIET M3BjelITaja JOCTAaBUTH MUHUCTAPCTBY DUHAHCH]a U
Tpe3opa bocHe u Xeprieropuse.

Unan 6.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JOHOIICHa W

o0jaBspyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuKy buX".

CM 6poj 107/26
11. jyna 2026. ronune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHHCcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07, i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine na 113. sjednici odrzanoj 17. juna 2026. godine,
donijelo je

ODLUKU
O DODJELI PROSTORA MINISTARSTVU
SIGURNOSTI BOSNE | HERCEGOVINE U SVRHU
USPOSTAVE UREDA ZA REGISTRACIJU, INTERVJU |
POSTUPAK AZILA MINISTARSTVA SIGURNOSTI
BOSNE | HERCEGOVINE | TIMA ZA ODGOVOR NA
KOMPJUTERSKE INCIDENTE U INSTITUCIJAMA
BOSNE | HERCEGOVINE U PRIZEMLJU ZGRADE
PRIJATELJSTVA IZMEDU GRCKE I BOSNE I
HERCEGOVINE
Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom dodjeljuje se prostor Ministarstvu
sigurnosti Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za
registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine povrsine 33 m® i Tima za odgovor na
kompjuterske incidente u institucijama Bosne i Hercegovine

povriine 80 m? u prizemlju Zgrade prijateljstva izmedu Greke i
Bosne i Hercegovine, ukupne povrine 113 m?,
Clan 2.
(Specifikacija dodijeljenog prostora)

Specifikacija i organizovanje koriStenja dodijeljenog
prostora iz ¢lana 1. ove odluke bit ¢e definirani Projektom, a u
skladu sa zahtjevima i potrebama Ministarstva sigurnosti Bosne
i Hercegovine.

Clan 3.
(Provodenje Odluke)

Za provodenje ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Sluzba za zajednicke poslove
institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vazi
Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti Bosne i
Hercegovine u svrhu uspostave zajednicke kontakt-tacke za
saradnju sa Europolom u prizemlju Zgrade prijateljstva izmedu
Greke i Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
26/21).

Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 108//26
17. juna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07, i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine na 113. sjednici, odrzanoj 17. lipnja 2026. godine,
donijelo je

ODLUKU
O DODJELI PROSTORA MINISTARSTVU
SIGURNOSTI BOSNE | HERCEGOVINE U SVRHU
USPOSTAVE UREDA ZA REGISTRACIJU, INTERVJU I
POSTUPAK AZILA MINISTARSTVA SIGURNOSTI
BOSNE | HERCEGOVINE | TIMA ZA ODGOVOR NA
RACUNALNE INCIDENTE U INSTITUCIJAMA BOSNE
| HERCEGOVINE U PRIZEMLJU ZGRADE

PRIJATELJSTVA IZMEDPU GRCKE I BOSNE I

HERCEGOVINE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom dodjeljuje se prostor Ministarstvu
sigurnosti Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za
registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva sigurnosti
Bosne i Hercegovine povriine 33 m? i Tima za odgovor na
racunalne incidente u institucijama Bosne i Hercegovine
povrsine 80 m? u prizemlju Zgrade prijateljstva izmedu Gréke i
Bosne i Hercegovine, ukupne povr§ine 113 m?,

Clanak 2.
(Specifikacija dodijeljenog prostora)

Specifikacija 1 organiziranje koriStenja dodijeljenog
prostora iz ¢lanka 1. ove odluke bit ¢e definirana projektom, a
sukladno zahtjevima i potrebama Ministarstva sigurnosti Bosne
i Hercegovine.
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Clanak 3.
(Provedba Odluke)

Za provedbu ove odluke zaduzuju se Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Sluzba za zajednicke poslove
institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
(Prestanak vazenja)

Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje da vaziti
Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti Bosne i
Hercegovine u svrhu uspostave zajednicke kontakt-tocke za
suradnju s Europolom u prizemlju Zgrade prijateljstva izmedu
Grcke 1 Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
26/21).

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 108//26
17. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Cagjety munuctapa bocHe
u Xepuerosute ("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07, u 24/08), Casjer munucrapa bocue
n XepuerosuHe Ha 113. cjemnuum ompxanoj 17. jyna 2026.
TOJIMHE, TOHHO je

OJIYKY

O JOAJEJIU MPOCTOPA MUHUCTAPCTBY
BE3BJEJHOCTH BOCHE U XEPIIETOBHHE Y CBPXY

YCIHOCTABE KAHIIEJTAPHUJE 3A PETUCTPALINJY,
HWHTEPBJY U ITOCTYIAK A3UJIA MUHUCTAPCTBA
BE3BJEJHOCTH BOCHE U XEPIHET'OBUHE U TUMA

3A OAI'OBOP HA KOMIIJYTEPCKE UHIIUJIEHTE Y

HUHCTUTYIIMJAMA BOCHE U XEPLIET'OBUHE Y
MNPU3SEMJbY 3I'PAJE NPUJATE/bCTBA UBMEBY
I'PUKE U BOCHE U XEPIIEI'OBUHE
Unan 1.
(ITpenmer ommyke)

OBOM OIUTYKOM J0jjeJbyje ce MPOCTOp MUHHCTapCTBY
6e30jenHoctn bocHe m XepueroBuHe y CBpXY YCIOCTaBe
Kanrnenapuje 3a perucrpaiiujy, WHTEPBjy M TMOCTYNAaK a3uia
MunucrapctBa  O0e30jenqHoctn bocHe u XeprerosuHe
noBpuuHe 33 mM® u Tuma 3a OJITOBOP HAa KOMITjyTEepPCKe
HHIUJICHTe y MHCTUTYIHjaMa bocHe 1 XeplieroBrHe MOBpIINHE
80 M? y mpmsemiby 3rpajge mpmjaresbctBa mamely I'puke u
Bocre n Xeplerosuse, yKymse mosprunse 113 m2,

Uman 2.
(Crnemmndukarija 10AMj€JLEHOT TIPOCTOPA)

Crnemudukanmja  u OpraHH30Bambe KOpHIITEHA
TOIMjeJbeHOr MpoCTOpa M3 wWiaHa 1. oBe ojIyke Outu he
nedunucanu IlpojekTom, a y ckilagy ca 3axTjeBUMa U

morpebama  MunuctapctBa  Oe30jenHoctn  boche  u
Xepuerosuse.
Unan 3.
(IIpoBoheme Omryke)

3a mpoBoheme OBe OUIyKe 3amyXyjy ce MHHHCTApCTBO
6e36jennoctn bocre n Xepuerosune n Ciyx0a 3a 3ajegHIUKE
nociioBe HHCTUTYIHja bocHe U XepueroBuxe.

Unan 4.
(ITIpecranak Baxxerma)

JlaHOM cTymama Ha CHary oBe OJIyKe IpecTaje Ja Bakn
Omryka o monjenn mpocropa MuHHCTapcTBY Oe30jemHoCTH
Bocue u XepiieroBuHe y cBpXy yclocTaBe 3ajeAHUYKE KOHTAKT
Tayke 3a capaimy ca EBponosom y mpusemiby 3rpaje
npujatesbetBa  m3mehy [puke m bBocme u  Xepuerosune
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 26/21).

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka CTylla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHAa U

o0jasipyje ce y "Ciayx0enom riaacHuKy buX".

CM 6poj 108/26
17. jyna 2026. ronune
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 26. stava (1) tacke b) alineje 8) i stava
(2) Zakona o platama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09, 75/09,
32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16, 94/16,
72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), ¢lana 17.
Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07,
24/08) i ¢lana 6. stava (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje
dodatka na platu na osnovu obavljanja slozenih informaticko-
aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Generalnog
sekretarijata Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 113. sjednici, odrzanoj 17.
juna 2026. godine, donijelo je

ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA PLATU
ZAPOSLENIH U GENERALNOM SEKRETARIJATU
VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE
Clan 1.

U Odluci o dodatku na platu zaposlenih u Generalnom
sekretarijatu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 8/21, 28/22, 8/24 i 50/24), u ¢lanu 2, na kraju
tabele dodaje se novi red, koji glasi:

Upravljanje i projektiranje procesa i
upravljackih aplikacija
Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih
aplikacija
Jedinstvenost radnog mjesta
Implementacija procesa i upravljackih
aplikacija
Testiranje procesa i upravljackih aplikacija
Obuka korisnika
QOdrzavanje procesa i upravljackih aplikacija

Admir
Fetahovi¢/ Visi
strucni saradnik -
mrezni
administrator

20 | 20

ANV W o] w

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 110/26
17. juna 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 26. stavka (1) tocke b) alineje 8) i
stavka (2) Zakona o placama i naknadama u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/08, 35/09,
75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15, 88/15, 16/16,
94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), ¢lanka
17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07,
24/08) i ¢lanka 6. stavka (1) Odluke o kriterijima za utvrdivanje
dodatka na placu na osnovu obavljanja sloZenih informaticko-
aplikacijskih poslova u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 38/09), na prijedlog Generalnog
tajniStva Vije¢a ministara Bosne 1 Hercegovine, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine na 113. sjednici, odrzanoj 17.
lipnja 2026. godine, donijelo je

ODLUKU

O DOPUNI ODLUKE O DODATKU NA PLACU

ZAPOSLENIH U GENERALNOM TAJNISTVU VIJECA
MINISTARA BOSNE | HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Odluci o dodatku na plaéu zaposlenih u Generalnom
tajniStvu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 8/21, 28/22, 8/24 i 50/24) u ¢lanku 2. na kraju
tablice dodaje se novi red, koji glasi:

Upravljanje i projektiranje procesa i
R L 6
upravljackih aplikacija
. Projektiranje i razvoj procesa i upravljackih 3
Admir aplikacija
Fetahovi¢/ Visi Jedinstvenost radnog mjesta 0
struéni suradnik - m - T 20| 20
.o Implementacija procesa i upravljackih
mrezni P 3
L aplikacija
administrator — - — —
Testiranje procesa i upravljackih aplikacija 2
Obuka korisnika 2
Odrzavanje procesa i upravljackih aplikacija| 4

Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 110/26
17. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana KriSto, v. 1.

Ha ocHoBy umana 26. crasa (1) Tauke 0) anuneje 8) u
ctaBa (2) 3akoHa O MaTaMa W HAaKHaJaMa y HHCTHTYyIHjama
Bocue u Xepuerosune ("CnyxOenn rmacuuk buX", Op.
50/08,35/09,75/09,32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13, 75/15,
88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 u
30/25), umana 17. 3akona o Casjery mmHHCTapa bocHe u
Xepuerosure ("Cuyx6enu rinacHuk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07, 24/08) u unana 6. crasa (1) Omnyke
0 KpHTEepHjyMHMa 3a yTBphHBambe J0aTKa Ha IJIaTy Ha OCHOBY
00aBJbama CIOKEHUX HH()OPMATHUKO-AIUIUKAIIMOHUX TTOCIOBA
y uHctutynujama boche n Xepuerosune ("CiyxOeHH INTaCHUK
buX", 6poj 38/09), Ha mpujemnor ['eHepamHOT cekpeTapHjaTa
Cagjera muancTapa bocue u Xeprerosune, Casjer MUHHCTapa
Bocue n Xepueroune Ha 113. cjemnunm onpxanoj 17. jyHa
2026. roguHe, TOHHO je

OJUIVKY
O JTONYHHU OJJIYKE O TOJIATKY HA ILIATY
3ANIOCJIEHUX Y TEHEPAJTHOM CEKPETAPUJATY
CABJETA MUHUCTAPA BOCHE U XEPHEI'OBUHE
Uian 1.

YV Ommyuu o JoJaTky Ha IUIaTy 3alocieHHX Yy
TenepanHoMm cekperapujaty Casjera MuHHCTapa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyxbenn rmacuuk buX", 6p. 8/21, 28/22,
8/24 u 50/24), y unany 2, Ha Kpajy Tabene 10/aje ce HOBH pe/,
KOjH TJIaCH:

Vipapibame U IPOjeKTOBabE Hpolieca 1 6
YIIpaBJbauKMX aIUINKALHUja
IpojexToBarme U pasBoj mporeca 3
Anmup yIpaB/hAUKUX AIUTHKALH]a
dertaxosuh/ JeIMHCTBEHOCT PaIHOT MjecTa 0
BHIIM CTPy4HH | MMIieMeHTanuja Tpoleca 1 ypaBkatkix | - o 20| 20
capaJiHuK - aTuIHKanuja
MpEeXHH TecTupame nporeca ¥ ynpaBbaukux 2
aIMUHHCTPATOP arUIMKanuja
O0yka KOPHCHUKA 2
OpprkaBame npoleca 1 ypaBJbaukuxX 4
aruIMKanuja
"
Unan 2.

OBa oJIyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHa W
o0jaBspyje ce y "CiyxO6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 110/26
17. jyna 2026. ronuae
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munuctapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
921

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 28. stav 2. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i tacke IV
Odluke o osnivanju Ureda za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/00 i 10/02), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici odrzanoj
2.7.2026. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU SEKRETARA UREDA ZA

VETERINARSTVO BOSNE | HERCEGOVINE

1. Dzemil Hajri¢ imenuje se za sekretara Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na mandatni period od
Cetiri godine.

2. Ovo rjesenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se od narednog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 111/26
2. jula 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca niinistara BiH
Borjana Kristo, s. r.



Utorak, 14. 7. 2026.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 49 - Strana 19

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 28. stavak 2. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i tocke IV
Odluke o osnivanju Ureda za veterinarstvo Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/00 i 10/02), Vije¢e
ministara Bosne i Hercegovine, na 114. sjednici odrzanoj
2.7.2026. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU TAJNIKA UREDA ZA

VETERINARSTVO BOSNE | HERCEGOVINE

1. Dzemil Hajri¢ imenuje se za tajnika Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine, na mandatno razdoblje
od Cetiri godine.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se od narednog dana od dana objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 111/26
2. srpnja 2026. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vijeca niinistara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHory unana 17. 3akona o Cagjety munucrapa bocue
n Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), unana 28. cras 2. 3akoHa 0
ZIp’KaBHO] ciIyxOm y mHcTUTyHHjama bocHe m XepueroBuHe
("Cyx6enu rmacauk buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04,
26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 u
18/24) m Tauke IV Omiyke o ocHuBamy Kanmenapuje 3a
BetepuHapcTtBo bocHe u Xepuerosune ("CiyxOeHU TIIaCHUK
buX", 6p. 31/00 1 10/02), Casjer MmunHuctapa bocHe u
XepuerosuHe, Ha 114. cjennunu, onpixkanoj 2.7.2026. roaune,
JIOHHO je
PJEHIEIHE
O UMEHOBABY CEKPETAPA KAHLEJJAPUJE 3A
BETEPUHAPCTBO BOCHE U XEPLHHETOBUHE
1.  Hemna Xajpuh umenyje ce 3a cekperapa Kanuenapuje 3a
BerepuHapctBo bocHe u XepuerosuHe, Ha MaHIATHU
MEePHO.T OJ1 YSTUPH TOANHE.
2. OBo pjememe cTyna Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA, a
MpUMjeyje Ce Ol HapEIHOT JaHa O JaHa 00jaBJbHBaba
y "Cnyx6eHnoM riacHuky buX".

CM 6poj 111/26
2. jyna 2026. ronuHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHHuCTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

VIJECE ZA DRZAVNU POMOC
BOSNE | HERCEGOVINE
922

Na osnovu ¢lana 12. stav (7) Zakona o sistemu drzavne
pomo¢i u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
10/12 i 39/20), te ¢lana 193. st. (1) i (2) Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07,
93/09, 41/13 i 53/16), rjeSavajuéi u postupku ex post kontrole
uskladenosti drzavne pomo¢i s propisima o drzavnoj pomoc¢i,
pokrenutom na osnovu prijave Ministarstva trgovine, turizma i

saobracaja Tuzlanskog kantona za odobrenje drzavne pomoci u
obliku subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.
Zivinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriée dijela trogkova
poslovanja u 2021. godini, Vije¢e za drzavnu pomo¢ Bosne i
Hercegovine na 183. sjednici, odrzanoj 29. juna 2026. godine,
donijelo je sljedece .

RJESENJE

1.  Odobrava se ex post drzavna pomo¢ dodijeljena u obliku
subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.
Zivinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriée dijela
troSkova poslovanja u 2021. godini, jer je u skladu sa
Zakonom o sistemu drzavne pomo¢i u Bosni i
Hercegovini.

2. Ovo rjesenje bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

1. Zahtjev za pokretanje postupka
Vije¢e za drzavnu pomo¢ Bosne i1 Hercegovine (u

daljnjem tekstu: Vijece) zaprimilo je 30. 6. 2022. godine, pod

brojem:  UP/l  03-26-1-60-1/22, Misljenje  Federalnog

ministarstva finansija, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022.

godine, o prijavi za dodjelu drzavne pomoc¢i Ministarstva

trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona u obliku
subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. Zivinice

(u daljnjem tekstu: JP "Medunarodni aerodrom Tuzla") u

iznosu od 1.830.000 KM za pokric¢e dijela troskova poslovanja

u 2021. godini.

Uz navedeno misljenje Federalno ministarstvo finansija
nije dostavilo Obrazac za prijavu programa drzavne pomo¢i (u
daljnjem tekstu: Obrazac prijave) i prate¢u dokumentaciju
zaprimljenu od Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja
Tuzlanskog kantona, a koja je navedena u samom misljenju, te
je Vije¢e utvrdilo da je prijava nepotpuna, jer ne sadrzi sve
dokumente neophodne za njenu ocjenu i donosenje odluke u
skladu s ¢lanom 12. stav (3) Zakona o sistemu drzavne pomo¢i
u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 10/12 i
39/20) (u daljnjem tekstu: Zakon).

Uzimajuc¢i u obzir navedeno, Vije¢e se zahtjevom, akt
broj: UP/I 03-26-1-60-2/22 od 4. 7. 2022. godine, obratilo
Federalnom ministarstvu finansija da u svrhu ocjene
uskladenosti potencijalne drzavne pomoc¢i dostavi sljedece:

- ispravno popunjen Obrazac za prijavu drzavne

pomo¢i zaprimljen od Ministarstva trgovine, turizma
i saobracaja Tuzlanskog kantona i

- original ili ovjerene kopije dokumentacije navedene
u Misljenju Federalnog ministarstva finansija, broj:
06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. godine,
zaprimljene od podnosioca prijave.

Dana 13. 1. 2023. godine Federalno ministarstvo finansija

je u prilogu akta broj: 06-11-3-4-4170-2/22 od 4. 1. 2023.

godine dostavilo Obrazac prijave drzavne pomoc¢i Ministarstva

trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona za JP

"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za 2021. godinu, te

sljede¢u popratnu dokumentaciju:

- dokumentaciju u skladu s ¢lanom 4. Uredbe o
uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u obliku
naknade za obavljanje i izvrSenje javnih usluga
privrednim  subjektima kojima je povjereno
obavljanje usluga od opéeg ekonomskog interesa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 27/18),
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- Zakon o osnivanju Javnog preduze¢a "Medunarodni
aerodrom Tuzla",

- Odluku o utvrdivanju kriterija raspodjele sredstava
utvrdenih Budzetom Tuzlanskog kantona za 2020.
godinu s pozicije "Podrska nizim nivoima vlasti —
Grad i op¢ine" ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", broj 11 od 28. 7. 2022. godine),

- Statut Javnog preduzeéa "Medunarodni aerodrom
Tuzla" d. o. o. ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", broj 1 od 25. 1. 2017. godine) sa
izmjenama i dopunama,

- Rjesenje za JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o.
0. od Direkcije za civilno zrakoplovstvo, broj: 02-
29-2-UP1-103-6/09 od 1. 6. 2009. godine,

- Rjesenje Opcinskog suda u Tuzli o izmjeni podataka
u registru poslovnih subjekata, broj: 032-O-Reg-22-
000510 od 8. 4. 2022. godine,

- Obavjestenje o razvrstavanju pravnog lica prema
klasifikaciji djelatnosti, broj: 07-32.5-3447/16 od
5. 2. 2016. godine,

- Potvrdu za aerodrom za javnu upotrebu, broj: E-7-
A-003, izdatu od Direkcije za civilno zrakoplovstvo
1. 6. 2009. godine,

- "Noram request form", izdato od Agencije za
pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi BiH,

- Odgovor Federalnog ministarstva finansija na
prijavu drzavne pomoc¢i Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona, broj: 06-
14-3-2350/17 od 24. 4. 2017. godine,

- Bilans stanja JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" na
dan 31. 12. 2021. godine,

- Bilans uspjeha JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" za
period od 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine,

- Pregled finansijskog stanja JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" u periodu 2019, 2020. i 2021.
godina, broj: 01/1-663/22 od 25. 4. 2022. godine,

- Izmjene i dopune Budzeta Tuzlanskog kantona za
2021. godinu ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, broj 19 od 27. 10. 2021. godine) — stavka
za JP "Medunarodni aecrodrom Tuzla",

- Budzet Tuzlanskog kantona za 2022. godinu
("Sluzbene novine Tuzlanskog kantona", broj 8 od
29. 4. 2022. godine) — stavka za JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla",

- Odluku o donoSenju Plana poslovanja JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu,
broj: 07/111-1-2/22 od 15. 2. 2022. godine,

- Odluku Vlade Tuzlanskog kantona o davanju
saglasnosti, broj: 02/1-30-1785/22 od 8. 2. 2022.
godine,

- Odluku o wusvajanju Plana poslovanja JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu,
broj: 06/111-2-4/22 od 28. 1. 2022. godine,

- Plan poslovanja JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
za 2022. godinu,

- Izvjestaj o poslovanju JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" za period od 1. 1. do 31. 12. 2021. godine i

- Pregled ostvarenog saobracaja za period 2019, 2020.
i 2021. godina, izdato od JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" 22. 4. 2022. godine.

Buduéi da je u Obrascu prijave navedeno da je rije o

dodjeli drzavne pomo¢i za sanaciju i restrukturiranje privrednih

subjekata u teskoama, odnosno da je predmetna drzavna
pomo¢ dodijeljena u skladu s odredbama ¢lana 44. Uredbe o
namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u
Federaciji BiH ("Sluzbeni glasnik Federacije BiH", broj 27/18),
kojim su propisani uslovi za dodjelu pomoc¢i pruzaocima usluga
od opceg ekonomskog interesa koji su u teSko¢ama, Vijece je
23. 2. 2023. godine, aktom broj: UP/l 03-26-1-60-4/22,
zatrazilo od Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja
Tuzlanskog kantona dostavljanje dodatne dokumentacije koja
se odnosi na utvrdivanje ispunjenosti uslova za dodjelu drzavne
pomo¢i u obliku naknade za obavljanje javne usluge, shodno
¢lanu 4. Uredbe o uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u obliku
naknade za obavljanje i izvrSenje javnih usluga privrednim
subjektima kojima je povjereno obavljanje usluga od opceg
ekonomskog interesa ("'Sluzbene novine Federacije BiH", broj
27/18).

Vije¢e je 26. 9. 2023. godine uputilo Federalnom
ministarstvu finansija Urgenciju za postupanje po zahtjevu za
dostavljanje dodatne dokumentacije od Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona, akt broj: UP/I 03-26-
1-60-4/22.

Dana 17. 10. 2023. godine u prilogu Misljenja Federalnog
ministarstva finansija, akt broj: 06-11-3-4-4170-5/22 od 28. 9.
2023. godine, dostavljena je sljede¢a dodatna dokumentacija od
Ministarstva trgovine, turizma 1| saobrac¢aja Tuzlanskog
kantona:

- Bilans stanja za 2019. i 2020. godinu,

- Bilans uspjeha za 2019. i 2020. godinu,

- Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlastenju i

naknadi za obavljanje usluga od opéeg ekonomskog
interesa, broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023.
godine, i

- Zaklju¢ni list — Bruto bilans za 2019. i 2020. godinu.

Vijece je na 143. sjednici, odrzanoj 28. 11. 2023. godine,
zakljuéilo da Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlastenju i
naknadi za obavljanje usluge od opceg ekonomskog interesa,
broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023. godine, nije u skladu s
odredbama Uredbe o uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u
obliku naknade za obavljanje i1 izvrSenje javnih usluga
privrednim subjektima kojima je povjereno obavljanje usluga
od opéeg ekonomskog interesa ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 27/18) i uputilo davaoca da dostavi relevantne
Cinjenice i dokaze u vezi s dodjelom predmetne drzavne
pomoci.

Vijece je 12. 5. 2026. godine, pod brojem: UP/I 03-26-1-
60-7/22, zaprimilo dopis Ministarstva trgovine, turizma i
saobracaja Tuzlanskog kantona, akt broj: 05/1-11-17826-1/23
od 5. 5. 2026. godine, u ¢ijem prilogu je dostavljena Analiza
uskladenosti  subvencija dodijeljenih JP  "Medunarodni
aerodrom Tuzla" s pravilima o drzavnoj pomo¢i u BiH i EU.

2. Primijenjeni propisi

Osim odredbi Zakona, Vijece je u postupku primijenilo i
odredbe Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu
drzavne pomo¢i u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 27/18), Zakona o osnivanju Javnog preduzeéa
"Medunarodni aerodrom Tuzla" ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15), Zakona o
zrakoplovstvu BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18) i
Pravilnika o uslovima i na¢inu izdavanja potvrde aerodromskog
operatera ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 28/05, 20/11 i 76/14), te
u svrhu poredenja propise Evropske unije iz oblasti drzavne
pomoci.
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U skladu s odredbom ¢lana 4. stav (1) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji
BiH, kojom je propisano da se drzavna pomo¢ dodjeljuje ako
program ili pojedinacni projekat drzavne pomoci zadovoljava
uslove iz ove uredbe i ¢lana 71. stav 2. SSP-a, Vijece je
obavezano da prilikom ocjene zahtjeva za dodjelu drzavne
pomodi primjenjuje ne samo pravo Bosne i Hercegovine, nego
da na odgovaraju¢i nacin primijeni i kriterije i uslove koji
proizlaze iz primjene konkurencijskih pravila vaze¢ih u
Zajednici 1 instrumenata za tumacenje koje su usvojile
institucije Zajednice. Osim Uredbom o namjeni, kriterijima i
uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji BiH, obaveza
primjene navedenih kriterija i uslova Vijeu je propisana
odredbom ¢lana 71. stav 1. tacka c¢) SSP-a koji glasi:
Konkurencija i druge ekonomske odredbe "l. Sljedece je
nespojivo s propisnim funkcioniranjem ovog sporazuma, u
mjeri u kojoj moze uticati na trgovinu izmedu Zajednice i
Bosne i Hercegovine: (c) svaka drzavna pomo¢ kojom se
narusava ili prijeti naruSavanju konkurencije davanjem
prednosti odredenim preduzeé¢ima ili odredenim proizvodima.",
te stavom 2. istog ¢lana koji glasi: "2. Svaka praksa suprotna
ovom ¢lanu ocjenjivat ¢e se na osnovu kriterija koji proizlaze iz
primjene konkurencijskih pravila vazeéih u Zajednici, posebno
¢l. 81, 82, 86. 1 87. Ugovora o osnivanju Evropske zajednice 1
instrumenata za tumacenje koje su usvojile institucije
Zajednice."

Kako odredbama Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima
za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji BiH nisu detaljno
obrazlozeni kriteriji i uslovi za dodjelu drzavne pomoéi u
zraénom saobracaju, te kriteriji i uslovi iz pojma/definicije
drzavne pomo¢i, Vijece je u konkretnom slucaju u svrhu
poredenja, shodno ¢lanu 71. stav 2. SSP-a, uzelo u obzir i
sljedece propise Evropske unije:

- Komunikacija Komisije — Smjernice o drzavnoj
pomoc¢i aerodromima i zraénim prijevoznicima
("Sluzbeni list Evropske unije", serija C, broj 99, 4.
4. 2014) [u daljnjem tekstu: Komunikacija Komisije
(2014/C 99/03)] i

- Obavjestenje Komisije o pojmu drzavne pomo¢i iz
¢lana 107. stav 1. Ugovora o funkcioniranju
Evropske unije ("Sluzbeni list Evropske unije"”,
serija C, broj 262/1, 19. 7. 2016) [u daljnjem tekstu:
Obavjestenje Komisije (2016/C 262/01)].

3. Utvrdivanje ¢injenica

Na osnovu dostavljene dokumentacije, Vijece je u
postupku utvrdilo sljedece:

Predmet prijave je odobrenje drzavne pomo¢i u obliku
subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od
1.830.000 KM za pokri¢e dijela troskova poslovanja u 2021.
godini.

Davalac drzavne pomoc¢i je Ministarstvo trgovine, turizma
i saobrac¢aja Tuzlanskog kantona. Predmetna drzavna pomoé
dodijeljena je kao podrska tekuéem poslovanju JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. za obracunski period 1.
1. 2021. do 31. 12. 2021. godine. Sredstva u iznosu od
1.830.000 KM su korisniku isplacena iz Budzeta Tuzlanskog
kantona za 2021. godinu ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrosacke jedinice
22010002 - JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" (subvencije
javnim preduze¢ima). Naime, u Budzetu Tuzlanskog kantona
za 2021. godinu prihodi za subvencioniranje materijalnih
troskova poslovanja JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.

planirani su u iznosu od 330.000 KM. Izmjenama i dopunama

Budzeta Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Sluzbene

novine Tuzlanskog kantona®, broj 19/21) od 27. 10. 2021.

godine, prihodi za subvencioniranje materijalnih troskova

poslovanja JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. povecani
su na iznos od 1.830.000 KM.

Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog
kantona u Obrascu prijave navelo je da je rije¢ o dodjeli
drzavne pomoc¢i za sanaciju i restrukturiranje privrednih
subjekata u teskoama, odnosno da je predmetna drzavna
pomo¢ dodijeljena u skladu s odredbama ¢lana 44. Uredbe o
namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u
Federaciji BiH, kojim su propisani uslovi za dodjelu pomo¢i
pruzaocima usluga od opéeg ekonomskog interesa koji su u
teSkoc¢ama.

U prilogu akta, broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026.
godine, Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog
kantona dostavilo je dokument "Analiza uskladenosti
subvencija dodijeljenih JP 'Medunarodni aerodrom Tuzla' s
pravilima o drzavnoj pomo¢i u BiH i EU" (u daljnjem tekstu:
Analiza). U navedenoj analizi dokazuje se da je drzavna pomo¢
u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine, turizma i
saobracaja dodijelilo JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.
u iznosu od 1.830.000 KM u skladu sa Zakonom o drzavnoj
pomoc¢i i ¢lanom 116. stav (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i
uslovima za dodjelu drzavne pomoéi u Federaciji BiH. Naime,
u predmetnoj analizi obrazlaZe se ispunjenost svih uslova iz
¢lana 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu
drzavne pomo¢i u Federaciji BiH koji se odnosi na dodjelu
operativne drzavne pomoc¢i za poslovanje aerodroma.

U Analizi se navodi da se na dodijeljenu subvenciju
primjenjuje ¢lan 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima
za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji BiH kojim je propisano
sljedece:

(1) Operativna pomo¢ za aerodrome predstavlja pomo¢ za
pokrivanje razlike operativnog finansiranja i operativnih
troSkova. Operativni tro$kovi odnose se na oshovne
troskove aerodroma u pogledu pruzanja aerodromskih
usluga ukljucujuéi troskove osoblja, ugovorenih usluga,
komunikacije, zbrinjavanja otpada, energije, odrzavanja,
iznajmljivanja i administracije, ali iskljucuje kapitalne
troskove, marketinsku podrsku ili druge poticaje koje
aerodrom osigurava zraénim prijevoznicima.

(2) Drzavna pomoé za operativno poslovanje aerodroma s
prosjecnim godi$njim prometom tokom dvije kalendarske
godine manjim od 3 miliona putnika moze se dodijeliti
pod uslovima iz ¢lana 115. stav (1) ove uredbe.

(3) Intenzitet drzavne pomo¢i ne moze premasiti 50%
unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih
gubitaka aerodroma, tj. manjak izmedu predvidenih
prihoda i operativnih troskova aerodroma.

(4) lzuzetno, intenzitet drzavne pomoéi moze dosti¢i do 80%
unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih
gubitaka aerodroma s prosjeCnim godiSnjim prometom
tokom dvije kalendarske godine manjim od 700.000
putnika.

Dalje, u predmetnoj analizi navedeno je da je ¢lanom 116.
stav (1) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu
drzavne pomoc¢i u Federaciji BiH propisano da operativna
pomo¢ za aerodrome predstavlja pomo¢ za pokrivanje razlike
operativnog finansiranja i operativnih troskova te da je, prema
podacima iz finansijskih izvjeStaja (bilansa stanja i uspjeha) za
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2021. godinu, JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za
period od 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine ostvario ukupan
neto gubitak u iznosu od 1.564.196 KM. Dalje se navodi da su
prihodi u 2021. godini iznosili 7.705.778 KM, dok su rashodi
iznosili 9.269.974 KM.

U Analizi je posebno istaknuta Cinjenica da je JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2021. godini
poslovalo s gubitkom u iznosu od 1.564.196 KM, iako je u
poslovni prihod uracunata i subvencija dodijeljena od
Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona
u iznosu od 1.830.000 KM, iz ¢ega se moze zakljuciti da je u
2021. godini ukupan rashod JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. bio veé¢i od prihoda za 3.394.196 KM, $to ustvari
predstavlja operativni gubitak odnosno razliku izmedu
operativnog finansiranja i operativnih troSkova, kako je to
propisano ¢lanom 116. stav (1) Uredbe o namjeni, kriterijima i
uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji BiH.

Dalje se u predmetnoj analizi navodi da se tumacenjem
¢lana 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu
drzavne pomo¢i u Federaciji BiH moze zakljuditi da je shodno
st. (2) 1 (3) navedenog ¢lana moguée dodijeliti drzavnu pomo¢
za operativno poslovanje aerodroma s prosje¢nim godi$njim
prometom tokom dvije kalendarske godine manjim od 3
miliona putnika, s tim da intenzitet drzavne pomo¢i ne moze
premasiti 50% unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih
operativnih gubitaka aerodroma, tj. manjak izmedu predvidenih
prihoda i operativnih troskova aerodroma, dok je stavom (4)
istog ¢lana propisano izuzece od prethodnog stava, prema kome
intenzitet drzavne pomo¢i moze dosti¢i do 80% unaprijed, u
fiksnom iznosu, predvidenih operativnih gubitaka aerodroma s
prosjecnim godisnjim prometom tokom dvije kalendarske
godine manjim od 700.000 putnika.

U Analizi je navedeno da je prema podacima s internetske
stranice ~Medunarodnog aerodroma Tuzla https://tuzla-
airport.ba/en/statistika/ broj putnika na JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. 0. 0. u 2019. iznosio 593.050, a u 2020.
godini 228.603, iz Cega se moze zakljuciti da je prosjecni
godisnji promet JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.
tokom dvije kalendarske godine manji od 700.000 putnika, te se
na dodjelu drzavne pomo¢i za operativno poslovanje
navedenog preduzeta moze primijeniti intenzitet do 80%
unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih gubitaka
aerodroma u skladu s ¢lanom 116. stav (4) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji
BiH.

U predmetnoj analizi navedeno je da je JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. o. 0. moguée dodijeliti drzavnu pomo¢ u
iznosu do 80% operativnog gubitka odnosno do maksimalnog
iznosa od 2.715.356,80 KM, s obzirom na to da je prethodno
dokazano da je JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. u
2021. godini ostvario operativni gubitak u iznosu od 3.394.196
KM.

Dalje se u Analizi istiCe Cinjenica da je predmetna
subvencija u okviru dozvoljenog intenziteta drzavne pomo¢i do
80% operativnog gubitka propisanog ¢lanom 116. stav (4)
Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne
pomo¢i u Federaciji BiH, s obzirom na to da je JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. dodijeljena drzavna
pomo¢ u obliku subvencije u iznosu od 1.830.000 KM, Ssto
predstavlja 54% operativnog gubitka navedenog preduzeca koji
je u2021. godini iznosio 3.394.196 KM.

Na kraju je u predmetnoj analizi navedeno da se, shodno
navedenom, moze zakljuc¢iti da je Ministarstvo trgovine,
turizma 1 saobracaja Tuzlanskog kantona dodijelilo drzavnu
pomo¢ u obliku subvencije JP "Medunarodni aecrodrom Tuzla"
d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM u skladu s ¢lanom 116. stav
(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne
pomoci u Federaciji BiH i predlaze Vijecu za drzavnu pomo¢
BiH da donese rjesenje kojim se odobrava drzavna pomo¢ koju
je Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja dodijelilo JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. u iznosu od 1.830.000
KM, jer je u skladu sa Zakonom o drzavnoj pomo¢i i ¢lanom
116. stav (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za
dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji BiH.

Takoder, u predmetnoj analizi navodi se da je drzavna
pomo¢ koju je dodijelilo Ministarstvo trgovine, turizma i
saobracaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000
KM uskladena i s propisima EU odnosno s ¢lanom 107. stav (3)
tacka c¢) UFEU-a i1 Smjernicama o drzavnoj pomodi
aerodromima i zraénim prijevoznicima (2014/C 99/03) i dato je
detaljno obrazlozenje ispunjenosti uslova navedenih u tackama
od 113. do 134. Smjernica.

3.1. Opis, djelatnost, vlasni¢ka struktura i finansijsko stanje
JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"

JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" osnovano je 30. 1.
1998. godine Zakonom o osnivanju Javnog preduzeca
"Medunarodni aerodrom Tuzla" ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15).

Privredni subjekat JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
upisan je u sudskom registru Op¢inskog suda u Tuzli pod
maticnim brojem subjekta upisa (MBS): 1-9924, JIB:
4209372030004, kao drustvo s ogranicenom odgovornoséu sa
sjedistem u Zivinicama, Gornje Dubrave bb.

Osnovna djelatnost JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" su
prije svega usluge/usluzne djelatnosti u zraénom saobracaju, te
djelatnosti pobliZze opisane u sudskom registru kod subjekta
upisa JP "Medunarodni aerodrom Tuzla".

Upisani i upladeni osnovni kapital JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" iznosi 4.060.101,64 KM.

Osnivac i vlasnik JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" je
Tuzlanski kanton s udjelom od 100% u osnovnom upisanom
kapitalu.

JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" izdata je Potvrda
Direkcije za civilno zrakoplovstvo BiH za aerodrom za javhu
upotrebu, broj: E-7-A-003 (u daljnjem tekstu: Potvrda za
aerodrom), u skladu sa Zakonom o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine i Pravilnikom o uslovima i nadinu izdavanja
potvrde aerodromskog operatera. Navedena potvrda izdata je na
osnovu RjeSenja kojim je utvrdeno da JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" ispunjava uslove za izdavanje potvrde
aerodromskog operatera za javnu upotrebu na neogranicen
period, koje je Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH (u
daljnjem tekstu: BHDCA) donijela odlucujuéi po zahtjevu JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" kao aerodromskog operatera
Medunarodnog aerodroma Tuzla. Naime, shodno odredbama
Clana 5. Pravilnika o uslovima i nadinu izdavanja potvrde
aerodromskog operatera, aerodrom kome je izdata potvrda za
javnu upotrebu u Zrakoplovnim informacijama -AIP-u BiH -
mora biti navedeno vrijeme otvorenosti i aerodrom mora za
vrijeme otvorenosti biti dostupan svim osobama pod istim
uslovima. U skladu s Potvrdom za aerodrom, RjeSenjem
BHDCA o ispunjenosti uslova za izdavanje potvrde
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aerodromskog operatera za javnu upotrebu i podacima iz
"Noram request form", izdato od Agencije za pruzanje usluga u
zratnoj plovidbi BiH, Medunarodni aerodrom Tuzla otvoren je
za javni saobracaj tokom cijele godine i mora biti dostupan
svim osobama pod istim uslovima u vremenu od 04.30 do 23.30
sati.

Clanom 3. Pravilnika o uslovima i naéinu izdavanja
potvrde aerodromskog operatera propisano je da termin
"potvrda za aerodrom" predstavlja potvrdu za rad aerodroma
izdatu od odgovaraju¢e zrakoplovne vlasti, a da je
"aerodromski operater" svako fizicko ili pravno lice koje
upravlja aerodromom. Odredbama ¢lana 7. stav (2) istog
pravilnika odredeno je da je imalac potvrde za aerodrom -
operater aerodroma za javnu upotrebu - ujedno i vlasnik
potvrde. Dok je ¢lanom 8. istog pravilnika propisano da je
vlasnik potvrde za aerodrom obavezan preduzeti sve neophodne
radnje i mjere kako bi aerodrom i zra¢ni prostor koji Cini
sastavni dio aerodroma bio siguran za upotrebu, te da osigura
da aerodromski objekti, oprema i zaposleno osoblje rade u
skladu sa uslovima i pravilima Potvrde za aerodrom.

U skladu s €l. 37. 1 38. Zakona o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine, medunarodni i domaci zra¢ni saobracaj unutar
BiH dozvoljen je samo aerodromima ¢iji operateri posjeduju
potvrdu za aerodrom izdatu od BHDCA, a da je jedan od uslova
za dobivanje potvrde da je podnosilac zahtjeva operater
aerodroma. Dok je ¢lanom 40. istog zakona propisano da s
potvrdom za aerodrom nosilac potvrde stice pravo da upravlja
aerodromom na komercijalnoj osnovi i da utvrduje naknade za
koriStenje aerodroma i njegovih instalacija i objekata.

Shodno aktu Pregled ostvarenog saobracaja za period
2019, 2020. i 2021. godina, izdatom od JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine, Medunarodni aerodrom
Tuzla imao je promet u 2019. godini od 593.027 putnika, u
2020. godini od 228.521 putnika, te u 2021. godini promet od
299.031 putnika.

U skladu s ¢lanom 2. stav (1) tacka c¢) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji
BiH, JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja srednji
privredni subjekat, buduéi da je na dan 31. 12. 2019. godine
imao 196 zaposlenih, na dan 31. 12. 2020. godine 185
zaposlenih, a na dan 31. 12. 2021. godine 166 zaposlenih.
Naime, shodno navedenoj odredbi Uredbe, srednji privredni
subjekti su oni koji na dan sastavljanja finansijskih izvjestaja
imaju izmedu 51 i 250 zaposlenih.

3.2. Misljenje organa za provodenje Zakona na prijavu
drZavne pomo¢i

U smislu c¢lana 14. stav (1) Zakona, Federalno
ministarstvo finansija je svojim aktom dalo konsultativno
misljenje, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. godine, 0
prijavi za dodjelu drzavne pomoéi Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za
pokrice dijela troskova poslovanja u 2021. godini.

U navedenom misljenju Federalno ministarstvo finansija
istice da drzavna pomo¢ u obliku subvencije JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za pokri¢e dijela
troskova poslovanja u 2021. godini predstavlja drzavnu pomo¢
iz ¢lana 3. stav (1) Zakona.
4.Donosenje odluke

Vije¢e je u postupku ex post kontrole uskladenosti
drzavne pomo¢i s propisima o drzavnoj pomo¢i na 183.
sjednici, odrzanoj 29. juna 2026. godine, razmatralo prijavu

Ministarstva trgovine, turizma i saobrac¢aja Tuzlanskog kantona
za dodjelu drzavne pomo¢i u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za
pokri¢e dijela troskova poslovanja u 2021. godini. Prilikom
donosenja odluke, Vije¢e je uzelo u obzir cjelokupnu
dostavljenu dokumentaciju.

Vijece je provelo postupak ex post kontrole uskladenosti
predmetne drZzavne pomodi, s obzirom na to da je u konkretnom
sluéaju pomo¢ u obliku subvencije dodijeljena JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM
prije nego Sto je prijavljena VijeCu na odobrenje. Naime,
predmetna subvencija je, prema podacima iz Obrasca prijave,
isplatena u Sest tran§i tokom 2021. godine iz Budzeta
Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrosacke
jedinice 22010002 - JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
(subvencije javnim preduzeéima).

Vijece je prvenstveno tokom postupka trebalo utvrditi da
li pomo¢ koju je Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja
Tuzlanskog kantona u obliku subvencije dodijelilo korisniku JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" za pokri¢e dijela troskova
poslovanja u 2021. godini predstavlja drzavnu pomo¢ iz ¢lana
3. stav (1) Zakona.

Prilikom utvrdivanja da li pomo¢ u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja drzavnu pomoé,
Vijece je razmotrilo da li su ispunjeni svi uslovi iz ¢lana 3. stav
(1) Zakona, odnosno da 1i je rije¢ o transferu drzavnih
sredstava; da li je predmetnom subvencijom korisniku pruzena
ekonomska prednost koju on ne bi ostvario u normalnim
trziSnim uslovima, odnosno putem vlastite efikasnosti
poslovanja; da li je predmetna subvencija dodijeljena korisniku
na selektivnoj osnovi, odnosno na selektivan nacin, ¢ime je data
prednost odredenom privrednom subjektu, i da li se
predmetnom subvencijom narusava ili postoji opasnost od
narusavanja konkurencije na trzistu, stavljanjem u povoljniji
polozaj odredenih privrednih subjekata ili proizvodnje ili
trgovine odredenih proizvoda ili pruzanja odredenih usluga u
mjeri u kojoj to uti€e na ispunjavanje medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine iz ove oblasti, odnosno na trgovinu
izmedu Bosne i Hercegovine i EU.

Shodno navedenom, Vijecée je utvrdivalo da li su ispunjeni
svi uslovi iz ¢lana 3. stav (1) Zakona, odnosno da li subvencija
JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" za pokri¢e dijela troskova
poslovanja u 2021. godini predstavlja drzavnu pomoc¢.

Vijece je u postupku utvrdilo da je uslov iz ¢lana 3. stav
(1) Zakona koji se odnosi na prijenos drzavnih sredstava
ispunjen, budu¢i da subvencija dodijeljena JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM predstavlja javni
rashod budZzeta Tuzlanskog kantona. Naime, predmetna
subvencija je, prema podacima iz Obrasca prijave, isplac¢ena u
Sest transi tokom 2021. godine iz Budzeta Tuzlanskog kantona
za 2021. godinu ("Sluzbene novine Tuzlanskog kantona", br.
1/21, 12/21 i 19/21) s potrosacke jedinice 22010002 - JP
"Medunarodni  aerodrom  Tuzla" (subvencije  javnim
preduzeéima).

Kada je u pitanju drugi uslov iz ¢lana 3. stav (1) Zakona,
Vijece je u postupku utvrdilo da je on ispunjen, jer je dodjelom
predmetne subvencije, privredni subjekat JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" ostvario ekonomsku prednost koju ne bi
ostvario u normalnim trziSnim uslovima, odnosno putem
vlastite efikasnosti poslovanja.
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Dalje, Vijece je u postupku utvrdilo da je treé¢i uslov iz
¢lana 3. stav (1) Zakona ispunjen, s obzirom na to da je pomo¢
u obliku subvencije dodijeljena na selektivnoj osnovi, odnosno
na selektivan nacin, jer je dodjelom data prednost samo jednom
ta¢no odredenom privrednom subjektu. Naime, da bi ovaj uslov
bio ispunjen, potrebno je utvrditi da se dodjelom drzavne
pomo¢i stavljaju u povoljniji polozaj odredeni privredni
subjekti, odredeni sektori privrede ili proizvodnja/trgovina
odredenih proizvoda. U konkretnom slucaju, Vijece je utvrdilo
da se predmetnom subvencijom stavlja u povoljniji polozaj
odnosno favorizira samo jedan privredni subjekat — JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla".

Sto se ti¢e etvrtog uslova iz ¢lana 3. stav (1) Zakona, koji
se odnosi na naruSavanje i postojanje opasnosti od narusavanja
konkurencije na trziStu, stavljanjem u povoljniji poloZaj
odredenih privrednih subjekata ili proizvodnje ili trgovine
odredenih proizvoda ili pruzanja odredenih usluga u mjeri u
kojoj to uti¢e na ispunjavanje medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine iz ove oblasti odnosno na trgovinu izmedu Bosne i
Hercegovine i EU, VijeCe je u postupku utvrdilo da se
dodjelom predmetne subvencije naruSava konkurencija na
trziStu 1 utice na trgovinu, jer se JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" stavlja u povoljniji polozaj u odnosu na konkurente u
sektoru zra¢nog saobraaja, odnosno u odnosu na druge
aerodrome u BiH i regiji.

Navedeni stav Vijeca potvrduje i tacka 187. Obavjestenja
Komisije (2016/C 262/01), kojom je propisano da se smatra da
se mjerom koju je dodijelila drzava narusava ili prijeti da ¢e se
narusiti konkurencija ako bi se njom mogao poboljsati polozaj
na trzi$tu korisnika u odnosu na druge preduzetnike s kojima se
takmi¢i na trziStu, odnosno da se opcenito smatra da
naruSavanje konkurencije na trzistu, u smislu ¢lana 107. stav 1.
Ugovora o funkcioniranju Evropske unije, obi¢no postoji kada
drzava dodijeli finansijsku prednost nekom preduzetniku u
liberaliziranom sektoru u kome postoji ili bi mogla postojati
konkurencija na trzistu, Vijece je utvrdilo da se predmetnom
subvencijom JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" stavlja u
povoljniji polozaj u odnosu na druge privredne subjekte koji
upravljaju aerodromima na trziStu Bosne i Hercegovine koje je
liberalizirano, kao i na aerodrome na trzistu zemalja regiona i
EU.

Takoder, stav Vije¢a da se dodjelom predmetne
subvencije narusava konkurencija i utie na trgovinu potvrduje
i tacka 44. Komunikacije Komisije (2014/C 99/03), kojom je
propisano - “javno finansiranje upravitelja aerodroma moglo bi
narusiti  konkurenciju na  trziStima za  upravljanje
infrastrukturom aerodroma. Osim toga, javno finansiranje
aerodroma i zra¢nih prijevoznika moze narusiti konkurenciju i
uticati na trgovinu na trziStima zranog prijevoza u cijeloj EU".
Naime, uzimajuéi u obzir ¢injenicu da na trzistu BiH postoje
jos§ tri aerodroma (Sarajevo, Banja Luka i Mostar), te da se u
blizini Medunarodnog aerodroma Tuzla nalaze i aerodromi u
EU, preciznije u Hrvatskoj, Vijeée je zakljucilo da se
predmetnom subvencijom narusava konkurencija na trzistu i
utie na trgovinu, budu¢i da se JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" stavlja u povoljniji poloZzaj u odnosu na navedene
aerodrome.

Uzimajuci u obzir navedeno, Vijece je utvrdilo da pomo¢
u obliku subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
predstavlja drzavnu pomo¢ iz ¢lana 3. stav (1) Zakona, jer su
kumulativno ispunjeni prethodno navedeni uslovi.

S obzirom na to da subvencija dodijeljena JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja drzavnu pomo¢ u
smislu ¢lana 3. stav (1) Zakona, a ¢lanom 5. stav (1) Zakona
propisana je opca zabrana dodjele drzavne pomo¢i koja
naruSava ili prijeti da naruSi trzi$nu konkurenciju davanjem
prednosti odredenim privrednim subjektima, proizvodnji ili
trgovini odredenih proizvoda ili pruzanju odredenih usluga u
mjeri u kojoj to moze uticati na ispunjavanje obaveza Bosne 1
Hercegovine iz medunarodnih sporazuma, dok su ¢lanom 6. st.
(1) i (2) Zakona, odnosno podzakonskim aktima usvojenim na
osnovu njega, propisana izuzeca od opée zabrane, Vijece je u
postupku utvrdivalo da li u konkretnom slucaju postoji
moguénost primjene izuzeéa na osnovu c¢lana 6. st. (1) i (2)
Zakona i Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu
drzavne pomo¢i u Federaciji BiH.

Vijece je u postupku utvrdivalo da li je predmetna drzavna
pomo¢ u obliku subvencije dodijeljena u skladu s ¢lanom 116.
Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne
pomoc¢i u Federaciji BiH, koja se odnosi na operativnu pomo¢
za poslovanje aerodroma, bududi da je davalac drzavne pomoci
dostavio u prilogu akta broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026.
godine dokument "Analiza uskladenosti subvencija dodijeljenih
JP 'Medunarodni aerodrom Tuzla' s pravilima o drzavnoj
pomo¢i u BiH 1 EU" u kojem je navedeno da je drzavna pomo¢
u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine, turizma i
saobracaja dodijelilo JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.
u iznosu od 1.830.000 KM, u skladu sa Zakonom o drZavnoj
pomoc¢i i ¢lanom 116. stav (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i
uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji BiH.

Uzimajuéi u obzir utvrdeno ¢injenic¢no stanje, cijeneéi sve
dokaze kako pojedinacno tako i u njihovoj uzajamnoj vezi,
Vijece je u postupku utvrdilo sljedece:

Subvencija dodijeljena JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM odnosi se na
subvencioniranje = materijalnih  troSkova poslovanja JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. i na nju se primjenjuje
¢lan 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu
drzavne pomo¢i u Federaciji BiH kojim su propisani uslovi za
dodjelu operativne pomoc¢i za poslovanje aerodroma.

Odredbom ¢lana 116. stav (1) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji
BiH propisano je da operativna pomo¢ za aerodrome
predstavlja pomo¢ za pokrivanje razlike operativnog
finansiranja i operativnih tro§kova, dok je, prema podacima iz
finansijskih izvjestaja (bilansa stanja i uspjeha) za 2021.
godinu, JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za period od
1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine ostvario ukupan neto
gubitak u iznosu od 1.564.196 KM.

Medutim, Vije¢e smatra da je u Analizi davaoca drzavne
pomoc¢i ispravno zakljuéeno da u poslovni prihod nije uracunata
i subvencija dodijeljena od Ministarstva trgovine, turizma i
saobracaja Tuzlanskog kantona u iznosu od 1.830.000 KM, iz
Cega proizlazi da je u 2021. godini ukupan rashod JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. bio ve¢i od prihoda za
3.394.196 KM, sto ustvari predstavlja operativni gubitak
odnosno razliku izmedu operativnog finansiranja i operativnih
troskova, kako je to propisano ¢lanom 116. stav (1) Uredbe o
namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u
Federaciji BiH.
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S obzirom na to da je prema aktu Pregled ostvarenog
saobracaja za period 2019, 2020. i 2021. godina, izdatom od JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine,
Medunarodni aerodrom Tuzla imao promet u 2019. godini od
593.027 putnika, a u 2020. godini od 228.521 putnika, utvrdili
smo da je prosjecni godi$nji promet JP "Medunarodni acrodrom
Tuzla" d. o. o. tokom dvije kalendarske godine manji od
700.000 putnika, te da se na dodjelu drzavne pomo¢i za
operativno poslovanje navedenog preduzeéa primjenjuje
intenzitet do 80% unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih
operativnih gubitaka aerodroma, u skladu s ¢lanom 116. stav
(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne
pomo¢i u Federaciji BiH.

Budu¢i da smo prethodno utvrdili da je JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. o. 0. u 2021. godini ostvario operativni
gubitak u iznosu od 3.394.196 KM, navedenom preduzecu je
moguce dodijeliti drzavnu pomo¢ u iznosu do 80% operativnog
gubitka odnosno do maksimalnog iznosa od 2.715.356,80 KM.

S obzirom na to da je JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. dodijeljena drzavna pomo¢ u obliku subvencije u iznosu
od 1.830.000 KM, S§to predstavlja 54% operativnog gubitka
navedenog preduzeca, koji je u 2021. godini iznosio 3.394.196
KM, Vijeée je utvrdilo da je predmetna subvencija u okviru
dozvoljenog intenziteta drzavne pomo¢i do 80% operativnog
gubitka propisanog ¢lanom 116. stav (4) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji
BiH.

Uzimajuéi u obzir navedeno, Vijece je u postupku ex post
kontrole uskladenosti drzavne pomo¢i s propisima o drzavnoj
pomo¢i, pokrenutom na osnovu prijave Ministarstva trgovine,
turizma i saobrac¢aja Tuzlanskog kantona, utvrdilo da je drzavna
pomo¢ dodijeljena u obliku subvencije JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM u skladu s
¢lanom 6. Zakona i ¢lanom 116. st. (1) i (4) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uslovima za dodjelu drzavne pomo¢i u Federaciji
BiH.

U skladu s navedenim, Vijeée je odluéilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja.

Uputstvo o pravnom lijeku

Ovo rjeSenje je konacno u upravnom postupku i protiv
njega nije dozvoljena Zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema
ovog rjeSenja.

Broj UP/I 03-26-1-60-8/22
29. juna 2026. godine
Isto¢no Sarajevo

Predsjedavajuci
Vijeca za drzavnu pomo¢ BiH
Jasenko Muharemagi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 12. stavak (7) Zakona o sustavu
drzavne potpore u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 10/12 i 39/20), te ¢lanka 193. st. (1) i (2) Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), rjeSavajuéi u postupku ex post
kontrole uskladenosti drzavne potpore s propisima o drzavnoj
potpori, pokrenutom na temelju prijave Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona za odobrenje drzavne
potpore u obliku subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. Zivinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokri¢e dijela
troskova poslovanja u 2021. godini, Vijeée za drzavnu potporu

Bosne i Hercegovine na 183. sjednici, odrzanoj 29. lipnja 2026.
godine, donijelo je sljedece 5

RJESENJE
1. Odobrava se ex post drzavna potpora dodijeljena u obliku

subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o.

Zivinice u iznosu od 1.830.000 KM za pokriée dijela

troskova poslovanja u 2021. godini, jer je sukladna

Zakonu o sustavu drzavne potpore u Bosni i Hercegovini.
2. Ovo Rjesenje bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom glasniku

BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Brcko Distrikta

Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje
1. Zahtjev za pokretanje postupka

Vije¢e za drzavnu potporu Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Vijece) zaprimilo je 30. 6. 2022. godine, pod
brojem:  UP/l  03-26-1-60-1/22, Misljenje  Federalnog
ministarstva financija, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022.
godine, o prijavi za dodjelu drzavne potpore Ministarstva
trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona u obliku
subvencije JP "Medunarodni acrodrom Tuzla" d. o. o. Zivinice
(u daljnjem tekstu: JP "Medunarodni aerodrom Tuzla") u
iznosu od 1.830.000 KM za pokri¢e dijela troskova poslovanja
u 2021. godini.

Uz navedeno Misljenje Federalno ministarstvo financija
nije dostavilo Obrazac za prijavu programa drzavne potpore (u
daljnjem tekstu: Obrazac prijave) i prate¢u dokumentaciju
zaprimljenu od Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja
Tuzlanskog kantona, a koja je navedena u samom Misljenju, te
je Vijeée utvrdilo da je prijava nepotpuna, jer ne sadrzi sve
dokumente neophodne za njezinu ocjenu i donoSenje odluke
sukladno ¢lanku 12. stavak (3) Zakona o sustavu drzavne
potpore u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
10/12 i 39/20) (u daljnjem tekstu: Zakon).

Uzimajuéi u obzir navedeno, Vije¢e se zahtjevom, akt
broj: UP/I 03-26-1-60-2/22 od 4. 7. 2022. godine, obratilo
Federalnom ministarstvu financija da u svrhu ocjene
uskladenosti potencijalne drzavne potpore dostavi sljedece:

- ispravno popunjen Obrazac za prijavu drZavne

potpore zaprimljen od Ministarstva trgovine, turizma
i saobracaja Tuzlanskog kantona i

- original ili ovjerene preslike dokumentacije
navedene u MiSljenju Federalnog ministarstva
financija, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022.
godine, zaprimljene od podnositelja prijave.

Dana 13. 1. 2023. godine Federalno ministarstvo financija

je u privitku akta broj: 06-11-3-4-4170-2/22 od 4. 1. 2023.
godine dostavilo Obrazac prijave drzavne potpore Ministarstva
trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona za JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za 2021. godinu, te
sljedecu popratnu dokumentaciju:

- dokumentaciju sukladno ¢lanku 4. Uredbe o
uvjetima za dodjelu drzavne potpore u obliku
naknade za obavljanje i1 izvrSenje javnih usluga
gospodarskim subjektima kojima je povjereno
obavljanje usluga od opceg ekonomskog interesa
("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 27/18),

- Zakon o osnivanju Javnog poduzec¢a "Medunarodni
aerodrom Tuzla",

- Odluku o utvrdivanju kriterija raspodjele sredstava
utvrdenih Prora¢unom Tuzlanskog kantona za 2020.
godinu s pozicije "Potpora nizim razinama vlasti -
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Grad 1 op¢ine" ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", broj 11 od 28. 7. 2022. godine),

- Statut Javnog poduzeca "Medunarodni aerodrom
Tuzla" d. o. o. ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", broj 1 od 25. 1. 2017. godine) s izmjenama
i dopunama,

- Rjesenje za JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o.
0. od Direkcije za civilno zrakoplovstvo, broj: 02-
29-2-UP1-103-6/09 od 1. 6. 2009. godine,

- Rjesenje Opc¢inskog suda u Tuzli o izmjeni
podataka u registru poslovnih subjekata, broj: 032-
0-Reg-22-000510 od 8. 4. 2022. godine,

- Obavijest o razvrstavanju pravne osobe prema
klasifikaciji djelatnosti, broj: 07-32.5-3447/16 od
5. 2. 2016. godine,

- Potvrdu za aerodrom za javnu uporabu, broj: E-7-A-
003, izdanu od Direkcije za civilno zrakoplovstvo
1. 6. 2009. godine,

- "Noram request form", izdano od Agencije za
pruzanje usluga u zra¢noj plovidbi BiH,

- Odgovor Federalnog ministarstva financija na
prijavu drzavne potpore Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona, broj: 06-
14-3-2350/17 od 24. 4. 2017. godine,

- Bilancu stanja JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
na dan 31. 12. 2021. godine,

- Bilancu uspjeha JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
zarazdoblje od 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine,

- Pregled financijskog stanja JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" u razdoblju 2019., 2020. i 2021.
godina, broj: 01/1-663/22 od 25. 4. 2022. godine,

- Izmjene 1 dopune Prorac¢una Tuzlanskog kantona za
2021. godinu ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", broj 19 od 27. 10. 2021. godine) — stavka
za JP "Medunarodni aerodrom Tuzla",

- Proracun Tuzlanskog kantona za 2022. godinu
("Sluzbene novine Tuzlanskog kantona", broj 8 od
29. 4. 2022. godine) — stavka za JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla",

- Odluku o donosenju Plana poslovanja JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu,
broj: 07/111-1-2/22 od 15. 2. 2022. godine,

- Odluku Vlade Tuzlanskog kantona o davanju
saglasnosti, broj: 02/1-30-1785/22 od 8. 2. 2022.
godine,

- Odluku o wusvajanju Plana poslovanja JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" za 2022. godinu,
broj: 06/111-2-4/22 od 28. 1. 2022. godine,

- Plan poslovanja JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
za 2022. godinu,

- Izvjes¢e o poslovanju JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" za razdoblje od 1. 1. do 31. 12. 2021. godine
i

- Pregled ostvarenog prometa za razdoblje 2019,
2020. i 2021. godina, izdano od JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine.

Budu¢i da je u Obrascu prijave navedeno da je rije¢ o
dodjeli drzavne potpore za sanaciju 1 restrukturiranje
gospodarskih subjekata u tesko¢ama, odnosno da je predmetna
drzavna potpora dodijeljena sukladno odredbama ¢lanka 44.
Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne
potpore u Federaciji BiH ("Sluzbeni glasnik Federacije BiH",

broj 27/18), kojim su propisani uvjeti za dodjelu potpore
pruzateljima usluga od opceg ekonomskog interesa koji su u
teSko¢ama, Vijece je 23. 2. 2023. godine, aktom broj: UP/I 03-
26-1-60-4/22, zatrazilo od Ministarstva trgovine, turizma i
saobracaja Tuzlanskog kantona dostavu dodatne dokumentacije
koja se odnosi na utvrdivanje ispunjenosti uvjeta za dodjelu
drzavne potpore u obliku naknade za obavljanje javne usluge,
shodno ¢lanku 4. Uredbe o uvjetima za dodjelu drzavne potpore
u obliku naknade za obavljanje i izvrSenje javnih usluga
gospodarskim subjektima kojima je povjereno obavljanje
usluga od opceg ekonomskog interesa ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 27/18).

Vije¢e je 26. 9. 2023. godine uputilo Federalnom
ministarstvu financija PoZurnicu za postupanje po zahtjevu za
dostavu dodatne dokumentacije od Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona, akt broj: UP/I 03-26-
1-60-4/22.

Dana 17. 10. 2023. godine u privitku Misljenja
Federalnog ministarstva financija, akt broj: 06-11-3-4-4170-
5/22 od 28. 9. 2023. godine, dostavljena je sljede¢a dodatna
dokumentacija od Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja
Tuzlanskog kantona:

- Bilanca stanja za 2019. i 2020. godinu,

- Bilanca uspjeha za 2019. i 2020. godinu,

- Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlastenju i

naknadi za obavljanje usluga od opéeg ekonomskog
interesa, broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023.
godine, i

- Zaklju¢éni list — Bruto bilanca za 2019. i 2020.

godinu.

Vijece je na 143. sjednici, odrzanoj 28. 11. 2023. godine,
zakljucilo kako Odluka Vlade Tuzlanskog kantona o ovlastenju
i naknadi za obavljanje usluge od opéeg ekonomskog interesa,
broj: 02/1-04-24117-2/23 od 25. 7. 2023. godine, nije sukladna
odredbama Uredbe o uvjetima za dodjelu drzavne potpore u
obliku naknade za obavljanje i izvrSenje javnih usluga
gospodarskim subjektima kojima je povjereno obavljanje
usluga od opcéeg ekonomskog interesa ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 27/18) i uputilo davatelja da dostavi
relevantne Cinjenice i dokaze u vezi s dodjelom predmetne
drzavne potpore.

Vijece je 12. 5. 2026. godine, pod brojem: UP/I 03-26-1-
60-7/22, zaprimilo dopis Ministarstva trgovine, turizma i
saobracaja Tuzlanskog kantona, akt broj: 05/1-11-17826-1/23
od 5. 5. 2026. godine, u ¢ijem privitku je dostavljena Analiza
uskladenosti  subvencija dodijeljenih JP  "Medunarodni
aerodrom Tuzla" s pravilima o drzavnoj potpori u BiH i EU.

2. Primijenjeni propisi

Osim odredaba Zakona, Vijece je u postupku primijenilo i
odredbe Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu
drzavne potpore u Federaciji BiH ("Sluzbene novine Federacije
BiH", broj 27/18), Zakona o osnivanju Javnog poduzeca
"Medunarodni aerodrom Tuzla" ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona”, br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15), Zakona o
zrakoplovstvu BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 1 25/18) i
Pravilnika o uvjetima i na¢inu izdavanja potvrde aerodromskog
operatera ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 28/05, 20/11 i 76/14), te
u svrhu usporedbe propise Europske unije iz podru¢ja drzavne
potpore.

Sukladno odredbi ¢lanka 4. stavak (1) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji
BiH, kojom je propisano da se drzavna potpora dodjeljuje ako
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program ili pojedinacni projekt drzavne potpore zadovoljava
uvjete iz ove Uredbe i ¢lanka 71. stavak 2. SSP-a, Vijece je
obvezno prilikom ocjene zahtjeva za dodjelu drzavne potpore
primjenjivati ne samo pravo Bosne i Hercegovine nego na
odgovarajuci nacin primijeniti i kriterije i uvjete koji proizlaze
iz primjene pravila trziSnoga natjecanja koja vrijede u Zajednici
i instrumenata za tumacenje koje su usvojile institucije
Zajednice. Osim Uredbom o namjeni, kriterijima i uvjetima za
dodjelu drzavne potpore u Federaciji BiH, obveza primjene
navedenih kriterija i uvjeta Vije¢u je propisana odredbom
Clanka 71. stavak 1. tocka c) SSP-a koji glasi: Trzisno
natjecanje i druge gospodarske odredbe "1. Sljedeée je
nespojivo s propisnim funkcioniranjem ovog Sporazuma, u
mjeri u kojoj mozZe utjecati na trgovinu izmedu Zajednice i
Bosne i Hercegovine: (c) svaka drzavna potpora kojom se
narusava ili prijeti naruSavanjem konkurencije davanjem
prednosti odredenim poduze¢ima ili odredenim proizvodima.”,
te stavkom 2. istoga ¢lanka koji glasi: "2. Svako postupanje
suprotno ovom ¢lanku ocjenjivat ¢e se na temelju kriterija koji
proizlaze iz primjene pravila trzisnoga natjecanja koja vrijede u
Zajednici, osobito ¢l. 81., 82., 86. i 87. Ugovora 0 osnivanju
Europske zajednice i instrumenata za tumacenje koje su
usvojile institucije Zajednice."

Kako odredbama Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima
za dodjelu drzavne potpore u Federaciji BiH nisu detaljno
obrazlozeni kriteriji i uvjeti za dodjelu drzavne potpore u
zratnom prometu, te kriteriji i uvjeti iz pojma/definicije
drzavne potpore, Vijee je u konkretnom slu¢aju u svrhu
usporedbe, shodno ¢lanku 71. stavak 2. SSP-a, uzelo u obzir i
sljedece propise Europske unije:

- Komunikacija Komisije — Smjernice o drzavnoj
potpori aerodromima i zraénim prijevoznicima
("Sluzbeni list Europske unije", serija C, broj 99, 4.
4. 2014) [u daljnjem tekstu: Komunikacija Komisije
(2014/C 99/03)] i

- Obavijest Komisije o pojmu drzavne potpore iz
¢lanka 107. stavak 1. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije ("Sluzbeni list Europske unije",
serija C, broj 262/1, 19. 7. 2016.) [u daljnjem tekstu:
Obavijest Komisije (2016/C 262/01)].

3. Utvrdivanje ¢injenica

Na temelju dostavljene dokumentacije, Vije¢e je u
postupku utvrdilo sljedece:

Predmet prijave je odobrenje drzavne potpore u obliku
subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od
1.830.000 KM za pokri¢e dijela troskova poslovanja u 2021.
godini.

Davatelj drzavne potpore je Ministarstvo trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona. Predmetna drzavna
potpora dodijeljena je kao potpora tekuéem poslovanju JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za obracunsko
razdoblje 1. 1. 2021. do 31. 12. 2021. godine. Sredstva u iznosu
od 1.830.000 KM su Korisniku isplacena iz Proracuna
Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrosacke
jedinice 22010002 - JP '"Medunarodni aerodrom Tuzla"

(subvencije javnim poduze¢ima). Naime, u Proraunu
Tuzlanskog kantona za 2021. godinu prihodi za
subvencioniranje = materijalnih  troskova  poslovanja JP

"Medunarodni acrodrom Tuzla" d. o. o. planirani su u iznosu od
330.000 KM. Izmjenama i dopunama proracuna Tuzlanskog
kantona za 2021. godinu ("Sluzbene novine Tuzlanskog

kantona", broj 19/21) od 27. 10. 2021. godine, prihodi za

subvencioniranje = materijalnih  troskova poslovanja JP

"Medunarodni aecrodrom Tuzla" d. 0. 0. povecani su na iznos od

1.830.000 KM.

Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog
kantona u Obrascu prijave navelo je da je rije¢ o dodjeli
drzavne potpore za sanaciju i restrukturiranje gospodarskih
subjekata u teskoama, odnosno da je predmetna drzavna
potpora dodijeljena sukladno odredbama c¢lanka 44. Uredbe o
namijeni, Kkriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u
Federaciji BiH, kojim su propisani uvjeti za dodjelu potpore
pruzateljima usluga od opceg ekonomskog interesa koji su u
teSkoc¢ama.

U privitku akta, broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026.
godine, Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog
kantona dostavilo je dokument "Analiza uskladenosti
subvencija dodijeljenih JP 'Medunarodni aerodrom Tuzla' s
pravilima o drzavnoj potpori u BiH i EU" (u daljnjem tekstu:
Analiza). U navedenoj Analizi dokazuje se da je drzavna
potpora u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine,
turizma i prometa dodijelilo JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. uiznosu od 1.830.000 KM sukladna Zakonu o drzavnoj
potpori i ¢lanku 116. stavak (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i
uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji BiH. Naime,
u predmetnoj Analizi obrazlaze se ispunjenost svih uvjeta iz
¢lanka 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu
drzavne potpore u Federaciji BiH koji se odnosi na dodjelu
operativne drZavne potpore za poslovanje aerodroma.

U Analizi se navodi da se na dodijeljenu subvenciju
primjenjuje c¢lanak 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i
uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji BiH kojim je
propisano sljedece:

(1) Operativna potpora za aerodrome predstavlja potporu za
pokrivanje razlike operativnog financiranja i operativnih
troskova. Operativni troSkovi odnose se na osnovne
troskove aerodroma glede pruzanja aerodromskih usluga
ukljucujuc¢i  troSkove osoblja, ugovorenih usluga,
komunikacije, zbrinjavanja otpada, energije, odrzavanja,
iznajmljivanja i administracije, ali iskljucuje kapitalne
troskove, marketinsku potporu ili druge poticaje koje
aerodrom osigurava zracnim prijevoznicima.

(2) Drzavna potpora za operativno poslovanje aerodroma s
prosjeénim  godi$njim  prometom  tijekom  dvije
kalendarske godine manjim od 3 milijuna putnika moze se
dodijeliti pod uvjetima iz ¢lanka 115. stavak (1) ove
Uredbe.

(3) Intenzitet drzavne potpore ne moze premasiti 50 %
unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih
gubitaka aerodroma, tj. manjak izmedu predvidenih
prihoda i operativnih troskova aerodroma.

(4) Iznimno, intenzitet drzavne potpore moze dosti¢i do 80 %
unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih
gubitaka aerodroma s prosje¢nim godiSnjim prometom
tijekom dvije kalendarske godine manjim od 700.000
putnika.

Dalje, u predmetnoj Analizi navedeno je da je ¢lankom
116. stavak (1) Uredbe o namijeni, kriterijima i uvjetima za
dodjelu drzavne potpore u Federaciji BiH propisano da
operativna potpora za zra¢ne luke predstavlja potporu za
pokrivanje razlike operativnog financiranja i operativnih
troskova te da je, prema podatcima iz financijskih izvje§¢a
(bilance stanja i uspjeha) za 2021. godinu, JP "Medunarodni
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aerodrom Tuzla" d. 0. 0. za radoblje od 1. 1. 2021. do 31. 12.
2021. godine ostvario ukupan neto gubitak u iznosu od
1.564.196 KM. Dalje se navodi da su prihodi u 2021. godini
iznosili 7.705.778 KM, dok su rashodi iznosili 9.269.974 KM.

U Analizi je posebno istaknuta Cinjenica da je JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. 0. o. u 2021. godini
poslovalo s gubitkom u iznosu od 1.564.196 KM, iako je u
poslovni prihod uraunata i subvencija dodijeljena od
Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona
u iznosu od 1.830.000 KM, iz Cega se moze zakljuciti da je u
2021. godini ukupan rashod JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. o. bio veéi od prihoda za 3.394.196 KM, §to ustvari
predstavlja operativni gubitak odnosno razliku izmedu
operativnog financiranja i operativnih troskova, kako je to
propisano ¢lankom 116. stavak (1) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji
BiH.

Dalje se u predmetnoj Analizi navodi kako se tumacenjem
¢lanka 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu
drzavne potpore u Federaciji BiH moze zakljuciti da je shodno
st. (2) i (3) navedenoga clanka moguée dodijeliti drzavnu
potporu za operativno poslovanje aerodroma s prosje¢nim
godisnjim prometom tijekom dvije kalendarske godine manjim
od 3 milijuna putnika, s tim da intenzitet drzavne potpore ne
moze premasiti 50 % unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih
operativnih gubitaka aerodroma, tj. manjak izmedu predvidenih
prihoda i operativnih troskova aerodroma, dok je stavkom (4)
istoga Clanka propisano izuzeée od prethodnoga stavka, prema
kojemu intenzitet drzavne potpore moze dosti¢i do 80 %
unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih gubitaka
aerodroma s prosjecnim godisnjim prometom tijekom dvije
kalendarske godine manjim od 700.000 putnika.

U Analizi je navedeno da je prema podatcima s
internetske  stranice  Medunarodnog  aerodroma  Tuzla
https://tuzla-airport.ba/en/statistika/  broj putnika na JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. u 2019. iznosio
593.050, a u 2020. godini 228.603, iz ¢ega se moze zakljuciti
da je prosjecni godi$nji promet JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" d. o. o. tijekom dvije kalendarske godine manji od
700.000 putnika, te se na dodjelu drzavne potpore za operativno
poslovanje navedenoga poduzeca moze primijeniti intenzitet do
80 % unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih operativnih
gubitaka aerodroma sukladno ¢lanku 116. stavak (4) Uredbe o
namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u
Federaciji BiH.

U predmetnoj Analizi navedeno je da je JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. o. 0. moguce dodijeliti drzavnu potporu u
iznosu do 80 % operativnog gubitka odnosno do maksimalnog
iznosa od 2.715.356,80 KM, s obzirom na to da je prethodno
dokazano da je JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. u
2021. godini ostvario operativni gubitak u iznosu od 3.394.196
KM.

Dalje se u Analizi istice Cinjenica da je predmetna
subvencija u okviru dozvoljenog intenziteta drzavne potpore do
80 % operativnog gubitka propisanog ¢lankom 116. stavak (4)
Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne
potpore u Federaciji BiH, s obzirom na to da je JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. dodijeljena drzavna
potpora u obliku subvencije u iznosu od 1.830.000 KM, Ssto
predstavlja 54 % operativnog gubitka navedenoga poduzeca
koji je u 2021. godini iznosio 3.394.196 KM.

Na kraju je u predmetnoj Analizi navedeno da se, shodno
navedenome, moze zakljuciti da je Ministarstvo trgovine,
turizma 1 saobracaja Tuzlanskog kantona dodijelilo drzavnu
potporu u obliku subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM sukladno ¢lanku 116. stavak
(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne
potpore u Federaciji BiH i predlaze Vije¢u za drzavnu potporu
BiH da donese rjesenje kojim se odobrava drzavna potpora koju
je Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja dodijelilo JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. u iznosu od 1.830.000
KM, jer je sukladna Zakonu o drzavnoj potpori i ¢lanku 116.
stavak (4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu
drzavne potpore u Federaciji BiH.

Takoder, u predmetnoj Analizi navodi se da je drZzavna
potpora koju je dodijelilo Ministarstvo trgovine, turizma i
saobracaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. u iznosu od 1.830.000
KM uskladena i s propisima EU odnosno s ¢lankom 107. stavak
(3) tocka c¢) UFEU-a i Smjernicama o drzavnoj potpori
aerodromima i zraénim prijevoznicima (2014/C 99/03) i dano je
detaljno obrazlozenje ispunjenosti uvjeta navedenih u tockama
od 113. do 134. Smjernica.

3.1. Opis, djelatnost, vlasni¢ka struktura i financijsko stanje
JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"

JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" osnovano je 30. 1.
1998. godine Zakonom o osnivanju Javnog poduzeéa
"Medunarodni aecrodrom Tuzla" ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", br. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 i 9/15).

Gospodarski subjekt JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
upisan je u sudskom registru Op¢inskog suda u Tuzli pod
maticnim brojem subjekta upisa (MBS): 1-9924, JIB:
4209372030004, kao drustvo s ogranicenom odgovorno$éu sa
sjedistem u Zivinicama, Gornje Dubrave bb.

Osnovna djelatnost JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" su
prije svega usluge/usluzne djelatnosti u zracnom prometu, te
djelatnosti poblize opisane u sudskom registru kod subjekta
upisa JP "Medunarodni aerodrom Tuzla".

Upisani i upladeni osnovni kapital JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" iznosi 4.060.101,64 KM.

Osnivac i vlasnik JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" je
Tuzlanski kanton s udjelom od 100 % u osnovhom upisanom
kapitalu.

JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" izdana je Potvrda
Direkcije za civilno zrakoplovstvo BiH za aerodrom za javnu
uporabu, broj: E-7-A-003 (u daljnjem tekstu: Potvrda za
aerodrom), sukladno Zakonu o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine i Pravilniku o uvjetima i nacinu izdavanja potvrde
aerodromskog operatera. Navedena potvrda izdana je na
temelju RjeSenja kojim je utvrdeno da JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" ispunjava uvjete za izdavanje potvrde
aerodromskog operatera za javnu uporabu na neogranic¢eno
razdoblje, koje je Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH (u
daljnjem tekstu: BHDCA) donijela odlu¢ujué¢i po zahtjevu JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" kao aerodromskog operatera
Medunarodnog aerodroma Tuzla. Naime, shodno odredbama
Clanka 5. Pravilnika o uvjetima i nainu izdavanja potvrde
aerodromskog operatera, aerodrom kojemu je izdana potvrda za
javnu uporabu u Zrakoplovnim informacijama - AIP-u BiH -
mora biti navedeno vrijeme otvorenosti i aerodrom mora za
vrijeme otvorenosti biti dostupan svim osobama pod istim
uvjetima. Sukladno Potvrdi za aerodrom, Rjesenjem BHDCA o
ispunjenosti  uvjeta za izdavanje potvrde aerodromskog
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operatera za javnu uporabu i podacima iz "Noram request
form", izdano od Agencije za pruzanje usluga u zra¢noj
plovidbi BiH, Medunarodni aerodrom Tuzla otvoren je za javni
promet tijekom cijele godine i mora biti dostupan svim
osobama pod istim uvjetima u vremenu od 04.30 do 23.30 sati.

Clankom 3. Pravilnika o uvjetima i nadinu izdavanja
potvrde aerodromskog operatera propisano je da termin
"potvrda za aerodrom" predstavlja potvrdu za rad aerodroma
izdanu od odgovaraju¢e zrakoplovne wvlasti, a da je
"aerodromski operater" svaka fizicka ili pravna osoba koja
upravlja aerodromom. Odredbama ¢lanka 7. stavak (2) istoga
Pravilnika odredeno je da je imatelj potvrde za aerodrom -
operater aerodroma za javnu uporabu - ujedno i vlasnik
potvrde. Dok je ¢lankom 8. istoga Pravilnika propisano da je
vlasnik potvrde za aerodrom obvezan poduzeti sve neophodne
radnje i mjere kako bi aerodrom i zracni prostor koji €ini
sastavni dio aerodroma bio siguran za uporabu, te da osigura da
aerodromski objekti, oprema i zaposleno osoblje rade sukladno
uvjetima i pravilima Potvrde za aerodrom.

Sukladno ¢l. 37. i1 38. Zakona o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine, medunarodni i domacéi zraéni promet unutar BiH
dozvoljen je samo aerodromima ¢iji operateri posjeduju
potvrdu za aerodrom izdanu od BHDCA, a jedan od uvjeta za
dobivanje potvrde jeste da je podnositelj zahtjeva operater
aerodroma. Dok je ¢lankom 40. istoga Zakona propisano da s
potvrdom za aerodrom nositelj potvrde sti¢e pravo upravljanja
aerodromom na komercijalnoj osnovi i da utvrduje naknade za
koristenje aecrodroma i njegovih instalacija i objekata.

Shodno aktu Pregled ostvarenog prometa za razdoblje
2019., 2020. i 2021. godina, izdanom od JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine, Medunarodni aerodrom
Tuzla imao je promet u 2019. godini od 593.027 putnika, u
2020. godini od 228.521 putnika, te u 2021. godini promet od
299.031 putnika.

Sukladno ¢lanku 2. stavak (1) tocka ¢) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji
BiH, JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja srednji
gospodarski subjekt, buduéi da je na dan 31. 12. 2019. godine
imao 196 zaposlenih, na dan 31. 12. 2020. godine 185
zaposlenih, a na dan 31. 12. 2021. godine 166 zaposlenih.
Naime, shodno navedenoj odredbi Uredbe, srednji gospodarski
subjekti su oni koji na dan sastavljanja financijskih izvjes$ca
imaju izmedu 51 i 250 zaposlenih.

3.2. Misljenje tijela za provedbu Zakona na prijavu drZavne
potpore

U smislu ¢lanka 14. stavak (1) Zakona, Federalno
ministarstvo financija je svojim aktom dalo konzultativho
misljenje, broj: 06-11-3-4-4170/22 od 22. 6. 2022. godine, 0
prijavi za dodjelu drzavne potpore Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za
pokrice dijela troskova poslovanja u 2021. godini.

U navedenome Misljenju Federalno ministarstvo financija
isti¢e da drzavna potpora u obliku subvencije JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za pokrice dijela
troskova poslovanja u 2021. godini predstavlja drzavnu potporu
iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona.

4. DonoSenje odluke

Vije¢e je u postupku ex post kontrole uskladenosti
drzavne potpore s propisima o drzavnoj potpori na 183.
sjednici, odrzanoj 29. lipnja 2026. godine, razmatralo prijavu
Ministarstva trgovine, turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona

za dodjelu drzavne potpore u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM za
pokri¢e dijela troskova poslovanja u 2021. godini. Pri
donosenju odluke, Vijeée je uzelo u obzir cjelokupnu
dostavljenu dokumentaciju.

Vijece je provelo postupak ex post kontrole uskladenosti
predmetne drZavne potpore, s obzirom na to da je u konkretnom
sluaju potpora u obliku subvencije dodijeljena JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM
prije nego Sto je prijavljena VijeCu na odobrenje. Naime,
predmetna subvencija je, prema podatcima iz Obrasca prijave,
isplacena u Sest transi tijekom 2021. godine iz Proracuna
Tuzlanskog kantona za 2021. godinu ("Sluzbene novine
Tuzlanskog kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrosacke
jedinice 22010002 - JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
(subvencije javnim poduzecima).

Vijece je prvenstveno tijekom postupka trebalo utvrditi je
li potpora koju je Ministarstvo trgovine, turizma i saobracaja
Tuzlanskog kantona u obliku subvencije dodijelilo korisniku JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" za pokrice dijela troskova
poslovanja u 2021. godini predstavlja drzavnu potporu iz
Clanka 3. stavak (1) Zakona.

Pri utvrdivanju je 1i potpora u obliku subvencije JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja drzavnu potporu,
Vijece je razmotrilo jesu li ispunjeni svi uvjeti iz ¢lanka 3.
stavak (1) Zakona, odnosno je li rije¢ o transferu drzavnih
sredstava; je li predmetnom subvencijom korisniku pruZena
ekonomska prednost koju on ne bi ostvario u normalnim
trziSnim uvjetima, odnosno putem vlastite ucinkovitosti
poslovanja; je li predmetna subvencija dodijeljena korisniku na
selektivnoj osnovi, odnosno na selektivan nacin, ¢ime je dana
prednost odredenom gospodarskom subjektu, i je 1li se
predmetnom subvencijom narusava ili postoji opasnost od
narusavanja konkurencije na trzistu, stavljanjem u povoljniji
polozaj odredenih gospodarskih subjekata ili proizvodnje ili
trgovine odredenih proizvoda ili pruzanja odredenih usluga u
mjeri u kojoj to utjeCe na ispunjavanje medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine iz ovoga podruc¢ja, odnosno na trgovinu
izmedu Bosne i Hercegovine i EU.

Shodno navedenome, Vijece je utvrdivalo jesu li ispunjeni
svi uvjeti iz Clanka 3. stavak (1) Zakona, odnosno je li
subvencija JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" za pokrice dijela
troskova poslovanja u 2021. godini predstavlja drzavnu
potporu.

Vije¢e je u postupku utvrdilo da je uvjet iz ¢lanka 3.
stavak (1) Zakona koji se odnosi na prijenos drzavnih sredstava
ispunjen, budu¢i da subvencija dodijeljena JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" u iznosu od 1.830.000 KM predstavlja javni
rashod proracuna Tuzlanskog kantona. Naime, predmetna
subvencija je, prema podatcima iz Obrasca prijave, isplacena u
Sest transi tijekom 2021. godine iz Proracuna Tuzlanskog
kantona za 2021. godinu ("Sluzbene novine Tuzlanskog
kantona", br. 1/21, 12/21 i 19/21) s potrosacke jedinice
22010002 - JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" (subvencije
javnim poduze¢ima).

Kada je u pitanju drugi uvjet iz ¢lanka 3. stavak (1)
Zakona, Vijecée je u postupku utvrdilo da je on ispunjen, jer je
dodjelom predmetne subvencije gospodarski subjekt JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" ostvario ekonomsku prednost
koju ne bi ostvario u normalnim trZi$nim uvjetima, odnosno
putem vlastite u¢inkovitosti poslovanja.
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Dalje, Vijeée je u postupku utvrdilo da je treci uvjet iz
¢lanka 3. stavak (1) Zakona ispunjen, s obzirom na to da je
potpora u obliku subvencije dodijeljena na selektivnoj osnovi,
odnosno na selektivan nacin, jer je dodjelom dana prednost
samo jednom to¢no odredenom gospodarskom subjektu.
Naime, da bi ovaj uvjet bio ispunjen, potrebno je utvrditi da se
dodjelom drzavne potpore stavljaju u povoljniji polozaj
odredeni gospodarski subjekti, odredeni sektori gospodarstva ili
proizvodnja/trgovina odredenih proizvoda. U konkretnom
slucaju, VijeCe je utvrdilo da se predmetnom subvencijom
stavlja u povoljniji polozaj odnosno favorizira samo jedan
gospodarski subjekt — JP "Medunarodni aerodrom Tuzla".

Sto se ti¢e Cetvrtog uvjeta iz &lanka 3. stavak (1) Zakona,
koji se odnosi na naruSavanje i postojanje opasnosti od
narusavanja konkurencije na trzistu, stavljanjem u povoljniji
poloZaj odredenih gospodarskih subjekata ili proizvodnje ili
trgovine odredenih proizvoda ili pruzanja odredenih usluga u
mjeri u kojoj to utjece na ispunjavanje medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine iz ovoga podru¢ja odnosno na trgovinu
izmedu Bosne i Hercegovine i EU, Vijeée je u postupku
utvrdilo da se dodjelom predmetne subvencije naruava
konkurencija na trziStu i utjee na trgovinu, jer se JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" stavlja u povoljniji polozaj u
odnosu na konkurente u sektoru zra¢nog prometa, odnosno u
odnosu na druge aerodrome u BiH i regiji.

Navedeno stajaliSte Vijea potvrduje i tocka 187.
Obavijesti Komisije (2016/C 262/01), kojom je propisano da se
smatra da se mjerom koju je dodijelila drzava narusava ili
prijeti da ¢e se narusiti konkurencija ako bi se njome mogao
poboljsati polozaj na trzistu korisnika u odnosu na druge
poduzetnike s kojima se natjeCe na trziStu, odnosno da se
opcenito smatra da naruSavanje konkurencije na trziStu, u
smislu ¢lanka 107. stavak 1. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije, obi¢no postoji kada drzava dodijeli financijsku
prednost nekom poduzetniku u liberaliziranom sektoru u kome
postoji ili bi mogla postojati konkurencija na trzistu, Vijece je
utvrdilo da se predmetnom subvencijom JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" stavlja u povoljniji polozaj u odnosu na druge
gospodarske subjekte koji upravljaju aerodromima na trzistu
Bosne i Hercegovine koje je liberalizirano, kao i na aerodrome
na trzistu zemalja regiona i EU.

Takoder, stajalite Vijeca da se dodjelom predmetne
subvencije naruSava konkurencija i utjeCe na trgovinu potvrduje
i tocka 44. Komunikacije Komisije (2014/C 99/03), kojom je
propisano - "javno financiranje upravitelja aerodroma moglo bi
narusiti  konkurenciju na  trziStima za  upravljanje
infrastrukturom aerodroma. Osim toga, javno financiranje
aerodroma i zra¢nih prijevoznika moZze narusiti konkurenciju i
utjecati na trgovinu na trziStima zra¢nog prijevoza u cijeloj
EU". Naime, uzimajuc¢i u obzir ¢injenicu da na trziStu BiH
postoje jos tri acrodroma (Sarajevo, Banja Luka i Mostar), te da
se u blizini Medunarodnog aerodroma Tuzla nalaze i aerodromi
u EU, preciznije u Hrvatskoj, Vije¢e je zakljuCilo da se
predmetnom subvencijom narusava konkurencija na trzistu i
utjee na trgovinu, buduc¢i da se JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" stavlja u povoljniji poloZzaj u odnosu na navedene
aerodrome.

Uzimajuci u obzir navedeno, Vijece je utvrdilo da potpora
u obliku subvencije JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
predstavlja drzavnu potporu iz ¢lanka 3. stavak (1) Zakona, jer
su kumulativno ispunjeni prethodno navedeni uvjeti.

S obzirom na to da subvencija dodijeljena JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" predstavlja drzavnu potporu u
smislu ¢lanka 3. stavak (1) Zakona, a ¢lankom 5. stavak (1)
Zakona propisana je opca zabrana dodjele drzavne potpore koja
naruSava ili prijeti naru§avanjem trziSne konkurencije davanjem
prednosti odredenim gospodarskim subjektima, proizvodnji ili
trgovini odredenih proizvoda ili pruzanju odredenih usluga u
mjeri u kojoj to moze utjecati na ispunjavanje obveza Bosne i
Hercegovine iz medunarodnih sporazuma, dok su ¢lankom 6.
st. (1) i (2) Zakona, odnosno podzakonskim aktima usvojenim
na temelju njega, propisana izuzeca od opce zabrane, Vijece je
u postupku utvrdivalo je li u konkretnom slucaju postoji
moguénost primjene izuze¢a na osnovu ¢lanka 6. st. (1) 1 (2)
Zakona i Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu
drzavne potpore u Federaciji BiH.

Vijece je u postupku utvrdivalo je li predmetna drzavna
potpora u obliku subvencije dodijeljena sukladno ¢lanku 116.
Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne
potpore u Federaciji BiH, koja se odnosi ha operativnu potporu
za poslovanje aerodroma, buduci da je davatelj drzavne potpore
dostavio u privitku akta broj: 05/1-11-17826-1/23 od 5. 5. 2026.
godine dokument "Analiza uskladenosti subvencija dodijeljenih
JP 'Medunarodni aerodrom Tuzla' s pravilima o drzavnoj
potpori u BiH i EU" u kojemu je navedeno da je drzavna
potpora u obliku subvencije koju je Ministarstvo trgovine,
turizma i saobracaja dodijelilo JP "Medunarodni aerodrom
Tuzla" d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM, u skladu sa
Zakonom o drzavnoj potpori i ¢lankom 116. stavak (4) Uredbe
0 namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u
Federaciji BiH.

Uzimajuéi u obzir utvrdeno ¢injenic¢no stanje, cijeneéi sve
dokaze kako pojedina¢no tako i u njihovoj uzajamnoj vezi,
Vijece je u postupku utvrdilo sljedece:

Subvencija dodijeljena JP "Medunarodni aerodrom Tuzla"
d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM odnosi se na
subvencioniranje = materijalnih  troSkova poslovanja JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. 0. 0. i na nju se primjenjuje
¢lanak 116. Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu
drzavne potpore u Federaciji BiH kojim su propisani uvjeti za
dodjelu operativne potpore za poslovanje aerodroma.

Odredbom ¢lanka 116. stavak (1) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji
BiH propisano je da operativna potpora za aerodrome
predstavlja potporu za pokrivanje razlike operativnog
financiranja i operativnih troskova, dok je, prema podatcima iz
financijskih izvje$ca (bilance stanja i uspjeha) za 2021. godinu,
JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. o. za razdoblje od 1. 1.
2021. do 31. 12. 2021. godine ostvario ukupan neto gubitak u
iznosu od 1.564.196 KM.

Medutim, Vije¢e smatra da je u Analizi davatelja drzavne
potpore ispravno zaklju¢eno da u poslovni prihod nije
uraCunata i subvencija dodijeljena od Ministarstva trgovine,
turizma i saobracaja Tuzlanskog kantona u iznosu od 1.830.000
KM, iz ¢ega proizlazi da je u 2021. godini ukupan rashod JP
"Medunarodni aerodrom Tuzla" d. o. 0. bio ve¢i od prihoda za
3.394.196 KM, S$to ustvari predstavlja operativni gubitak
odnosno razliku izmedu operativnog financiranja i operativnih
troskova, kako je to propisano ¢lankom 116. stavak (1) Uredbe
0 namijeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u
Federaciji BiH.

S obzirom na to da je prema aktu Pregled ostvarenog
prometa za razdoblje 2019., 2020. i 2021. godina, izdanom od
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JP "Medunarodni aerodrom Tuzla" 22. 4. 2022. godine,
Medunarodni aerodrom Tuzla imao promet u 2019. godini od
593.027 putnika, a u 2020. godini od 228.521 putnika, utvrdili
smo da je prosje¢ni godis$nji promet JP "Medunarodni aecrodrom
Tuzla" d. o. o. tijekom dvije kalendarske godine manji od
700.000 putnika, te da se na dodjelu drzavne potpore za
operativno poslovanje navedenoga poduzeéa primjenjuje
intenzitet do 80 % unaprijed, u fiksnom iznosu, predvidenih
operativnih gubitaka aerodroma, sukladno ¢lanku 116. stavak
(4) Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne
potpore u Federaciji BiH.

Budu¢i da smo prethodno utvrdili da je JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. o. 0. u 2021. godini ostvario operativni
gubitak u iznosu od 3.394.196 KM, navedenom poduzeéu je
moguée dodijeliti drzavnu potporu u iznosu do 80 %
operativnog gubitka odnosno do maksimalnog iznosa od
2.715.356,80 KM.

S obzirom na to da je JP "Medunarodni acrodrom Tuzla"
d. o. o. dodijeljena drzavna potpora u obliku subvencije u
iznosu od 1.830.000 KM, $to predstavlja 54 % operativnog
gubitka navedenog poduzeéa, koji je u 2021. godini iznosio
3.394.196 KM, Vijece je utvrdilo da je predmetna subvencija u
okviru dozvoljenog intenziteta drzavne potpore do 80 %
operativnog gubitka propisanog c¢lankom 116. stavak (4)
Uredbe o namjeni, kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne
potpore u Federaciji BiH.

Uzimajuéi u obzir navedeno, Vijece je u postupku ex post
kontrole uskladenosti drzavne potpore s propisima o drzavnoj
potpori, pokrenutom na temelju prijave Ministarstva trgovine,
turizma i saobra¢aja Tuzlanskog kantona, utvrdilo da je drzavna
potpora dodijeljena u obliku subvencije JP "Medunarodni
aerodrom Tuzla" d. 0. 0. u iznosu od 1.830.000 KM sukladna
¢lanku 6. Zakona i ¢lanku 116. st. (1) i (4) Uredbe o namjeni,
kriterijima i uvjetima za dodjelu drzavne potpore u Federaciji
BiH.

Sukladno navedenom, Vijece je odlucilo kao u dispozitivu
ovoga Rjesenja.

Uputa o pravnom lijeku

Ovo Rjesenje je kona¢no u upravnom postupku i protiv
njega nije dozvoljena Zalba.

Nezadovoljna stranka moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana
primitka ovoga Rjesenja.
Broj UP/I 03-26-1-60-8/22

29. lipnja 2026. godine

Isto¢no Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca za drzavnu potporu BiH
Jasenko Muharemagié, v. r.

Ha ocHoBy unana 12. craB (7) 3akoHa 0 cucTeMy ApKaBHE
nomohn y Bocan n Xepuerosunu ("Coyx6enn riacHuk buX",
op. 10/12 u 39/20), te unmana 193. cr. (1) u (2) 3akoHa o
ynpaBHoM noctynky ("CuyxOenn rmacauk buX", 6p. 29/02,
12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16), pjemasajyhu y moctynky
eX post koHTpoie yckimaheHocTH npxaBHe moMohu ca
MpoMUcHMa O JApXKaBHOj NoMohW, MOKpPEHYTOM Ha OCHOBY
npujaBe MuHHCTapcTBa TProBHHE, Typu3Ma H caoOpahaja
Ty3naHckor kKaHTOHa 3a 0100peme apikaBHe momohu y oOIuKy
cyosenuuje JII "Mebhynaponun aepoxpom Tysma" n. o. o.
XKusunune y uzHocy ox 1.830.000 KM 3a noxpuhe nujena
TpomkoBa mnocnoBama y 2021. roxmam, Casjer 3a IpXKaBHY
nomoh Bocue n Xepuerosune Ha 183. cjemHunm, oapxkaHoj 29.
jyna 2026. romune, TOHUO je cibenehe

PJEHNIEHE

1. OmpobGpaBa ce ex post npxaBHa momoh nonujesseHa y
06muky cyosenimje JI1 "Mehynaponnu aepogpom Tyzma"
n. o. o. Xusunuue y wusHocy ox 1.830.000 KM 3a
mokpuhie mujena TpomkoBa mocioBama y 2021. romuHu,
jep je y cxiamy ca 3aKOHOM O CHCTEMY Jp>kKaBHE IoMohn
y bocuu u XepreroBunu.

2. Ogo pjeureme Ouhe 06jaBpeno y "CiykOeHOM TTIACHHKY
buX", canyxOeHuM riacuauMa eHTHTeTa U bpuko
Huctpukra bocHe u XepueroBuse.

Oopaziioxeme

1. 3axTjeB 3a NOKpeTame NOCTYNIKA
Casjer 3a apkaBHy momoh Bocre m Xepuerosune (y

nasbeM Tekery: Casjer) 3anpumuo je 30. 06. 2022. rogune, mox

opojem: VII/I 03-26-1-60-1/22, Munuseme DenepamHor

MHHHCTapcTBa GuHaHCHja, 6poj: 06-11-3-4-4170/22 ox 22. 06.

2022. romuHe, O TMpHjaBH 3a JAOJjeNly JApKaBHE IoMohu

MununcrapctBa Tprosune, TypusMa u caodpahaja TysmaHckor

KaHTOHa y oOmuky cyOBenuuje JII "Mehynapomau aepoapom

Ty3na" na. o. o. Xuunuue (y ngamem Texcry: JII

"Mebhynapoaau aepoapom Tysna") y uznocy oz 1.830.000 KM

3a mokpuhe aujerna TpouIKoBa nmociaosama y 2021. ronuHu.
V3 HaBeneHo Munubewke dDenepaqHo MUHHCTapCTBO
¢uHaHcHja HUje goctaBwio OOpasan 3a MpHjaBy mporpama
npxasHe nomohm (y nmameM Tekcry: OOpasar mpujaBe)
npatehy mokyMeHTanujy 3ampuMibeHy OX MUHHCTapcTBa
TproBuHe, TypusMa u caoOpahaja TysnmaHckor kaHTOHa, a Koja
je HaBeleHa y caMOM MHUILbEHY, Te je CaBjeT yTBpAHO Aa je
IpHjaBa HEMOTIyHa, jep He CalpXKM CBa JOKyMEHTa HEOIXOJHa
3a IHEHY OLjeHy W JOHOIICHE OJUTyKe Y CKIaay ca wiaHoMm 12.
craB (3) 3akoHa O cucTeMy JIpkaBHe momohu y bocHu u
Xepuerosunu ("Ciyx6enu riaacauk buX", op. 10/12 u 39/20)
(y majbeM TeKcTy: 3aKOH).
VY3umajyhu y 063up HaBeneHo, CaBjeT ce 3aXTjeBOM, aKT
6poj: YII/I 03-26-1-60-2/22 ox 04. 07. 2022. roxune, 0bpartHo
®denepalHOM MHUHUCTAPCTBY (HHAHCHja Ja y CBPXY OILjeHE
yckial)eHOCTH TOTCHIMjaiHe Jp)KaBHE TOMONM JOCTaBH
cibenehe:
- ucnpaBHo nomymeH OOpasall 3a TpujaBy IpiKaBHE
nomohu 3anpumibeH o MUHHCTapcTBa TPrOBUHE,
Typu3Ma u caoOpahaja Ty3maHCKOT KaHTOHA U

- OpUTHHAJ WM OBjepeHe KOMHje TOKYMEHTAaluje
HaBeZieHe y Munubeny denepaaHor MUHUCTapCTBa
¢uHancHja, Opoj: 06-11-3-4-4170/22 oxm 22. 06.
2022. ronmuHe, 3ampUMJbEHE OJf MOJHOCHOLA
npyjaBe.

Hana 13. 01. 2023. rogune denepaqHO MUHHCTapCTBO
(uHaHCHja je y mpuiory akta 6poj: 06-11-3-4-4170-2/22 ox 04.
01. 2023. rommue mnocraBmwiao OOpa3zan mpujaBe Ap’KaBHE
momohu MuHHCTapCTBa TProBUHE, Typu3Ma U caoOpahaja
Tysnanckor kantona 3a JII "Mebhynapogau aeponpom Tysma"
1.0.0. 32 2021. ronuHy, Te cipenehy nonpaTHy JOKyMEHTaLHjy:

- JOKYyMEHTAIMjy y CKJIaay ca wiaHoM 4. Ypenbe o

yCIOBUMa 3a MOJjeny Ap)KaBHE MOMOhM y OOIHKY
HaKHaJe 32 00aBJbambe U U3BPIICHE jaBHUX yCIIyra
OpUBpPEIHUM CyOjeKTHMa KOjuMa je IOBjepeHo
o0aBJbame ycayra o1 OIITEr eKOHOMCKOT HHTepeca

("Cmyx6ene HoBuHe @enmepammje buX", ©Opoj
27/18),
- 3akoH 0  ocHuBaky  JaBHor  mpexyseha

"Mebynapoaau aepoapom Tyzma",
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Omryky o yrBphuBamy KpHTEepHjyMa paclojjeie
cpencraBa  ytBphenmx  byperom  Tysmanckor
kaHToHa 3a 2020. roguHy ca mosunuje "[lomprrka
HWKMM HHBOMMa Biactu — ['pan u ommTHHE"
("Cnyx6ene HoBune Ty3maHckor kaHToHa", 6poj 11
on 28. 07. 2022. rogune),

Cratyt JaBHOT npenyseha "Melynapoanu aepoapom
Tysna" n. o. o. ("CioyxOene HOBuHe Ty3maHcKOT
ka"toHa", 6poj 1 ox 25. 01. 2017. roamue) ca
n3MjeHaMa U JJoIyHama,

Pjememe 3a JII "Melyyrapoauau aeponpom Ty3ma" n.
0. 0. ox Jlupeknuje 3a IHUBHIHO Ba3IyXOIUIOBCTBO,
6poj:  02-29-2-VII1-103-6/09 ox 01. 06. 2009.
TOJIVHE,

Pjememe Ommruackor cynma y Tysaum o u3MjeHH
MojaTaka y perucTpy IHOCIOBHUX cyOjekara, Opoj:
032-O-Per-22-000510 ox 08. 04. 2022. roxuse,
OobaBjemTene 0 pa3BpcTaBamby MPABHOT JINIA TIpeMa
Kiacu(UKaIuju ajenatHocty, 6poj: 07-32.5-3447/16
ox 05. 02. 2016. ronune,

IlotBpay 3a aepoapom 3a jaBHY ynotpedy, 6poj: E-
7-A-003, mpaty ox /[lupexnumje 3a LUBHIHO
BazayxomioBcTBo 01. 06. 2009. roause,

"Noram request form", msmaro ox AreHuuje 3a
npyXkame ycllyra y Ba3aymHoj miosuaou buX,
Onrosop ®enepanHor MUHUCTapCTBa (pUHAHCHjA HA
npHjaBy ApxaBHe momohy MuHHCTapCTBa TPrOBUHE,
Typu3ma u caobpahaja Ty3naHcKOr KaHTOHa, Opoj:
06-14-3-2350/17 ox 24. 04. 2017. ronuHe,

Bunanc crama JI1 "Mebhynapoaau aeponpom Tysma"
Ha gad 31. 12. 2021. roaune,

bunanc ycmjexa JII "Mehynapogau aepoapom
Tysna" 3a nmepuox ox 01. 01. 2021. mo 31. 12. 2021.
TOVHE,

Ipernen ¢unancujckor crama JI1 "Melhynaponan
aepoapom Tysna" y mepuony 2019, 2020. u 2021.
rozauHa, 6poj: 01/1-663/22 on 25. 04. 2022. roaune,
Wsmjene u nomyHe Byuera TysnmaHcKor kKaHTOHa 3a
2021. rommny ("CnyxOene HOBHHE Ty3maHCKOT
kaHToHa", Opoj 19 om 27. 10. 2021. rommHe) —
craBka 3a JI1 "Mehynaponau aeponpom Tyszma",
byuer Ty3nanckor kaHTtoHa 3a 2022. roauHy
("Cnyx6ene HoBuHe TysmaHckor kaHToHa", Opoj 8
on 29. 04. 2022. rogune) — craBka 3a JII
"Mebhynapoauu aepoapom Tyzna",

Omnyky o gnoHomewy [lmana mocmoBama JIT
"Mebhynaponau aepogpom Tysma" 3a 2022. roauHy,
6poj: 07/111-1-2/22 ox 15. 02. 2022. roxuHe,

Omnyky Bname TysmaHcKOr KaHTOHa O [aBamby
cariacHocTH, 6poj: 02/1-30-1785/22 ox 08. 02. 2022.
TO/INHE,

Omnyky o ycBajawy Ilmana mocioBama JIT
"Mebhynaponuu aepoapom Tyszma" 3a 2022. roauny,
6poj: 06/111-2-4/22 ox 28. 01. 2022. roxuse,

IIman mocmoBama JII "Mehynaponun aepoxpom
Ty3na" 3a 2022. ronuny,

Wzjemraj o mocnoBamy JII  "Mebhynapogan
aeponpom Tysna" 3a mepuon ox 01. 01. no 31. 12.
2021. roguHe u

[Ipernen octBapeHor caobpahaja 3a mepuon 2019,
2020. u 2021. roxuna, uznato ox JI1 "Melynapoauu
aepoapom Tysna" 22. 04. 2022. ronune.

Bynyhn na je y O6pacuy npujaBe HaBeA€HO 1a je pujed o
JOMjeNy IpkKaBHE MOMONM 3a caHaIMjy M PeCcTPyKTypHCame
NpUBpeqHNX cyOjekaTa y Temkohama, OJHOCHO Ja je
npenMeTHa Jp)kaBHa TIOoMoh JOAWjeJbeHa Yy CKiIaxy ca
onpenbama unana 44. Ypendbe o HaMjeHH, KpUTEPHjyMUMa U
ycioBuMa 3a gopjeny aApskaBHe momohm y Penepaumju buX
("Cnyx6enu rnacauk Oenepauuje buX", 6poj 27/18), kojum cy
HPOIHCAHU YCIIOBH 3a A0JjeNy IOMOIH MpyXKaoluMa yciryra oJ
OIIITEr €eKOHOMCKOT MHTepeca KOju ¢y y Tenikohama, Casjer je
23. 02. 2023. romuue, akroM Opoj: YII/I 03-26-1-60-4/22,
3aTpakuo o1 MuHNCTapcTBa TProBUHE, Typu3Ma H caoOpahaja
Ty3/aHCKOT KaHTOHA JOCTaBJbamE JOIATHE JOKyMEHTaIlHuje
KOja ce OJHOCH Ha YyTBphHUBame HCIYHECHOCTH YCIOBa 3a
Jnofjeny IpkaBHe momohm y oOiMKy HakHajge 3a 00aBJbambe
jaBHe yciyre, CX0IHO wiany 4. Ypende o ycioBuMa 3a JOJjery
JIp)KaBHE IIOMOhHM y 00MMKY HakHaJe 3a 00aBJbambe U U3BPIICHE
JaBHHX yciyra IPHBPEAHUM Cy0jeKTHMa KOjUMa je ITOBjepeHO
obaBjpae ycIyra OJf ONIITEr EKOHOMCKOT HHTepeca
("Ciyx6ene noBune Penepanyje buX", 6poj 27/18).

Casjer je 26. 09. 2023. romure ymyrtno @enepanHom
MHUHHCTApPCTBY (HUHAHCHja YPreHIHjy 3a TIOCTyNamke [0
3aXTjeBy 3a JOCTaBjpamkbe MJOAATHE IOKyMEHTalllje OJ
MununcrapctBa Tprosune, TypusMa u caodpahaja TysmaHckor
KaHTOHA, akT 6poj: VII/I 03-26-1-60-4/22.

Hana 17. 10. 2023. roguHe y mnpwiory Munubsema
OeneparHOr MHHHCTapcTBa (MHAHCHja, akT Opoj: 06-11-3-4-
4170-5/22 on 28. 09. 2023. roauHe, M0OCTaB/beHA je cibeacha
JofaTHA TOKyMeHTanuja o MUHUCTapCcTBa TPrOBUHE, TypU3Ma
u caobOpahaja Ty3nmaHckor KaHTOHA!

- Bunanc crama 3a 2019. u 2020. roguny,

- Bunanc ycmjexa 3a 2019. u 2020. roguny,

- Opnyka Bnane TysmaHckor xkaHToHa 0 oBiamhemy

W HakHagM 3a oO0aBJbame YyciIyra OJ OIIITer
C€KOHOMCKOT UHTepeca, 0poj: 02/1-04-24117-2/23 on
25.07.2023. ronune, n

- 3aksbyunu JUCT — bpyro Omnanc 3a 2019. u 2020.

TO/VHY.

Capjer je Ha 143. cjemnunm, onpxanoj 28. 11. 2023.
roauHe, 3akibyuno na Ommyka Bmage Tysmanckor kaHTOHa o
OBJNAIITEHY W HAKHAIH 3a O00aBJbaWkEe YCIyre OJ[ OILITEr
E€KOHOMCKOT HHTepeca, Opoj: 02/1-04-24117-2/23 on 25. 07.
2023. roawHe, HHje y cKiamy ca oapeabama Ypeabe o
yCJIOBHMMa 3a J0jijeNy ApKaBHe MoMohM y oONMKY HakHazae 3a
obaB/parbe ¥ M3BPLICHE jaBHUX YCIyra IPUBPEIHUM
cy0jeKTHMa KOjuMa je MOBjePEeHO 00aBIharbe YCIyra O]l OIIIITET
exoHoMckor uHTepeca ("Ciyxx6ene HoBuHe Penepanuje buX",
Opoj 27/18) m ymyTHO paBaoula JAa JOCTaBH pEJICBaHTHE
YHMIEHHUIIE M JIOKa3e y BE3U ca JOJeIOM MPEeIMETHE Jp)KaBHE
nomohmu.

Casgjer je 12. 05. 2026. ronune, noa 6pojem: YII/T 03-26-
1-60-7/22, 3anpumuo gomuc MUHHCTapcTBa  TProOBUHE,
TypusMma u caoOpahaja Ty3aaHCKOT KaHTOHa, akT 6poj: 05/1-11-
17826-1/23 ox 05. 05. 2026. romuHe, y 4YHjeM MPHIOTY je
JocTaBJbeHa AHanm3a yckial)eHOCTH CyOBEHIIHMja JOIM]jeJbeHUX
JIT "Mehynapomau aepogpom Tys3ma" ca mnpaBmmmma o
npxasHoj momohu y buX u EY.

2. [IpumMujemeHn MpPonucu

Ocum oxpenaba 3akona, Capjer je y TNOCTYIKY
IPUMHjEHHO U onpende Ypende o HaMjeHH, KPUTEPHjyMUMa H
ycJoBMMa 3a JoAjeny apkaBHe momohm y Demepanmju buX
("Cnyx6ene HoBuHe Denepannje buX", 6poj 27/18), 3akoHa o
ocHuBamy JaBHoT npenyseha "Mehynapoxau aepoapom Ty3ma"
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("Cyx6erne HoBHHe Ty3maHckor kaHToHa", Op. 1/98, 6/98,
11/05, 9/10, 9/12 u 9/15), 3akoHa 0 Ba3AyXOIIOBCTBY buX
("Ciryx6enn rmacauk buX", 6p. 39/09 u 25/18) u IIpaBunHnka
0 YyCIIOBUMa W HayuMHy H3/aBama MOTBPAE aepOAPOMCKOT
oneparepa ("Cnyxbenn rmacauk buX", 6p. 28/05, 20/11 u
76/14), te y cBpxy mnopehema mpomuce EBporicke yHuje u3
obnacTu ap>kaBHEe moMohw.

V ckmagy ca ogpenbom uwitaHa 4. crtaB (1) Ypenbe o
HaMjeHU, KpPHTEPHjyMHMa M YCIIOBUMa 3a JOAjeNly ApKaBHE
nomohn y @enmepammju buX, kojom je mpommcano nma ce
npkaBHa nomoh mofnjespyje ako mporpaM MM IOjeJHHAYHH
Ipojekar Jp)KaBHe MOMONHM 33a70BOJbaBa YCIIOBE U3 OBe ypenbe
u wiaHa 71. cra 2. CCII-a, Cagjer je 0b6aBe3aH Ja NPUIUKOM
OIljeHe 3aXTjeBa 3a JAOJjeNy Ap)kaBHE IMOMOhM MmpuMmjemyje He
camo mpaBo bocHe u XepreroBuHe Hero Aa Ha OAroBapajyhu
HAYuH NPUMHUjE€HH U KPUTEPHjyME U YCIIOBE KOjH MPOU3Ia3e U3
IIpUMjeHe KOHKYPEHIN]CKUX NpaBmia Bakehux y 3ajemHuy u
HHCTpYMEHATa 3a TyMademe Koje Cy YCBOjIIe HHCTHTYIHje
3ajemnunie. OcuM YpenOoM o HaMjeHH, KpUTEpHjyMHMa U
ycIoBHMa 3a Jofjeny apkaBHe momohu y ®denmepamuju buX,
obaBe3a mpuMjeHe HaBeIeHHUX KpuTepujyma u ycioBa CasjeTy
je mpommcana ongpeabom wiaHa 71. craB 1. tauka 1) CCIl-a
koju rinacu: KoHkypeHIMja u Ipyre eKoHOMCKe onpexbe "l.
Cipenehe je HeCIOjUBO ca MPOMUCHUM (DYHKIIMOHUCAEHEM OBOT
cropasyma, y Mjepu y KOjo] MOXKE Jla yTHYe Ha TPrOBHHY
n3mehy 3ajennune m bocHe u XepueroBune: (1) cBaka
nprkaBHA IToMOh KOjoM ce HapyIlaBa WIH IIPUjeTH HapyIlaBamby
KOHKYpEHIIMje IaBameM NperHoCcTH onxpeheHuM npenysehima
Wi onpeheHnM mpomsBomuma.", Te CTaBOM 2. HCTOT WiIaHA
koju rTnacu: "2. CBaka mpakca CYINpOTHA OBOM HIaHY
omjemuBahe ce HA OCHOBY KpUTEpHjyMa KOjH HpOM3Iase U3
MpHUMjeHe KOHKYPEHIMjCKUX IMpaBwia Baxehux y 3ajeqHuI,
noce6no wi. 81, 82, 86. u 87. YroBopa o ocHuBamy EBporcke
3ajeHHIle M HHCTPYMEHAaTa 3a TyMademe Koje Cy YCBOjUIIe
uHCTHTYIHje 3ajenHune."”

Kako onpendama YpenGe o HaMmjeHH, KPHTEpHjyMHMa U
yclIoBUMa 3a Jojjeny apkaBHe momohu y demepamuju buX
HUCY JeTajbHO OOpa3NIOKeHW KPUTEPHjYMH M YCIOBH 3a
nonjemy npkaBHe momohm y BazmymHOM caoOpahajy, Te
KPUTEPHjyMH ¥ YCIOBH U3 TIOjMa/IepUHUNMjE JAp’KaBHE
momohu, CaBjeT je y KOHKPETHOM CIy4ajy y cBpXy nopehema,
cxonHo wiany 71. craB 2. CCIl-a, y3eo y 0063up u cibenche
npomnuce EBporicke yHuje:

- Komynukanuja Komucuje — CmjepHuLe 0 Ap)KaBHO]
NoMohu aepoJipoMKMa ¥ Ba3AyLIHUM IPEBO3HALIMMA
("Cayx6enu muct EBporncke yauje", cepuja L, 6poj
99, 04. 04. 2014) [y mammem TekcTy: KomyHukanuja
Komucuje (2014/11 99/03)] u

- Obasjemterse Komucuje o mojMy apskaBHe momohu
n3 wiana 107. cra 1. YroBopa o ¢pyHKIHOHHCABY
EBponcke ynumje ("CuyxOenn mmct Esporcke
yuuje", cepuja 1I, 6poj 262/1, 19. 07. 2016) [y
nmasbeM TekcTy: Ob6agjemitere Komucuje (2016/11
262/01)].

3. YrBphuBame ynmeHna

Ha ocnoBy mocraBibene nokymenranuje, Casjer je y
MOCTYIKY YTBpIHO cibenehie:

[Ipenmer npujaBe je opoOpeme apxaBHe mnomohu y
obmuky cy6senuuje JII "Mebhynaponun aepoapom Tysma" y
msHocy ox 1.830.000 KM 3a mokpuhe nujena TpPOLIKOBa
nocnoBamwa y 2021. roqusu.

Masanan npxasHe momohu je MHUHHCTapCcTBO TPrOBHHE,
TypusmMa U caoOpahaja Tysmanckor xanToHa. IlpemmerHa
IpkaBHa TioMoh gonujesheHa je Kao ToIpInKa Tekyhem
nocnoBasy JIT "Mehynapomau aepompom Tysma" x. o. o. 3a
obpauyncku nepuox 01. 01. 2021. mo 31. 12. 2021. roauHe.
CpencrBa y wm3Hocy ox 1.830.000 KM cy KOpHCHHKY
ucmahena u3 byuyera Tysmanckor xanToHa 3a 2021. roguny
("Cnyx6ene nHoBuHe Tysmanckor kantoHa", op. 1/21, 12/21 u
19/21) ca morpomauke jemmamie 22010002 - JII
"Mebhynaponau  aepogpom Tysma" (cyOBeHmuje jaBHUM
npenyzehnma). Haume, y Bynery Tysmanckor kanTona 3a 2021.
TOAMHY TPUXOAW 3a CyOBCHIMOHHpAme MaTepHjaTHuX
TporkoBa nocnosamwa JII "Melhynaponuu aepoapom Tyzma" 1.
0. 0. IUTaHHpaHu cy y u3Hocy oxa 330.000 KM. Msmjenama u
nomyHama bynera Tysnmanckor kantoHa 3a 2021. roguny
("Cnyx6ene HoBuHe Ty3maHckor kaHtona', 6poj 19/21) ox 27.
10. 2021. rommue, TmpuUXOoOW 3a  CYyOBECHIIMOHUpame
MaTepHjallHUX TpolukoBa mocioBama JII "Mehynapoaan
aeponpom Tysma" 1. o. o. moBehanu cy Ha usHoc ox 1.830.000
KM.

MuHHCTapCTBO TpPrOBUHE, Typu3Ma U  caoOpahaja
Tysnanckor kantoHa y O0pacily mpujaBe HaBeJo je Ja je pujed
0 JIoJjeNu Ap>KaBHE MOMONHM 3a CaHAalMjy W PeCTPYKTYpHCame
NpUBpeqHUX cyOjekara y Temkohama, OTHOCHO J1a je
MmpeJMETHa Jp)kaBHAa TmoMoh JOJAMje/beHA Yy CKIamy ca
onpendama wiaHa 44. Ypende o HaMjeHH, KpUTEpHjyMUMa U
ycIoBUMa 3a Jofjeny apkaBHe momohu y ®enepanuju buX,
KOJHM Cy TIPOIMCAaHH YCJIOBH 3a JOJjelly MOMOhH mpykaoruma
yciyra O OIIUTEr EKOHOMCKOT HHTepeca KOju Cy Y
Temkohama.

V mpunory akra, 6poj: 05/1-11-17826-1/23 ox 05. 05.
2026. roguHe, MUHHCTapCTBO TPrOBUHE, Typu3Ma u caobpahaja
Ty3maHCKOT KaHTOHA JOCTAaBHJIO je JOKyMeHT "Awnanm3a
ycknalieHoctn cyOBeHImja moaujesbenux JII 'Melynaponuu
aeponpom Tysma' ca mpaBuirMa o JIpkaBHOj momohu y buX u
EV" (y nmamem Ttekcty: AHanu3a). Y HaBEJCHO] aHAIHM3H
JIOKa3yje ce 11a je Ap>kaBHa moMoh y 00JHKy CYOBEHIIH]je KOjy je
MuHHCTAapCTBO TPrOBHHE, TypH3Ma u caoOpahaja momujeniio
JIT "Mebhynaponau aepoapom Tyszma" a. 0. 0. y H3HOCY Of
1.830.000 KM y ckmamy ca 3akOHOM O IpKaBHO] MoMohu u
qradoM 116. cra (4) Ypende o HaMjeHH, KPUTEPHjyMHMa H
ycioBuMa 3a Jioajeny apkaBHe momohu y ®enepanuju buX.
Hanme, y mpenMmerHOj aHaM3M oOpasiaxke Ce HCIyEHEHOCT
CBUX ycyioBa u3 wiaHa 116. Ypenbe o HaMjeHH, KPUTEPHjyMHMa
M YCJIOBHMMA 3a IoJjeny Ap)kaBHe momohu y deaepanuju buX
KOji Ce OJHOCH Ha NOJjelly OTepaTHBHE JApkaBHE IMoMmohu 3a
MOCJIOBabE AepPOIPOMa.

Y AHanmus3u ce HaBOJHM J1a c€ Ha JOJHjeJbeHy CYOBEHIIH]Y
npuMjeryje wiad 116. Ypenbe o HamjeHH, KpUTEpHjyMUMa U
ycioBuMa 3a Aofjeny apkaBHe nomohu y Demepanuju buX
KOjHM je mpornucaHo cibenehe:

(1) OneparuBHa momoh 3a aepoapome npejcTaBsba nomoh 3a
MOKPHBAaKke pa3uKe OIepaTHMBHOI (uHaHcHpawma U
onepaTHBHUX TPOIIKoBa. ONEepaTHBHH TPOIIKOBH OJHOCE
ce Ha OCHOBHE TPOLIKOBE aepopoMa y MOrJIey NpyKamba
AepOJPOMCKUX YCIyra, yKJbydyjyhu TpoirkoBe 0co0Jba,
YrOBOPEHUX yCIIyra, KOMyHHKaIHje, 30puibaBarmba 0THaza,
CHEepruje, OAp)KaBamba, W3HAjMJbMBaKa W AJMUHUCTpaA-
[Mje, ald UCKJby4yje KalHTaJHe TPOILIKOBE, MapKeTHH-
Ky MOAPIIKY HIM JApyre IOTHUIaje KOje aepoapom
06e30jelyje Ba3myIIHIM TPEBO3HUIIUMA.
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(2) MHpxaBHa moMOh 3a OIEPAaTHBHO MOCIOBAEE acpoApoMa
ca TPOCjeYHUM TOIMINBMM IIPOMETOM TOKOM [IBHje
KaJICHJapcKe TOAMHE MamuM Of 3 MWINOHA ITyTHHKA
MOXE c€ JIOAMJEUTH O] yCIOBUMa W3 wiana 115. cras
(1) oBe ypenoe.

(3) Unrensuter apxaBHe moMohu He Moxe mpemaruta 50%
yHampujen, y  (uUKCHOM  HW3HOCY, TpeABUljeHHX
ONepaTUBHUX T'yOHTaKa aepoipoma, Tj. Mamak usmehy
npenBuheHUX TPHXOAA W ONEPAaTHBHHUX TPOIIKOBA
aepoapoma.

(4) W3y3eTHO, HHTCH3HUTET ApXKABHE MOMONK MOXe HocTHhH
no 80% yHnampujen, y (UKCHOM H3HOCY, NpeABUleHHX
ONEpaTHBHUX TyOuTaka aepoapomMa ca MPOCjeYHUM
TOMIIBLMM POMETOM TOKOM JBHj€ KaJICHAApCKE T'OJIMHE
MamuM of 700.000 myTHUKA.

Jlasbe, y mpeaMeTHOj aHAIM3U HAaBEICHO j€ /1a je WIAHOM
116. craB (1) Ypenbe o HamMjeHH, KPUTEPHjyMUMa U YCIOBHMa
3a nmoxjerry npxkasHe rnomohm y @dexepanmju buX mpomucano
Jla omepaTHBHa IOMOh 3a aepoapoMme IpeAcTaBba MOMOh 3a
NOKPUBAmkEe  pa3iiMKe  OIepaTUBHOI  (UHAHCHpama U
ONEpaTHBHUX TPOIIKOBA TE€ Ja je, HpeMa MoJaluMa U3
(¢uHaHCHjCKUX W3BjelTaja (OmnaHca ctama U ycmjexa) 3a 2021.
roguny, JII "Mehynapomau aepoapom Tyzma" n. o. o. 3a
nepuon ox 01. 01. 2021. mo 31. 12. 2021. roguHe OCTBApUO
YKyIaH HeTo ryourak y m3Hocy ox 1.564.196 KM. Jlame ce
HaBoAM jAa cy mpuxoau y 2021. rogunu usHocunu 7.705.778
KM, noxk cy pacxoau uzHocuiua 9.269.974 KM.

VY AHanmu3u je moceOHO WCTakHyTa YnibeHUIa na je JI1
"Mebhynapomau aepompom Tysma" a. o. o. y 2021. romuau
MOCJIOBAJIO ca TYOUTKOM y u3Hocy o 1.564.196 KM, nako je y
MOCTIOBHH TPUXOJl ypauyHaTa W CyOBEHIHMja NOIMjeJbEHA OX
MuHucTapcTBa TproBuHe, TypusMa u caobpahaja Tysmanckor
KaHTOHa y wu3Hocy on 1.830.000 KM, u3 uera ce Moxe
3akpyuutd na je 'y 2021. roguHm ykyman pacxox JIT
"Mehynapomau aepoapom Tysma" a. o. o. 6uo Behu on
npuxona 3a 3.394.196 KM, mro ycrBapu TpeacTaBiba
OINepaTUBHU T'yOUTAaK OJHOCHO pa3iuKy u3Mmel)y orepaTUBHOT
¢uHaHCHpama W OINEpaTHBHMUX TPOIIKOBA, KaKo je TO
mpornmcano wianom 116. cra (1) VYpembe o HamjeHH,
KpUTEpHjyMUMa M yCJIOBHMa 3a MOJjeNy Ap>KaBHE MOMohn y
Denepannjn buX.

Jamme ce y mpeIMeTHO] aHaIM3M HAaBOOM Jia ce
TymaueweM wiana 116. Ypenbe o HaMjeHH, KPUTEPUjyMUMa U
yclIoBUMa 3a Jojjeny apkaBHe momohu y demepamuju buX
MOXe 3aKJbYYHTH J1a je, cX0HO CT. (2) u (3) HaBeleHOT uiaHa,
Moryhe monmujenuTH IOp)KaBHY TOMON 3a  ONEpaTHBHO
MOCJIOBahE aepOJpoOMa Ca MPOCjeYHHM TOAULIBHM HPOMETOM
TOKOM JBHje KaJleHIapCKe TOIWHE MamHUM OJf 3 MIJIHOHA
NYTHUKA, C THM Ja WHTCH3MTET Ap)KaBHE MOMONM HEe MOXe
npemaiuta 50% yHanpujen, y GUKCHOM H3HOCY, npenBul)eHnx
ONepaTUBHUX TyOWTaka aepoapoMa, Tj. Mamak usMmehy
npenBul)eHUX NMPUX0Ja W ONEePAaTHBHHUX TPOILIKOBA aepoapoMa,
oK je craBoM (4) ucror YiaHa mpomucaHo usysehe on
MPETXOAHOT CTaBa, MpeMa KOME MHTEH3HUTET Jp)KaBHE MOMOIN
Moxe npoctuhm mo 80% yHanpujen, y ¢ukcHOM H3HOCY,
npeaBul)eHUX — OMepaTHBHHX  TIyOWTaka  aepojpoMa  ca
MPOCjeYHUM T'OJHIIBEM IIPOMETOM TOKOM JBHje KaJIeHIapcKe
roauHe MakbuM oa 700.000 myTHuUKa.

VY AHanu3u je HaBeJEHO Ja je mpeMa IojJaluma ca Beo-
cTpanune MelhynaponHor aepoxpoma Tysma https://tuzla-
airport.ba/en/statistika/ 6poj myrHuka nHa JII "MelynaponHn
aepoapom Tysna" a. o. 0.y 2019. uznocuo 593.050, a y 2020.

roguan 228.603, 3 yera ce MoXe 3aKJbYUUTH 1 je IPOCjeIHN
rogumsy npomert JIT "Mehynapoxau aepoapom Tysma" 1. o. o.
TOKOM JIBHje KaneHaapcke roauHe Mamu oa 700.000 myTHUKa,
Te ce Ha J0/jely qp)KaBHE MOMONHM 3a OIEepaTHBHO MOCIIOBAabE
HaBe/IeHOT mpexy3eha Mojke MPUMHjEHUTH HHTeH3uTeT 10 80%
yHampujesn, y (UKCHOM H3HOCY, NMpeIBHHEHHX ONEepaTHBHUX
ryouraka aepoipoMa y ckiagy ca wiaHoMm 116. craB (4)
Ypenbe o HamjeHH, KpUTEPHjyMHMa M YCJIOBHMA 3a JAOJjeiry
npxxasHe momohu y ®enepanujn buX.

Y mpeamerHoj aHamm3un HaBemeHo je ga  je  JII
"Mebhynaponau aepoapom Tyszma" 1. 0. o. Moryhe moujenutu
IpkaBHy momMoh y m3Hocy mo 80% omepaTMBHOI TyOHTKa
OJHOCHO 10 MaKCcHMajaHOr u3Hoca onx 2.715.356,80 KM, c
o03upoM Ha TO Ja je MpeTXomHO JAokazaHo na je JII
"Mebhynapogau aepompom Tysma" m. o. o. y 2021. romunu
OCTBApUJIO OTIEPATUBHU T'yOUTaK y U3HOCY o1 3.394.196 KM.

Jamme ce y AHam3u HCTHYE YMHEHHIA Ja je TpeJMeTHa
CcyOBeHIIMja y OKBHpPY MJO3BOJBCHOT HHTCH3UTETa MIp’KaBHE
nomohu 10 80% omepaTHBHOT TYOUTKa MPOMHCAHOT YJIAHOM
116. craB (4) Ypenbe o HaMjeHH, KPUTEPHjyMUMa U YCIOBHMa
3a nogjeny apxasHe momohm y ®enepammju buX, ¢ o63upom
Ha 1o nma je JII "Mehynapomuu aepoapom Tysma" m. o. o.
JIoaujesbeHa IpkaBHA moMoh y oOnmKy cyOBeHIHje Y U3HOCY
ox 1.830.000 KM, mTo mnpexactaBba 54% omepaTHBHOT
ryOuTka HaBeseHor npexy3eha koju je y 2021. roauHu H3HOCHO
3.394.196 KM.

Ha xpajy je y mpemMeTHO] aHalIW3W HABEICHO Ja ce,
CXOJIHO HaBEICHOM, MOXKE 3aKJbYYHTH 1a je MHHHCTapCTBO
TproBuHe, TypusMa U caoOpahaja Ty3maHCKOr KaHTOHA
IOOMjeTnIo OpKaBHY momoh y oOmuky cyosennmje JIT
"Mebhynapogau aepogpom Ty3ma" 1. 0. 0. y HU3HOCY Of
1.830.000 KM y ckiany ca umanom 116. cra (4) Ypende o
HaMjeHU, KpPUTEpPHjyMHMa M YCIIOBUMA 3a JOJjelly JAp)KaBHE
nomohn y ®enepannju buX u npemnaxe Casjery 3a qpKaBHY
nomoh buX na moHece pjeniewme KojuM ce 01o0paBa Jp:KaBHA
noMoh kojy je MuHHCTapCcTBO TProBHHE, TypHU3Ma U caoOpahaja
nmonujermio JIT "Mehynapomau aepompom Tyszma" n. o. o. y
nzHocy ox 1.830.000 KM, jep je y ckimamy ca 3aKOHOM O
npxxaBHO] moMohu 1 wianoM 116. cras (4) Ypenbe o HamjeHH,
KPUTEpUjyMUMa W yCJIOBHMa 3a MOJjeNy Ap>kKaBHE Momohu y
Denepanuju buX.

Taxole, y mpeaMeTHOj aHAIN3M HABOAHU CE J1a je Jp)KaBHA
noMoh kojy je noaujenuiao MHUHHCTapCcTBO TPrOBHHE, TypH3Ma
u caobpahaja Ty3maHckor kaHTOHa y oOyuky cy6Benuuje JI1
"Mehynaponau aepoapom Ty3ma" a. 0. 0. y H3HOCY O
1.830.000 KM yckmahena u ca npormucuma EY omgHOCHO ca
gradoM 107. ctaB (3) tauka m) YOEVY-a u CmjepHuniama o
Jp>KaBHOj TToMOhH aepopoMHMa M Ba3AyIIHUM ITPEBO3HUIINMA
(2014/L1 99/03) w pmarto je JOeTalbHO OOPA3JIOKEHE
UCIIyHEHOCTH yCJIOBa HaBeJeHUX y Taukama o 113. mo 134.
CwMjepHuria.

3.1. Onuc, Aje1aTHOCT, BJIaCHHYKA CTPYKTYpa U
¢unancujcko crame JI1 "Mehynapoanu aepogpom Ty3aa"

JIT "Mehynaponnu aepoapom Tyzma" ocHoBano je 30. 01.
1998. rommuHe 3akoHOM O OCHuBamy JaBHOT mpexy3eha
"Mebhynaponau  aepoapom Tyszma" ("CmyxGeHe HOBHHE
Tysznanckor kanToHa", 6p. 1/98, 6/98, 11/05, 9/10, 9/12 u 9/15).

[IpuBpennu cy6jexkar JII "Melhynaponuu aepoapom
Ty3na" ymucan je y cyackoMm peructpy OMNIITHHCKOT cyna y
Ty3nu nox mMatudHUM Opojem cyojexta ynuca (MBC): 1-9924,
JUB: 4209372030004, ka0 ApymTBO ca OTPaHHYECHOM
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onropopromhy ca cjequmrem y JKuuamnama, [opme
Jy6page 60.

OcnoBHa pgjematHoct JII "MehyHapoxnuu aepogpom
Ty3ma" cy mpuje cBera yCIyre/yciy)kHe JjeJaTHOCTH Yy

BazAyIIHOM caoOpahajy, Te IjenaTHOCTU MOONMKe OMHCaHe y
CYACKOM peructpy kox cybjekra ymuca JII "Melynapoanu
aeponpom Tyszma".

Voucann u  ymwiaheHn  ocHoBHM — Kammrtam  JIT
"Mebhynapomau aecpoapom Tysna" uznocu 4.060.101,64 KM.

OcuuBay u BinacHuk JI1 "Mehynaponau aepoxpom Tyzna"
je Tysnmanckm kaHTOH ca yxjenom ox 100% y ocHOBHOM
YIINCAaHOM KaIHUTaly.

JIT "Mehynaponuu aeponpom Tysna" uznara je [lorBpna
Jupexnuje 3a HUBIIHO Ba3ayxomioBcTBo buX 3a aepogpom 3a
jaBHy ymnoTpeOy, 6poj: E-7-A-003 (y massem tekcty: [loTBpna
3a aepoJpoM), y CKJIaly ca 3aKOHOM O Ba3IyXOIUIOBCTBY bocHe
n XeprerouHe u [IpaBHIHHKOM O YyClIOBUMAa ¥ Ha4YHHY
n3gaBama IIOTBPIE aepoJpOMCKOr omepartepa. Hasenmena
MOTBpJIa M3/IaTa je Ha OCHOBY Pjeriema KojuM je yTBpheHo 1a
JIT "Mehynaponuu aepompom Tyszma" uchnymaBa ycloBe 3a
U3/laBakbe MOTBPJE aepoAPOMCKOI omeparepa 3a jaBHY
ynotpedy Ha HeOrpaHHYeH NepHox, koje je [dupexumja 3a
LOUBIJIHO Ba3ayxoIwioBcTBo buX (y masmem tekcry: BXJILIA)
noHujena omnydyjyhm mo 3axtjey JII  "Mehynapoanu
aepoapomM Ty3na" Kao aepoapoOMCKOr omneparepa
Mehynaponsor aepoapoma Tysna. Hamme, cxomHo oxpenbama
yiana 5. [lpaBuiHHMKa O YyclIOBUMa M HAuuMHy H3JaBamba
TIOTBPZIE aePOIPOMCKOI oIlepaTepa, aepoJpoM KOMe je H3ara
moTBpHa 3a jaBHy ymorpeOy y  BasgyxomnoBHuM
nHpopmarjama - AUIl-y buX - mopa OuTH HaBeIeHO BpHjeMe
OTBOPEHOCTH M aepOAPOM MOpa 3a BpUjeMe OTBOPEHOCTH Ja
Oyae HOCTynaH CBUM 0coOaMa MoJ UCTHM YCIOBUMA. Y CKIIaxy
ca IlotBpmom 3a aepoapom, Pjemewmem BXJ/IIIA o
HCITylCHOCTH YCJIOBA 32 H3JaBame IOTBPAE acpOIPOMCKOT
oreparepa 3a jaBHy ynoTpeOy u momarnmma u3 "Noram request
form", usmaro ox AreHije 3a MpyKame yCIyra y BasaylIHOj
mwioBuaou buX, Mehynapoauu aepoapom Ty3sna oTBOpEH je 3a
jaBHE caoOpahaj TokoM mujene roawHe W Mopa aga Oyze
JIOCTYIaH CBMM oco0ama I10J] HCTHM YCJIOBUMa Y BPEMEHY OJf
04.30 no 23.30 gacoga.

Unanom 3. [IpaBmiHNKa O yCIOBHMa U HAUYMHY M3IaBamba
MOTBP/IE AePOJPOMCKOI olleparepa MPOIUCAHO je Jla TepPMHH
"moTBpaa 3a aepoapoM" TMpeACTaBjba TMOTBPAY 3a paj
aepoaipoMa u3aaty of oArosapajyhe Ba3IyXOIUIOBHE BJIACTH, a
na je "aepoapomcku omepatep” CBakO (M3MYKO WM MPABHO
JIUIe Koje ympasika aepoapoMoM. Oapendama winaHa 7. cras (2)
WCTOT TIpaBWIHWKA onpeheHo je ma je MMaian IOTBpAE 3a
aepoIpoM - oTiepaTep aepoApoMa 3a jaBHy YHOTpeOy - yjeoHO |
BJIacHUK moTBpAe. ok je wiaHOM §. HCTOT TpaBHIIHHKA
MPOIMKUCAHO Jia je BIIACHUK IOTBpPJIE 3a aepoapoM oOaBe3aH Ja
Ipey3Me CBe HEOIXOAHE Pa/iibe U Mjepe Kako OM aepoJpoM U
Ba3AyLIHU MPOCTOP KOjU YMHH CACTaBHU AMO aepojpoma Ouo
6e30jenan 3a ymorpeOy, Te na 00e30Mjean a aepoaAPOMCKH
o0jexTH, ompeMa W 3alloClIieHO 0CO0Jbe paje y CKiIagy ca
ycioBiUMa U nipaBuiiiMa I1oTBpie 3a aepoIpoMm.

VY ckmagy ca wi. 37. n 38. 3akoHa O Ba3IyXOIUIOBCTBY
Bbocue u XepreroBune, MehyHapoquu u aomalin Ba3mylIHH
caoOpahaj yrnyrap BuX mo3BosbeH je caMo aepoapoMHMa YHju
oreparepu TOCjeflyjy TOTBpAY 3a aepojpoM H3IaTy of
BXJIIIA, a na je jenaH ox ycioBa 3a Ao0OHjame HMOTBpIE 1a je
HO/IHOCHJIAI] 3aXTjeBa oneparep aepoapoma. ok je wianom 40.
HCTOT 3aKOHa MPOMHCAHO Ja ca IOTBPAOM 3a aepoapoM

HOCHWJIAL[ MOTBPJE CTHYE IIPAaBO Jia yIpaBjba acpoJpOMOM Ha
KOMEpIIHjaJIHOj OCHOBH M J1a yTBplyje HaKkHane 3a KOPHIITECHE
aepoApoMa M IeroBHX MHCTaNanuja u objexara.

Cxonno axty [Iperien octBapeHor caoOpahaja 3a mepuon
2019, 2020. u 2021. romuna, wzgarom oz JII "Mehynaponuu
aepompom Tysma" 22. 04. 2022. rogune, Mehynaponuu
aeponpoM Tyzna umao je mpomer y 2019. rogunu ox 593.027
nytHuka, y 2020. romuau ox 228.521 myrtHuka, Te y 2021.
roguHu npomer o1 299.031 nyTtHuka.

VY ckmany ca wianom 2. craB (1) Tauka m) Ypembe o
HaMjCHH, KPUTEpHjyMHMa H YCIOBMMa 3a JOJjeNy Ip)KaBHE
nomohn y ®enepammju buX, JII "Mehynapomnuu aepompom
Ty3na" npexacrtaBiba cpedmu NpUBpeqHu cyOjexar, Oyayhu na
je Ha nmau 31. 12. 2019. rogune umao 196 3amocneHux, Ha AaH
31. 12. 2020. rogune 185 3anocnenux, a Ha gad 31. 12. 2021.
roguHe 166 3anocnenux. Hamme, cxomHo HaBeneHO] oapeadu
VYpenbe, cpenmu IMpuUBpefHH Cy0jeKTH Cy OHM KOjH HA JaH
cacTaBJpama (PUHAHCH]CKUX U3BjemTaja nMajy namelhy 51 u 250
3aI0CIICHUX.

3.2. Munubeme oprana 3a cnposoljeme 3akoHa Ha IpujaBy
ApxaBHe momohu

Y cmucny umaHa 14. craB (1) 3akona, demepamHo
MHUHHACTapCTBO  (MHAHCHja je  CBOJUM  aKTOM  Jajio
KOHCYJITaTHBHO MHILbEHE, 6poj: 06-11-3-4-4170/22 ox 22. 06.
2022. romuHe, O TMpHjaBH 3a JOJIjeNly JApKaBHE IOMOhH
MuHucTapcTBa TProBuHe, Typusma u caobpahaja TysmaHckor
KaHTOHa y obnuky cy6sennuje JII "Mehynapomau aepoapom
Tysna" y wm3nocy ox 1.830.000 KM 3a mokpuhe mujena
TPOIIKOBa MocioBama y 2021. roguHu.

V HaBegeHoM wMunlbeny DenepanHo MHUHHCTApPCTBO
(uHaHCHja WcTHYE Oa Ap)kaBHA moMoh y oOnuKy CyOBEHIHje
JIT "Mebhynapoaau aepogpom Tysma" y mznocy ox 1.830.000
KM 3a nokpuhe amjena Tpomkosa nocioBama y 2021, roauHu
HpescTaBba IpXKaBHy moMoh u3 wiana 3. cras (1) 3akoHa.

4. loHomeme OIyKe

CapjeT je y HOCTYNKY €X POSt KoHTpose yckial)eHoCcTH
np)kaBHe TToMohu ca mpomucuMma o Jap)kaBHOj momohn Ha 183.
cjemHunyM, oxapkaHoj 29. jyna 2026. roamHe, pa3MaTrpao
npujaBy MmUHHCTapCcTBa TProBHHE, Typm3Ma W caoOpahaja
Ty3maHCKOT KaHTOHA 3a JOAjely JIp)KaBHE MOMOhH y OOIHKY
cyosenmmje JI1 "Mehynaponuu aeponpom Tysma" y u3HOCY 01
1.830.000 KM 3a mokpuhe aujena TPOIIKOBa IOCIOBama y
2021. roguuu. [Ipumukom goHOIIEHa oaayke, CaBjeT je y3eo y
003D IjeNIOKYIHY JOCTaBJbEHY TOKYMCHTAIIH]Y.

CaBjer je TmpoBeo IOCTymak €X post KoHTpoie
yckial)eHOCTH TpenMeTHe IpKaBHE TTOMOhH, ¢ 003UpOM Ha TO
la je y KOHKPETHOM ciydajy momoh y oOmmky cyOBeHIHje
nonujesbera JI1 "Mehynapoaru aepoapom Tysna" y uzHocy ox
1.830.000 KM mpwuje Hero mro je mpHjaBibeHa CaBjeTy Ha
omobpeme. Hamme, mnpeamerHa cyOBeHIMja je, Tpema
noganuma u3 OOpacia mpujaBe, ucuiahieHa y IIECT TpaHIIH
tokoM 2021. rogune u3 bynera Ty3nanckor kaHToHa 3a 2021.
roauny ("Cnyx6ene HoBuHe TysmaHckor kaHtona', 6p. 1/21,
12/21 mu 19/21) ca motpomrauke jemamamme 22010002 - JIT
"Mebhynaponau aepoapom Tys3ma" (cyOBeHIHWje jaBHUM
npexny3ehnma).

CaBjeT je TPBEHCTBEHO TOKOM IIOCTymKa Tpebao na
yTBpAM Ja s nomoh Kojy je MUHHCTapcTBO TProOBHHE,
Typusma u caoOpahaja Ty3naHckor KaHTOHa Yy OOJIHKY
cyOBeHuuje poaujemmno kopucHuky JII  "MehyHaponuu
aepozapom Tysma" 3a mokpuhe Aujena TPOIIKOBa IOCIOBakA Y
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2021. ronuHU TpecTaBiba ApXKaBHY MOMOh m3 wimaHa 3. cTaB
(1) 3axoHa.

IIpmmkom yrBphuBama na 1 momoh y oOIHKY
cyosennuje JI1 "Mehynaponan aeponpom Tysma" npencrasiba
npkaBHY momoh, CaBjer je pa3MOTPHO A2 JIU Cy UCITYEH-CHU CBH
ycnoBu u3 wiaHa 3. craB (1) 3akoHa, OZHOCHO J1a JIU je pujed o
TpaHcdepy ApKAaBHUX CPEACTaBa; fAa JHU je HPEAMETHOM
CyOBEHIIjOM KOPUCHHUKY IPYXKEHa €KOHOMCKA MPETHOCT KOjy
OH He OM OCTBapHO Yy HOPMAaJHHM TPXKHIIHUM YCJIOBHMA,
OJTHOCHO ITyTEM COIICTBEHE e(h)MKAaCHOCTH MOCIIOBamba; 1a JIH je
IpexMeTHa  CyOBeHIMja  JOIMjeJbeHa  KOPHCHHKY  Ha
CEJICKTHBHO] OCHOBH, OJHOCHO Ha CEJIEKTHBaH HAdMH, YHME j&
JlaTa MpeAHOCT oapeheHOM MpHUBpenHOM CyOjeKTy, U Ja Ju ce
MIPEeIMETHOM CYOBEHIIMjOM HapyllaBa WM IOCTOjU OIACHOCT
0]l HapyllaBamba KOHKYPCHIMje Ha TPXKMIUTY, CTABJbAEEM Y
MOBOJBHUJU TIOJIOXKA] oApel)eHnX mpuBpenHUX cyOjexara HIIH
NIPOM3BOJE WM TProBuHe ojpeheHNX mpomsBoma wWIN
npyxama onpeheHHX yciyra y Mjepu y K0joj TO yTHde Ha
ucrymasame MeljyHapoagaux o6ase3a bocue n Xepuerosnae us
oBe oOmactH, OJHOCHO Ha TprosuHy wusmehy bBocre u
Xepuerosute u EY.

Cxomno HaBexeHoM, Capjer je yTBphHBao nma nu cy
WCIYEBCHU CBH yCJOBH M3 wiaHa 3. ctaB (1) 3akoHa, OZHOCHO
na mu cyosennuja JII "Mebhynapogaun aepoapom Tyszma" 3a
mokpuhe aujena TpomkoBa mocioBama y 2021. roauHH
MIPEe/ICTaBIba IPXKaBHY TOMON.

CagjeT je y MOCTYNKY YTBPAMO Ja je yCJOB W3 4iiaHa 3.
ctaB (1) 3akoHa KOjU ce OJHOCH Ha TIPEHOC JPIKABHUX
cpencraBa HcnymeH, Oyayhm ma cyOBeHuuja moaujesbera JI1
"Mebhynapomau aepoapom Tyzna" y msnocy ox 1.830.000 KM
mpefcTaB/ba jaBHH pacxon Oymera TysmaHCKOT KaHTOHA.
Hamme, mpeamerHa cyOBeHmmja je, mpemMa MoJandMa U3
Ob6pacua mpujaBe, HciutaheHa y ImiecT TpaHmU Tokom 2021.
roquHe u3 bynera Tysmanckor kantoHa 3a 2021. roguny
("Cnyx6ene HoBuHe Ty3nanckor kantoHa", Oop. 1/21, 12/21 u

19/21) ca mnorpomauke jemuaume 22010002 - JII
"Mehynaponau aepoapom Tyszma" (cyOBeHIHMje jaBHUM
npenysehnma).

Kanma je y nuramy gpyru ycioB w3 uiaHa 3. craB (1)
3akoHa, CaBjeT je y MOCTYINKY yTBPJAMO Ja jé OH HUCIYHEH, jep
je momjenoM mpeaMeTHe cyOBeHIHMje, IpuBpeaHu cyoOjexar JII
"Mebhynapomau aepoapom Tysma" ocTBapuo E€KOHOMCKY
MPEIHOCT KOjy He OM OCTBapHO y HOPMAIHHM TPIKUIIHUM
yCIOBMMa, OJHOCHO MYTEM  COIICTBEHE  e(UKaCHOCTH
MOCIIOBAMHA.

Jape, CaBjeT je y MOCTYNKY YTBpAMO 1a je Tpehu ycioB
n3 wiaHa 3. craB (1) 3akoHa HCIyHEH, ¢ 003UPOM Ha TO Ja je
momoh y oOmMKy cyOBeHIMje HOAWjeJbeHAa Ha CEJEKTHBHOJ
OCHOBH, OJJHOCHO Ha CEJIEKTHBaH HAa4WH, jep j€ IOJjeNloM JaTa
MPEIHOCT CaMO jeTHOM Ta4yHO OJpejeHOM NPHBPEIHOM
cy0jekty. Hamme, na 61 0Baj ycioB OMO HCITYHEeH, MOTPEOHO je
YIBPAUTH Ja C€ JAOMAjeloM Jp)KaBHe IMOMONW cTaBibajy y
MIOBOJEHH}H N0JI0KA]j oapel)eHn puBpeaHu CyOjeKTH, onpeleHn
CEeKTOpH TIPHBpENE WM IPOU3BOIHa/TProBUHA oOJpeheHnx
nmpon3Boja. Y KOHKpPEeTHOM cirydajy, CaBjeT je yTBpAHO 1a ce
MPEIMETHOM CyOBEHIIMjOM CTaBjba y IIOBOJHHHJU IIOJIOXKA]
onHOCHO (haBOpH3yje camo jemaH mpuBpernHu cyoOjekar — JIT
"Melynapoauu aepoapom Tysma'.

IlITo ce Tuue uyerBpTOr ycioBa u3 uwia”a 3. crtas (1)
3akoHa, KOjU c€ OJHOCH Ha HapyllaBame M IOCTOjarbe
OMacHOCTH OJ HapyllaBakba KOHKYPEHLHUje Ha TPXKHIITY,
CTaBJbaEM Y TOBOJBHHUjU MOJIOXKa] oxpeleHnX NpUBpPEIHHX

cy0jexkata WM TIPOM3BOAIEG HIM TProBuHe ojpeheHnx
MIPOM3BO/Ia WK MPYKamba oApeheHux yclryra y MjepH Y K0joj To
yTuue Ha HcIymaBame MehyHapomHux obaBesa bocre n
XepliieroBrHe U3 OBE OOJIACTH OJHOCHO Ha TPrOBUHY H3Meljy
Bocue u Xepuerosune u EY, Cagjer je y HOCTYIKy yTBpIHO Aa
ce JI0JjesioM IpeAMETHE CyOBEHIMje HapyllaBa KOHKYPEHIIH]ja
Ha TPXKUIUTY M yTH4e Ha Tprosuny, jep ce JII "Mebhynapoaau
aeponpoM Ty3na" cTaBiba y HOBOJHHHUjH IOJI0XKA] Yy OJHOCY Ha
KOHKYpPEHTE y CEeKTOpy BasmymHor caoOpahaja, oxHOCHO y
oIHOCY Ha pyre aepoapome y buX n peruju.

HaBenenn craB Casjera motBphyje u Tauka 187.
Obasjemrera Komucuje (2016/11 262/01), kojoM je mponucaHo
Jla ce cMmarpa Ja ce MjepoM KOjy je AoIujenuia IpiKaBa
HapylllaBa WK NPHjeTH Aa he ce HapyIIUTH KOHKYPEHIHja aKo
0M ®BOM MOrao jAa ce no0oJpIlla MOJ0XKaj] HA TPIKUIITY
KOPDHUCHHKA Y OJHOCY Ha Jpyre Npeay3eTHHKE ca KojuMa ce
TaKMUYM Ha TPXKUIITY, OJHOCHO Jla C€ YOININTEHO CMaTpa jaa
HapylIaBambe KOHKYpEHIHje Ha TPXKUIITY, Y CMUCTy wiaHa 107.
craB 1. YroBopa o ¢yHkumonucamy EBporicke yHHje, 00MIHO
MOCTOjU Kaja IpKaBa MOujeIn (GUHAHCHCKY MPEIHOCT HEKOM
MPEAy3eTHUKY Yy JNHOEPaIM30BAaHOM CEKTOPY Y KOME IOCTOjH
i OM MOTJa a TOCTOjH KOHKYpeHIMja Ha Tpxkumty, Casjer
je ymBpamo nma ce mpenmMerHoM —cyOBermujom  JII
"Mebhynapogau aepoapom Tysma" cTaBjba y IOBOJBHHjU
MOJIOXKa] Y OJHOCY Ha JApyre NPHUBPEAHE CYOjeKTe KOju
yIpaBJbajy aepoApoMHMa Ha TpxuiuTy bocHe n XepuerosruHe
Koje je ymbepaian30BaHO, Ka0 M HA aepoIpoMe Ha TPIKUILITY
3eMasba pernoHa u EY.

Taxohe, craB CaBjera na ce JOHjeIOM TpeIMETHE
cyOBeHIIMje HapymaBa KOHKYPEHIMja M YTHYe Ha TPrOBHHY
notBphyje m Tauka 44. Komynukammje Kommcumje (2014/1]
99/03), xojoM je mpomucaHo - '"jaBHO (UHAHCHpaAHE
yIpaBUTEsba aepoJpoMa MOTJIO O Ja HapyIIX KOHKYPEHIH]Y
Ha TPXKUIITHMA 32 YIpaBJbakbe HHYPACTPYKTYPOM aepoapoma.
Ocum Tora, jaBHO (HMHAHCHpame aepoIpoMa M Ba3IyILIHHX
NPEeBO3HHKA MOXKE Ia HapyllM KOHKYPEHIHWjy M yTHYe Ha
TProBUHY Ha TPXKHIITUMA Ba3AyIIHOT TpeBo3a y uujenoj EY".
Hanme, y3umajyhm y 003up 4nMmeHUIY a Ha TpKUITY buX
nocroje jour Tpu aepoapoma (CapajeBo, bama Jlyka u Mocrap),
Te 1a ce y Onmsuan MehynaponHor aeponpoma Tysna Hamase u
aeponpomu y EVY, mnpemmsnuje y Xpmarckoj, Casjer je
3aKJby4HO Jla Ce MpPeAMETHOM CyOBEHIMjOM HapyllaBa
KOHKYpEHIIMja Ha TPXKMIUTY ¥ yTHYe HA TProBUHY, Oynayhu na
ce JIT "Mehynapomuu acpoapom Tysna" cTaBiba y MOBOJbHHjU
THOJIOXKA] Y O/THOCY Ha HaBEJICHE aepoJpOMe.

VY3umajyhu y o03up HaBemeHo, CaBjeT je yTBpAHMO na
nomoh y obmuky cyoBenmmje JII "MelhyHaponau aepompom
Tysna" mpencraBiba ApkaBHy nomoh w3 wraHa 3. craB (1)
3aKkoHa, jep Cy KyMYJaTHBHO HCIYH-CHH NPETXOAHO HaBEICHHU
YCIIOBH.

C oO3mpoM Ha TO ma cyOBeHuMja monmujesbeHa JIT
"MebhyHaponau aepoapom Tysma" mpeacTaBba IpiKaBHY
nomoh y cmucny wiana 3. cras (1) 3akoHa, a wiaHoM 5. cTaB
(1) 3akoHa mpommcaHa je ommrTa 3a0paHa AojjeNne Ap)KaBHE
nomohM Koja HapyllaBa WIH MPUjeTH [a HAPYUIH TPXKHIIHY
KOHKYPEHIIMjY NaBambeM MNPEIHOCTH OfpeleHHM MpUBpeaHHM
cy0OjeKTHMa, TPOM3BOIKU WM  TProBUHH  ojapeheHux
MPOU3BOJA WM NpYXKamy OIpel)eHux yciyra y Mjepu y Kojoj
TO MOXE YTHUIATH Ha uChOymaBambe oOaBe3a bocHe u
XepuerorHe u3 Mel)yHapoHHUX cropa3dyma, 0K Cy 4JIaHoM O.
ct. (1) m (2) 3akoHa, OJHOCHO TOJ3aKOHCKHUM aKTUMa
YCBOjEHHMM Ha OCHOBY Hera, IpornmcaHa usyseha ox ommre
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3abpane, CaBjeT je y MOCTYNKY yTBphHBao J1a 11 y KOHKPETHOM
cirydajy mocroju MoryhHocT mpuMjeHe u3y3eha Ha OCHOBY
gmana 6. cr. (1) m (2) 3akoHa m VYpenbe o HaMmjeHH,
KpPUTEpHjyMIMa M YCIOBHMA 3a JOJjely IpkaBHe Homohu y
Denepanuju buX.

Capjer je y NMOCTYNKYy yTBphHBao nda nu je mpeameTHa
nIpkaBHa momoh y oOnuky cyOBeHIMje NOAMjesbeHa Y CKIaxy
ca wiadoM 116. VYpenbe o HaMjeHH, KpUTEpHjyMHMa H
ycioBuMa 3a pofijeny apxkaBHe nmomohu y denpepammju buX,
KOja ce OJHOCH Ha OIepaTHBHy nomoh 3a TmocioBame
aeponpoma, Oyayhu na je maBanai apskaBHE MOMONH TOCTaBUO
y mpuiory akra Opoj: 05/1-11-17826-1/23 ox 05. 05. 2026.
rouHe JOKyMeHT "AHanm3a yckiaa)eHOCTH CyOBEHIIHja
nommjessenux  JII  'Mehynaponum aepompom Tysma' ca
mpaBwimMa o apxasHoj momohm y buX m EV" y kojem je
HaBEJCHO J1a je Ap>kaBHa moMoh y oOmuKy cyOBeHIHje KOjy je
MHuHHCTapCTBO TProOBHHE, Typu3Ma H caoOpahaja moawmjenuio
JIT "Mebhynaponan aepoapom Tysma" 1. 0. 0. y H3HOCY Of
1.830.000 KM, y cximamy ca 3akoHOM O JIpXaBHOj momMohu n
ynaHoM 116. ctaB (4) Ypenbe o HaMjeHH, KPUTCPHjyMHUMA H
yCIoBHMa 3a Aojeny ApkaBHe nomohu y @enepanuju buX.

VYiumajyhu y o003up yTBphHEeHO UYHIHEHHYHO CTame,
nujeHehn cBe OKa3e Kako IOjeIUHAYHO TaKO W Y HUXOBO]j
y3ajamHOj Be3u, CaBjeT je y mocTymnKy yTBpauo cibeache:

Cyo0Bennuja momujesbera JII "Mehynaponau aepompom
Ty3na" 1. o. o. y uznocy on 1.830.000 KM onnocu ce Ha
CyOBCHIIMOHUPAKE MaTepUjaTHUX TPOIIKOBa mocioBama JII
"Mehynapomau aepoapom Ty3ma" n. 0. 0. M Ha By ce
npuMjemyje wiad 116. Ypenbe o HamjeHH, KpUTEpHjyMUMa U
ycinoBuMa 3a Aopjeny aApkaBHe momohm y ®demepauuju buX
KOjUM Cy TPOIUCAaHHU YCIOBU 3a JOIjeNy OlepaTHBHE MOoMohu
3a [OCIIOBAbE aepOAPOMa.

Oppendoom uwiana 116. craB (1) Ypenbe o HamjeHw,
KpPHUTEpHjyMIMa M yCIOBHMa 3a JOJjely IpkaBHe Homohu y
Oeneparmju buX mpommcaHo je na omepaTuBHa momoh 3a
aepozipoMe TpencTaBjba IIOMOh 3a TOKpUBAamE pasivKe
OIepaTUBHOT (PMHAHCHPAa U ONEPATUBHUX TPOIIKOBA, JIOK je,
mpemMa TnomanuMa u3 (UHAHCHjCKHX W3BjemTaja (OumaHca
crama W ycmjexa) 3a 2021. romuny, JII "Mehynapomau
aeponpom Tyzma" m. o. o. 3a mepuox ox 01. 01. 2021. go 31. 12.
2021. romuHEe OCTBapHO YKyNaH HETO TyOHTaK y W3HOCY Of
1.564.196 KM.

Mehyrum, Cagjer cMarpa na je y AHainM3u JaBaona
JpKaBHE TTOMOhH HCIIPaBHO 3aKJbYUEHO Ja y TIOCJIOBHHU IPHXO.
HUje ypauyHaTa ¥ cyOBeHIMja JoJujesbeHa ol MuHHCTapCcTBa
TproBuHe, Typm3Ma H caoOpahaja TysmaHckor KaHTOHa Yy
n3zHocy on 1.830.000 KM, m3 yera mpomsnasu na je y 2021.
roguHu ykynaH pacxon JI1 "Mehynaponnu aepogpom Tysma"
I. 0. 0. buo Behu oxn mpuxoza 3a 3.394.196 KM, mto ycrBapu
MIPE/ICTaB/ba ONEPATUBHU T'yOUTAaK OJHOCHO pasnuky nimehy
OIepaTUBHOT (PMHAHCHPaha M ONEPATHBHUX TPOLIKOBA, KAKO je
To mpomnucaHo wiaHoMm 116. craB (1) Ypenbe o HawmjeHw,
KpPHUTEpHjyMHMa M yCIOBHMa 3a JOJjely ApkaBHe momohu y
Denepannjn buX.

C o63upoM Ha TO 1a je mpema akty IIpermen octBapeHor
caobOpahaja 3a mepuon 2019, 2020. u 2021. ronuHa, U31aTOM O
JIT "Mebynaponauau aepoxpom Tysma" 22. 04. 2022. roauwe,
Mebhynaponuu aepoapom Tyzna umao npomer y 2019. ronunu
on 593.027 mytHuka, a y 2020. ronunu ox 228.521 myTHHKa,
YTBPIWIM CMO Ja je mpocjedHu roguimmsu  npomer JII
"Mehynapoauu aepompom Ty3ma" a. 0. 0. TOKOM JBHje
kanenaapcke roaune Mamwu o 700.000 myTHHKa, Te Ja ce Ha

JIomjerry Op)KaBHE TOMONM 3a ONEpaTHBHO IIOCIIOBAamE
HaBesileHor mpeny3eha npuMjemyje wuHTeH3HTeT 10 80%
yHampujex, y (GUKCHOM H3HOCY, NpenBHhEHHX OIepaTUBHUX
rybutaka aepoapoma, y CKiamy ca wiaHoMm 116. cra (4)
Ypenbe o HamjeHH, KpUTEPHjyMHMa H YCIOBHMA 3a JAOJjeiy
npxkasHe omohu y @enepanuju buX.

Bynyhu na cmo mperxomHo yrBpamiam na je JII
"Mebhynaponuu aepoapom Tysma" a. o. o. y 2021. romunu
OCTBAapHO OIIEPAaTHBHH TyOuTak y u3Hocy onx 3.394.196 KM,
HaBesileHOM npeny3ehy je moryhe moamjenurtu apkaBHY momoh
y mHocy 1o 80% omepaTMBHOr TyOHWTKa OIHOCHO IO
MaKCHMaJIHOT u3Hoca of 2.715.356,80 KM.

C o63upom Ha TO nAa je JII "Mehynapomuu aepompom
Ty3ma" n. o. o. nmoauwjesbeHa ApkaBHa mnoMoh y OOIHKY
cyoBenumje y uzHocy oz 1.830.000 KM, mto npencrasiba 54%
OTIepaTHUBHOT T'yOHTKa HaBeaeHor mpexmyseha, koju je y 2021.
roguad m3HOCcHO 3.394.196 KM, Casjer je yTBpAamo aa je
npenMeTHa CyOBeHIMja y OKBHpPY JO3BOJECHOT HHTEH3HTETA
npxaBHe romohn 1o 80% omepaTHBHOr I'yOMTKa HMPOIHCAHOT
wranoM 116. cras (4) Ypenbe o HaMjeHH, KPHTEpHjyMHMa U
ycioBuMa 3a gojjeny ap>kasHe nmomohn y ®enepanmju buX.

VY3umajyhu y o63up HaBemeHo, CaBjeT je y MOCTYNKY €X
post koHTpoJe ycKinal)eHOCTH Ap:kaBHE TOMONH ca IMPOMUCHMA
0 [IpXKaBHO] TOMONhM, TOKpPEHYTOM Ha OCHOBY IIpHjaBe
MuHucTapcTBa TProBUuHe, Typusma u caobpahaja TysmaHckor
KaHTOHa, YTBPANO Ja je qp>kaBHA IToMoh ToanjesbeHa y 00Ky
cyosenije JIT "Mehynaponau aepoapom Tysma" m. 0. 0. y
uzHocy o 1.830.000 KM, y ckmany ca wiaHoMm 6. 3akoHa U
gnagoM 116. c1. (1) u (4) Ypende o HaMjeHH, KPUTEPHjyMUMa U
ycioBuMa 3a gozjeny ap>kasHe momohn y ®enepanmju buX.

VY cxmagy ca HaBeneHumM, CaBjeT je OMIy4HO Kao y
JIUCTIO3UTHBY OBOT pjeIICHa.

YyTcTBO 0 NIPABHOM JIMjeKy

OBo pjelieme je KOHAYHO y YIPAaBHOM IIOCTYIKY W
NPOTHB Hera HUje T03BOJbEHA JKaoa.

HesanoBospHa cTpaHa MOXKe J1a IOKpPEHE YIPaBHH CIIOp
npen Cynom bocue u Xepuerosune y poky oz 30 naHa oj naHa
MpHjeMa OBOT pjelIeHkha.

Bpoj YII/T 03-26-1-60-8/22
29. jyna 2026. ronune
Hctouno CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Cagjera 3a npxaBHy nmomoh buX
Jacenko Myxapemaruh, c. p.

AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE | HERCEGOVINE
923

Na osnovu ¢lana 29. stav (4) Odluke o nacinu polaganja
javnog i stru¢nog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 96/07,
43/10, 103/12 1 56/19), a u vezi sa ¢lanom 28. stav 6. Zakona o
drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06,
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za drzavnu
sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
JAVNIM OGLASIMA ZA JUNI 2026. GODINE
|
1. Nermin Corali¢ postavlja se na radno mjesto struéni
savjetnik za informatiku i komunikacije — stru¢ni
savjetnik u Terenskoj kancelariji Sjeverozapad sa
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sjediStem u Gradisci, Grani¢na policija BiH, pocev od
06.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

I
Marija Juri$i¢ postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik - analitiar za operativne i strateSke analize u
Analitickom odsjeku Finansijsko-obavjestajno odjeljenje -
Drzavna agencija za istrage 1 zaStitu, pocev od
01.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

i
Andrea Oborovi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik za strateSko planiranje u Odsjeku za strateSko
planiranje, mjere zaStite i spaSavanja Sektora za za$titu i
spasavanje - Ministarstvo sigurnosti BiH, pocev od
01.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

v
Sara Trogrli¢ postavlja se na radno mjesto strucni
saradnik iz oblasti borbe protiv terorizma u Odsjeku za
borbu protiv terorizma, Sektora za borbu protiv terorizma,
organizovanog kriminala, korupcije, ratnih zlo¢ina i
zloupotrebe narkotika - Ministarstvo sigurnosti BiH,
pocev od 01.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y
Selma Jahi¢ postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka za
opSte i pravne poslove u Sektoru za opste, pravne i
finansijsko-materijalne poslove - Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice BiH, pocev od 08.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Stevan Salati¢ postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za informisanje o poslovima u vezi sa EU u
Odjelu - Parlamentarni centar za evropske integracije
Sektora za evropsku uniju - Sekretarijat Parlamentarne
skupstine BiH, poc¢ev od 23.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tatke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VII
Nikola Markovi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za protokolarne poslove i odnose sa javnoscu -
Ministarsto pravde BiH, poc¢ev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Mitar Bozi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik — informati¢ki administrator u Odsjeku za pravna
pitanja, medunarodnu saradnju i podr$sku Finansijskog-
obavjestajnog odjeljenja - Drzavna agencija za istrage i
zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

IX
Alen Hadzijusufovi¢ postavlja se na radno mjesto visi
stru¢ni saradnik — inspektor za strance u Terenskom

centru Travnik - Sluzba za poslove sa strancima, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X
Marko Medi¢ postavlja se na radno mjesto struéni
saradnik za informacione tehnologije u Operativnoj
jedinici - Ured koordinatora za reformu javne uprave pri
Uredu predsjedavajuceg Vijec¢a ministara BiH, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1
Milo§ Grabovac postavlja se na radno mjesto strucni
saradnik za donatorsku koordinaciju, finansije, nadzor i
evaluaciju u Jedinici za donatorsku koordinaciju,
finansije, nadzor i evaluaciju - Ured koordinatora za
reformu javne uprave pri Uredu predsjedavajuceg Vijeta
ministara BiH, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Xl
Lana JaSarspahi¢-Knezevi¢ postavlja se na radno mjesto
struéni saradnik za nadgledanje u Jedinici za donatorsku
koordinaciju, finansije, nadzor i evaluaciju - Ured
koordinatora za reformu javne uprave pri  Uredu
predsjedavajuceg VijeCa ministara BiH, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Xl
Nejra Cizmo postavlja se na radno mjesto struéni saradnik
za informacije i komunikacije u Jedinici za materijalno-
finansijske i op¢e poslove - Ured koordinatora za reformu
javne uprave pri Uredu predsjedavajuceg Vijeca ministara
BiH, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
Slavica Kozulj postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik - analitiCar u Odsjeku za istrazivanje ratnih
zlo¢ina i kriviénih djela kaznjivih po medunarodnom
humanitarnom pravu, Regionalna kancelarija Mostar -
Drzavna agencija za istrage 1 =zaStitu, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
Mirza Vodopi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za stru¢nu podrsku Kontakt tacki u Odsjeku za
medunarodnu saradnju, Sektora za medunarodnu saradnju
i evropske integracije - Ministarstvo sigurnosti BiH,
pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XVI
Amar Dzafi¢ postavlja se na radno mjesto stru¢ni saradnik
za prijave i obavjestenja u Odsjeku za prijave, testiranja,
postavljenja i razrjeSenja Sektora za postavljenja -
Agencija za drzavnu sluzbu BiH, poc¢ev od 01.07.2026.
godine.
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2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl

platnog razreda drzavnih sluzbenika.
XVII

1. Suzana Antunovi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
saradnik za knjigovodstvo — knjigovoda u Odsjeku za
finansijske poslove Sektor za pravne, opste i finansijske
poslove - Agencija za drzavnu sluzbu BiH, pocev od
01.07.2026. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-134-10/26
7. jula 2026. godine Direktorica
Sarajevo Anita MarKié¢, s. 1.

Na temelju c¢lanka 29. stavak (4) Odluke o nacinu
polaganja javnog i struénog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
96/07, 43/10, 103/12 i 56/19), a u svezi s ¢lankom 28. stavak 6.
Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija
za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti,
objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
JAVNIM NATJECAJIMA ZA LIPANJ 2026. GODINE
|
1. Nermin Corali¢ postavlja se na radno mjesto struéni
savjetnik za informatiku i komunikacije — struéni

savjetnik u Terenskom uredu Sjeverozapad sa sjediStem u

Gradisci, Grani¢na policija BiH, pocev od 06.07.2026.

godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz to¢ke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
I
1. Marija JuriSi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni

suradnik - analitiCar za operativne i strateS$ke analize u

Analitickom odsjeku Financijsko-obavjestajni odjel -

Drzavna agencija za istrage i zaStitu, pocev od

01.06.2026. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
i
1.  Andrea Oborovi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik za strateSko planiranje u Odjelu za strateSko

planiranje, mjere zastite i spasavanja u Sektoru za zastitu i

spaSavanje - Ministarstvo sigurnosti BiH, pocev od

01.06.2026. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
v
1. Sara Trogrli¢c postavlja se na radno mjesto struéni
suradnik iz oblasti borbe protiv terorizma u Odsjeku za
borbu protiv terorizma, Sektora za borbu protiv terorizma,

organiziranog kriminala, korupcije, ratnih zlo¢ina i

zloupotrebe narkotika - Ministarstvo sigurnosti BiH,

pocev od 01.06.2026. godine.
2.  Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\%
Selma Jahi¢ postavlja se na radno mjesto Sef Odjela za
op¢e 1 pravne poslove u Sektoru za opée, pravne i
financijsko-materijalne poslove - Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice BiH, pocev od 08.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Stevan Salati¢ postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za informiranje o poslovima u svezi sa EU u
Odjelu - Parlamentarni centar za europske integracije
Sektora za europsku uniju - Tajni$tvo Parlamentarne
skupstine BiH, pocev od 23.06.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plada iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Nikola Markovi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za protokolarne poslove i odnose s javnoscu -
Ministarsto pravde BiH, poéev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada placéa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Mitar Bozi¢ postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik — informati¢ki administrator u Odsjeku za pravna
pitanja, medunarodnu suradnju i potporu Financijskog-
obavjestajnog odjela - Drzavna agencija za istrage i
zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

IX
Alen Hadzijusufovi¢ postavlja se na radno mjesto visi
struéni suradnik — inspektor za strance u Terenskom
centru Travnik - Sluzba za poslove sa strancima, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2
platnog razreda drZzavnih sluzbenika.

X
Marko Medi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za informacione tehnologije u Operativnoj
jedinici — Ured koordinatora za reformu javne uprave pri
Uredu predsjedatelja Vije¢a ministara BiH, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada placa iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1
Milo§ Grabovac postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za donatorsku koordinaciju, financije, nadzor i
evaluaciju u Jedinici za donatorsku koordinaciju,
financije, nadzor i evaluaciju - Ured koordinatora za
reformu javne uprave pri Uredu predsjedatelja Vijeca
ministara BiH, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada pla¢a iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

X1l
Lana Jasarspahi¢-Knezevi¢ postavlja se na radno mjesto
strucni suradnik za nadgledanje u Jedinici za donatorsku
koordinaciju, financije, nadzor i evaluaciju - Ured
koordinatora za reformu javne wuprave pri  Uredu
predsjedatelja Vije¢a ministara BiH, po¢ev od 01.07.2026.
godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
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X1
Nejra Cizmo postavlja se na radno mjesto stru¢ni suradnik
za informacije i komunikacije u Jedinici za materijalno-
financijske i opce poslove - Ured koordinatora za reformu
javne uprave pri Uredu predsjedatelja Vijeca ministara
BiH, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
Slavica Kozulj postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik - analiticar u Odsjeku za istrazivanje ratnih
zlo¢ina i kaznenih djela kaznjivih po medunarodnom
humanitarnom pravu, Regionalni ured Mostar - Drzavna
agencija za istrage i zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XV
Mirza Vodopi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
savjetnik za stru¢nu podrsku Kontakt toc¢ki u Odsjeku za
medunarodnu suradnju, Sektora za medunarodnu suradnju
i europske integracije - Ministarstvo sigurnosti BiH,
pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XVI
Amar Dzafi¢ postavlja se na radno mjesto struc¢ni suradnik
za prijave i obavijesti u Odsjeku za prijave, testiranja,
postavljenja i razrjeSenja Secktora za postavljenja -
Agencija za drzavnu sluzbu BiH, poc¢ev od 01.07.2026.
godine.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

XVII
Suzana Antunovi¢ postavlja se na radno mjesto strucni
suradnik za knjigovodstvo — knjigovoda u Odsjeku za
financijske poslove Sektor za pravne, opce i financijske
poslove - Agencija za drzavnu sluzbu BiH, pocev od
01.07.2026. godine.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz Bl
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-134-10/26
7. srpnja 2026. godine Ravnateljica
Sarajevo Anita Marki¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 29. craB (4) Omiyke o HauyMHY

mojarama jaBHOr W crpyuHor ucrnurta ("CiyOeHH TIaCHUK
buX", 6p. 96/07, 43/10, 103/12 u 56/19), a y Be3u ca wiaHOM
28. craB 6. 3akoHa O JP)KABHO] CIY)KOM Yy HHCTHTYyIHjama
Bocue u Xepuerosune ("Coyx0enn rmacuuk buX", 6p. 19/02,
35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12, 93/17 n 18/24), Arenuuja 3a npxaBHy ciyx0y bocHe n
Xepierosuse, 1o Ciryx0eHoj Ty>KHOCTH, 00jaBIbyje

HPETJIE]
IOCTAB/BEHUX NP KABHUX CJIYKBEHUKA IT1O
JABHUM OT'JTACUMA 3A JYHH 2026. TOJUHE
I
Hepmun Ropanuh nocrassba ce Ha paJHO MjecCTO CTPYYHH
CaBjeTHUK 3a MH(OPMATHKY U KOMYHHKAIUje — CTPY4HH
caBjeTHUK y TepeHckoj kanuenapuju CjeBeposamajn ca

cjemmmreMm y [pagummy, ['panmdana momumuja buX,
modes ox 06.07.2026. ronune.
Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b3
IUIATHOT pa3pesa JIp)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

I
Mapuja Jypumuh mocraBba ce Ha PagHO MjECTO BHUILHU

CTPYYHH CapaJHUK - AaHAJIMTHYap 3a ONEepaTHBHE U
CTpaTelulke  aHauu3e Yy  AHUIUTHYKOM  OJICjeKy
®unancnjcko-obaBjemTajHO  ofjesbeme - JIpkaBHa

areHIyja 3a ucTpare M 3amrury, modeB ox 01.06.2026.
TO/INHE.
Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b2
IUIATHOT pa3pefa JpKaBHUX CIyKOCHHKa.

11
Annpea O6oposuh mocTaBba ce Ha PaJHO MjECTO BHUILIHU
CTPYYHH CapaJHHUK 3a CTpaTeIlKo IulaHupame y Opacjexy
3a CTpaTelKo IUIaHUPame, Mjepe 3allITUTe U CHallaBama
Cexropa 3a 3amITUTy W cHamlaBame - MUOHHCTapCTBO
6e30jennoct buX, moyes ox 01.06.2026. roause.
Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnana miara u3 b2
IUIATHOT pa3pesa JpKaBHUX CIy>KOCHHKA.

v
Capa Tporpauh mocraBiba ce Ha PagHO MjeCTO CTPYYHH
capagHUK u3 obmactu OopOe WPOTHUB TepopusMa y
Ozcjexy 3a 60pOy mpotuB Tepoprusma, Cekropa 3a 60pOy
NIPOTUB  Tepopu3Ma,  OpPraHM30BaHOI  KpHUMHHAJA,
KOpyIIHje, paTHUX 3JI0YMHA U 3JI0yNOoTpede HApKOTHKA -
MumnncraperBo 6e36jennoctn buX, noues ox 01.06.2026.
TOUHE.
JpxaBHOM ciykOeHHKY U3 Tauke 1. mpumaza miara u3 b1l
IUIATHOT pa3pefa Jp>KaBHUX CIy>KOCHHKA.

Cenma Jaxuh mocraBspa ce Ha pagHo Mjecto med Oxncjexa
3a omIuTe M npasHe nociose y CekTopy 3a ommTe, mpaBHe
1 (prHAHCH]jCKO-MaTepujaIHe MOCIoBe - MUHHCTapCTBO 32
JbyncKa mpasa u usdjermuie buX, mouer ox 08.06.2026.
TO/INHE.
HpxaBHOM cIy)kO€HHKY 13 Tauke 1. mpumana miara u3 b4
IUIATHOT paspelia Ap»KaBHUX CIyKOCHHKa.

VI
CreBan Canmatuh mocTtaBiba ce Ha PagHO MjeCTO CTPYYHH
CaBjeTHHUK 3a MHpOpPMHCame O TTociIoBUMa y Be3u ca EY y
Opncjeky - [lapmameHTapHM IIeHTap 3a ©BpOICKE
nnrerpamumje Cexropa 3a eBpoIcKy yHujy - Cexperapujar
[Tapnamenrtapre ckynmrude buX, noues ox 23.06.2026.
TOJIMHE.
pxaBHOM cimykOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnaja miara u3 b3
IUIATHOT pa3pelia Ap)KaBHUX CIyKOCHHKa.

VI
Hukona MapkoBuh TmocTaBjba ce Ha PAgHO MjECTO
CTPYYHH CaBjeTHHK 32 MPOTOKOJAPHE IOCIOBE M OJHOCE
ca jaBHomhy - Munucrapcro npaene buX, moueB on
01.07.2026. ronuse.
pxaBHOM cimykOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnaza miara u3 b3
IUIATHOT pa3pelia Ap)KaBHUX CIIy)KOCHHKa.

VI
Mutap Boxuh mocTaBba ce Ha pajHO MjeCTO BHILIH
CTPYYHH CapagHHMK — MH(POPMATHYKH aJMHHHUCTPATOp Y
Opxcjeky 3a mpaBHa mnuTama, MehyHaponaHy capaiwmwy U
noapuiky @DUHAHCHjCKOr-00aBjelTajHOr  OJjeJberba -
Jlp>kaBHA areHIMja 3a WCTpare M 3allTUTYy, MOYEB O]
01.07.2026. roauue.
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Jlp>xaBHOM ciy>KOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b2
IUTATHOT pa3peza IpKaBHUX CIIy)KOEHHKa.
IX
Anen XanwmjycypoBuh mocraBjba ce Ha PamgHO MjecTO
BUIIM CTPYYHU CApPagHUK — HHCIEKTOp 3a CTpaHIE Y
Tepenckom nentpy TpaBuuk - Ciyx0a 3a mOcCIoBe ca
cTpanuumMa, moues of 01.07.2026. ronune.
JpxaBHOM ciyxOeHHuKy u3 Tauke 1. mpumazna mnara u3 b2
IUTATHOT pa3pesia Jp)KaBHHUX CIy)KOCHHKA.

Mapko Menuh mocraBiba ce Ha pagHO MjECTO CTPYYHH
capaJHUK 3a HHpopMaIroHe TexHonoruje y OnepaTuBHoj
jemmuuim - Kannenapuja koopaunHaTopa 3a pedopmy
jaBHe ympaBe npu Kabunery mpencjenaBajyher Casjera
muHKcTapa buX, moyes ox 01.07.2026. roaune.
JpxaBHOM ciyxOeHuKy U3 Tauke 1. mpunasa miaara u3 b1
IUTATHOT pa3peza IpKaBHUX CIy)KOEHHKa.

Xl
Munom I'paboBant mocTaBiba ce Ha paHO MjeCTO CTPYYHH
capaJHUK 3a JOHATOPCKY KOOpAWHAIM]y, (HHaAHCH]e,
Hag30p M eBalyalWjy y JeIuHumm 3a JOHATOPCKY
KOOpIWHALM]Yy, (HUHAHCHje, HAaI30p H eBalyalujy -
Kannenapuja xoopamnatopa 3a pedopMmy jaBHe ympase
npu Kabunery mnpencjenaBajyher Casjera MHUHHCTapa
buX, moues ox 01.07.2026. romune.
Jlp>xaBHOM ciTy>KOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnaja miara u3 b1
IUIATHOT pa3pesa JpKaBHUX CITy>KOCHHKA.

Xl
Jlana Jamapcnaxuh-KuexeBuh mocraBira ce Ha pagHO
MjeCTO CTPYYHHM CapaJHHK 3a HaATIeqame y JeIUHUIM 3a
IOHATOPCKY KOOpAMHALM]Yy, (HHAHCHje, HAA30p U
eBanyannjy - Kanmemapmja xoopamHaTopa 3a pedopmy
jaBHe ympaBe npu KabOunery mpencjemaBajyher Casjera
muHuctapa buX, nodes ox 01.07.2026. ronune.
Jlp>xaBHOM ciTy>KOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnajia miara u3 b1
IUIATHOT pa3peza IpKaBHUX CIIy)KOEHHKa.

X1
Hejpa Yusmo mocraBipa ce Ha pagHO MjEeCTO CTPYYHH
capaJHUK 3a MH(pOpMalje U KOMyHHKAIMje Y JeqnHnIn
3a MarepujamHO-(QUHAHCHjCKE ¥ OIIITe IIOCIOBE -
Kannenapuja xoopamaatopa 3a pedopmy jaBHE ympase
npu Kabunery mnpencjenaBajyher Casjera MuHHCTapa
buX, moues ox 01.07.2026. rogune.
Jp>xaBHOM ciTy>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnaja miara u3 b1
IUIATHOT pa3peza IpKaBHUX CIy)KOeHHKa.

XV
Cnasunia Koxysb mocraBsba ce Ha paJHO MjECTO CTPYYHH
caBjeTHHK - aHayutHuap y OJcjeKy 3a HCTpaXHBame
paTHUX 3JI0YMHA W KPUBHYHHUX Jjela KaXHBHUBHX MO
MeljyHapoJHOM  XyMaHHMTapHOM TpaBy, PerumonaiHa
kaHuenapuja Mocrap - [IpxaBHa areHuuja 3a ucrpare u
3amTutTy, noues oa 01.07.2026. roaune.
Jlp>xaBHOM ciTy>kKOeHHMKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b3
TUTATHOT pa3pesa IpKaBHUX CIyKOCHHKa.

XV
Mup3a Bogonmh mocrasiba ce Ha pagHO MjeCTO CTPYyIHH
CaBjeTHHK 3a CTpy4Hy mnoapmiky KoHrakr Ttaukm y
Oncjeky 3a mehynapomny capammy, CexTtopa 3a
MelyHapoaHy capailby U ©BpOICKe HHTerpaunuje -
MunncrapcrBo 6e36jennoct buX, mouyes ox 01.07.2026.
rOJINHE.

2. JlpxaBHOM cirykOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b3
IUIATHOT pa3pesa JIp)KaBHUX CIIy)KOCHHKA.
XVI
1. Awmap [Japuh mocraBpa ce Ha pagHO MjECTO CTPYYHH
capaJHUK 3a mpHjaBe U obapjemtema y Oncjexy 3a
npujaBe, TECTHpama, IOCTaB/bEka U  paspjeliema
CekTOpa 3a IOCTaBJbEHA - ATEHIIM]jA 32 IPXKABHY CIYXKOy
buX, moues ox 01.07.2026. roaune.
2. JlpxaBHOM ciyxOeHnKy U3 Tauke 1. mpunana miarta u3 b1
IUIATHOT pa3pesa JIp)KaBHHUX CIy)KOCHHKa.
XVII
1. Cyzana AnryHOoBMh T©OCTaBjba ce Ha pagHO MjEcToO
CTPYYHH CapaJHUK 3a KHHTOBOJCTBO — KHUTOBOha y
Opxcjexky 3a ¢uHaHcujcke mocimoBe CekTop 3a MpaBHE,
ommTe U (pUHAHCHjCKE MOCIOBE - ATEHIIMja 33 Ip>KaBHY
cnyx0y buX, moues ox 01.07.2026. ronuse.
2. JpxaBHOM ciyxOeHnKy u3 Tauke 1. mpunana miata u3 b1
IUTATHOT pa3pena JIp)KaBHHUX CIy)KOCHHKA.

Bpoj 03-34-2-134-10/26
7. jyna 2026. ronune
CapajeBo

Hupekropuna
Anuta Mapkuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
924
Na osnovu ¢lana 28. stav 6. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09,
8/10, 40/12, 93/17 i 18/24) i ¢lana 12. stav (3) Pravilnika o
uslovima i nacinu obavljanja internih konkursa, internih i
eksternih premjestaja drzavnih sluzbenika u institucijama
Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14
i 38/17), Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po
sluzbenoj duznosti, objavljuje
PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
INTERNIM OGLASIMA ZA JUNI 2026. GODINE
|
1. Danijela Stupar, postavlja se na radno mjesto nacelnik
Sektora za fmansijske poslove, Agencija za lijekove i
medicinska sredstva BiH, pocev od 10.06.2026. godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
1
1. Davor Bagari¢, postavlja se na radno mjesto sef Odsjeka
za odgovor na raCunarske incidente - CERT/CIRT u
Sektoru za informatiku i telekomunikacione sisteme,
Ministarstvo sigurnosti  BiH, pocev od 01.07.2026.
godine.
2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
1
1. Dragan Zadri¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za strategiju, planiranje, analiticke poslove i zastitu licnih
podataka u Sektoru za planiranje, analitiku, saradnju i
informisanje, Drzavna agencija za istrage i zastitu, pocev
od 01.07.2026. godine.
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Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

v
Tatjana Neskovi¢-Duri¢, postavlja se na radno mjesto
struéni  savjetnik za kriptozastitu u Odsjeku za
informatiku, komunikacije i bezbjednost informati¢kih
sistema Sektora za operativnu podrsku, Drzavna agencija
za istrage i zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadas$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\
Aleksandar Vidovi¢, postavlja se na radno mjesto visi
struéni saradnik - inZenjer za bezi¢ne sisteme u Odsjeku
za informatiku, komunikacije i bezbjednost informatickih
sistema Sektora za operativnu podrS§ku, Drzavna agencija
za istrage i zaStitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Mirjana TuSevljak, postavlja se na radno mjesto struéni
savjetnik za kadrovske poslove u Odsjeku za kadrovske
poslove, razvoj ljudskih resursa i obuke Sektora za
administraciju i unutra$nju podrsku, Drzavna agencija za
istrage i zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VII
Aida HadZiahmetovié, postavlja se na radno mjesto
struéni savjetnik za upravljanje ljudskim potencijalima u
Odsjeku za pravne, kadrovske, opce i zajednicke poslove
Sektora za pravne, kadrovske, opée i finansijske poslove,
Ministarstvo finansija i trezora, pocev od 15.06.2026.
godine.
Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tatke 1. pripada plata iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-135-10/26
7. jula 2026. godine
Sarajevo

Direktorica
Anita Markig, s. r.

Na temelju ¢lanka 28. stavak 6. Zakona o drzavnoj sluzbi

u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09,
8/10, 40/12, 93/17 1 18/24) i ¢lanka 12. stavak (3) Pravilnika o
uslovima i nacinu obavljanja internih konkursa, internih i
eksternih premjestaja drzavnih sluzbenika u institucijama
Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14
i 38/17), Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po
sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO

INTERNIM NATJECAJIMA ZA LIPANJ 2026. GODINE

1.

|
Danijela Stupar, postavlja se na radno mjesto nacelnik
Sektora za financijske poslove, Agencija za lijekove i
medicinska sredstva BiH, pocev od 10.06.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duZznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1
Davor Bagari¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odjela za
odgovor na racunarske incidente — CERT/CIRT u Sektoru
za informatiku i telekomunikacione sustave, Ministarstvo
sigurnosti BiH, poc¢ev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duZznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

1
Dragan Zadri¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odsjeka
za strategiju, planiranje, analitiCke poslove i zastitu
osobnih podataka u Sektoru za planiranje, analitiku,
suradnju i informiranje, Drzavna agencija za istrage i
zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz toc¢ke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

v
Tatjana Neskovi¢-Duri¢, postavlja se na radno mjesto
struéni  savjetnik za kriptozastitu u Odsjeku za
informatiku, komunikacije i sigurnost informatickih
sustava Sektora za operativnu potporu, Drzavna agencija
za istrage i zaStitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

\Y
Aleksandar Vidovi¢, postavlja se na radno mjesto visi
struéni suradnik - inzenjer za bezi¢ne sustave u Odsjeku
za informatiku, komunikacije i sigurnost informatickih
sustava Sektora za operativnu potporu, DrZzavna agencija
za istrage i zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz to¢ke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B2
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Mirjana TuSevljak, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
savjetnik za kadrovske poslove u Odsjeku za kadrovske
poslove, razvitak ljudskih resursa i obuke Sektora za
administraciju i unutarnju potporu, Drzavna agencija za
istrage i zastitu, pocev od 01.07.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz toc¢ke 1. pripada plac¢a iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.
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VII

1. Aida Hadziahmetovi¢, postavlja se na radno mjesto
strucni savjetnik za upravljanje ljudskim potencijalima u
Odsjeku za pravne, kadrovske, opce i zajednicke poslove
Sektora za pravne, kadrovske, opce i financijske poslove,
Ministarstvo financija i trezora, pocev od 15.06.2026.
godine.

2. Drzavni sluzbenik iz to¢ke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3
platnog razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-135-10/26
7. srpnja 2026. godine
Sarajevo

Ravnateljica
Anita Markié, v. r.

Ha ocHoBy unana 28. ctaB 6. 3aK0OHa O IPXKABHO] CIYKOH

y u"cturynujama bocue n Xepuerosune ("CnyxOeHH TTacHUK

buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,

43/09, 8/10, 40/12, 93/17 n 18/24) m umana 12. craB (3)

IMpaBunHuKa 0 yCIOBMMAa M HauuHy 00aBJbaba HWHTEPHHUX

KOHKypca, HHTEpHHX M EKCTepPHUX IIpeMjelliTaja Ap>KaBHUX

cryxOeHuka y wuHctHTynujama bocHe u  XepreroBuHe

("Cnyx6ern rnacauk buX", Op. 62/10, 30/14 wn 38/17),

Arennmja 3a npxaBHy ciyx0y Boche m Xepuerosune, 1o

ciry>k0eHOj Iy’)KHOCTH, 00jaBIbyje

HNPETJIEJ
MMOCTABJBEHUX JAPKABHUX CJIYKBEHUKA 1O
HUHTEPHUM OI'JIACUMA 3A JYHH 2026. TOAVUHE
|

1. [Hanmjena Crymap, TOCTaBjba C€ Ha pagHO MjecTO
HauenHUK Cexropa 3a (HHAHCHjCKE IMOCIOBE, ATCHIHja
3a JIMjeKOBE M MEOUIMHCKa cpeacTBa buX, moueB of
10.06.2026. roguse.

2.  JlpxaBHu choykOcHMK U3 Tauke 1. paspjemiaBa ce
JIY)KHOCTH JIp)KaBHOT CITy)KOCHHKAa Ha JOCAalllbeM
pamHOM MjecTy.

3. JlpxaBHOM ciIy>)kOCHUKY U3 Taduke 1. mpunana ruata u3 b4
TUTATHOT pa3pesa IpKaBHUX CIyKOCHHKa.

1

1. HaBop bBarapuh, mocraBma ce Ha pamHo MjecTo Imed
Oncjeka 3a OATOBOp Ha padyHApCKe WHIUICHTE —
CERT/CIRT 'y Cexropy 3a uHOOpPMATHKY U
TENIeKOMYHHUKAIMOHE cHucTeMe, MuHHCcTapCTBO
6e30jennoct buX, moues ox 01.07.2026. roaune.

2. [pxaBHH cIoykOeHHMK U3 Tadke 1. paspjemasa ce
Iy’)KHOCTH JIpXKAaBHOT CIIy)KOCHHKa Ha IOCaAallbeM
pamHOM MjecTy.

3. JlpxaBHOM CiIy>)kOCHUKY U3 Tauke 1. mpunana ruata u3 b4
IUIATHOT pa3pesia JpKaBHUX CIyKOCHHKA.

11

1. [paran 3angpuh, moctaB/ba ce Ha PagHO MjecTo Ied
Oxcjeka 3a cTpaTeryjy, IIaHupamke, aHATNTHYKE TOCIOBe
U 3alITUTy JUYHUX nopaTtaka y CekTopy 3a INIaHHpame,
aQHANINTHKY, capagwmsy U HuHpopMmucame, JlpskaBHa
areHnyja 3a WcTpare W 3amrtuty, modeB on 01.07.2026.
TOZVHE.

2.

JpxaBHU CIIy)kOCHHUK U3 Tayke 1. paspjemasa ce
IY’)KHOCTH JIpXKaBHOT CIy)XOGHHKa Ha IOCaJallbeM
pagHOM MjecTy.
Jp>xaBHOM ciry>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miara u3 b4
IUIATHOT pa3pefa JpKaBHUX CIy>KOCHHKa.

v
Tatjana Hemkosuh-ypuh, mocraBma ce Ha pagHO
MjeCTO CTPYYHHU CaBjeTHHUK 3a KpUnTo3amTuty y Oxacjeky
3a  uHpOpMATHKy, KOMYHHKanuje u 0Oe30jeqHoCT
nHpopmarrukux cuctema CexkTopa 3a ONEpaTHBHY
nmoApiKy, Jlp)kaBHa areHIMja 3a HCTpare M 3allTHTY,
noues ox 01.07.2026. rogune.
[pxaBHU Cciy)kOeHMK H3 Tauke 1. paspjemaBa ce
OY>)KHOCTH JIPXaBHOT CIyXOGHHKa Ha J0CaJalllbeM
pazHOM MjecTy.
[pxaBHOM ciy)0eHHUKyY U3 Tauke 1. mpumnaja miara u3 b3
IUIATHOT pa3pena JIp)KaBHUX CIy)KOCHHKA.

Anekcannap Bunosuh, mocraBiba ce Ha pamgHO MjecTo
BUIIM CTPYYHH CapaJHHK - HHXKEHmep 3a OeKHIHe
cucreme y Oxcjexy 3a MH)OPMATUKY, KOMYHHKALUje H
0e30jenHocT wuHpOpMaTHukux cucremMa Cekropa 3a
onepaTuBHY HOAPIIKY, JIpKaBHA areHIuja 3a ucrpare u
3amTuTy, moyes ox 01.07.2026. rogune.
JlpxkaBHU CIy')KOGHUK M3 Tadke 1. paspjemara ce
IOY)KHOCTH JIpXKaBHOT CIy)kKOGHWKAa Ha J0CaJalllbeM
paJHOM MjecTy.
Jp>xaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnana miara u3 b2
IUIATHOT pa3pefa JpKaBHUX CIy>KOCHHKA.

VI
Mupjana Tymessbak, NOCTaBJba €€ Ha PAAHO MjECTO
CTpY4YHH CaBjeTHHK 3a KaIpoBcke mocioBe y Oxcjexy 3a
KaJI[pOBCKE MOCJIOBE, Pa3BOj JbYACKHX pecypca U oOyke
CexTopa 3a aIMUHHCTPALHjy W YHYTpalllky IOAPLIKY,
Jlp>kaBHa areHIMja 3a HCTpare M 3allTUTy, [OYEB OJ
01.07.2026. ronuse.
JlpxaBHU CIy')KOGHUK H3 Tayke 1. paspjemaBa ce
IOY’)KHOCTH JIpXKaBHOT CIyXOGHHKa Ha IOCaJallbeM
pazHOM MjecTy.
pxaBHOM cimykOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnaza miara u3 b3
TUIATHOT pa3pefa Jp>KaBHHUX CIy>KOCHHKA.

VII
Auna XayumaxmeroBuh, TOCTaB/ba CE€ Ha PATHO MjECTO
CTPYYHH  CaBjeTHHK 32  YIpaBjbame  JbYICKHM
noreHipjanuMa y Oncjexy 3a npaBHe, KaJpOBCKe, OIIITE
" 3ajenHuuke mocioBe Cekropa 3a MpaBHE, KaJIpOBCKE,
ommTre W (UHAHCHjCKE TOCIOBE, MUHHCTapCTBO
¢uHaHCHja 1 Tpe3opa, moveB o 15.06.2026. ronune.
lpxaBHU CIy:)KOGHHK H3 Tadke 1. paspjemaBa ce
OY)KHOCTH JIpXKaBHOT CIy)XOGHMKa Ha J0CaJallbeM
pazHOM MjecTy.
JpxaBHOM city>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumnaja miara u3 b3
TUIATHOT pa3pesa Ip)KaBHHUX CIy)KOCHHKa.

Bpoj 03-34-2-135-10/26
7. jyna 2026. ronuHe
CapajeBo

Hupekropuna
Annta Mapkuh, c. p.



Broj 49 - Strana 44

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 14. 7. 2026.

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE | HERCEGOVINE
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Na osnovu ¢lana 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 193. stav (1) Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 29/02, 12/04,
88/07, 93/09, 41/13 i 53/16), ¢lana 16. stav (1) Pravilnika o
sistemima kvaliteta za prehrambene proizvode ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/18), i Prijedloga Komisije za registraciju
oznaka porijekla, oznaka geografskog porijekla i dodjelu
oznaka garantirano tradicionalnog specijaliteta prehrambenih
proizvoda u Bosni i Hercegovini (broj: UP-1-02-2-65-10/25 od
1.7.2026. godine), po Zahtjevu za registraciju naziva
prehrambenog proizvoda "Kalinovacka stelja" zaSticenom
oznakom geografskog porijekla podnesenog od strane
UdruZenja proizvodaca "Kalinovacka stelja", Karadordeva 20,
71230 Kalinovik, direktor Agencije za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine donosi

RJESENJE
1. Registrira se OZNAKA GEOGRAFSKOG
PORIJEKLA (ZOGP) prehrambenog  proizvoda

"KALINOVACKA STELJA", UdruZenja proizvodada
"Kalinovacka stelja".

2. Naziv iz tacke 1. ovog rjeSenja odnosi se na proizvod iz
razreda 1.2. Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, dimljeni
itd.) iz Aneksa | Pravilnika o sistemima kvaliteta za
prehrambene proizvode ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
90/18).

3.  Registrirana oznaka iz tacke 1. ovog rjeSenja, oznacava se
pripadaju¢im zasti¢enim znakom oznake geografskog
porijekla na nacin i u skladu sa Pravilnikom o izgledu i
naCinu koriStenja zasticenog znaka oznake porijekla,
oznake geografskog porijekla i oznake garantirano
tradicionalnog specijaliteta  prehrambenih  proizvoda
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 82/19).

4.  Danom pravosnaznosti ovog rjesenja, registrirana oznaka
iz tacke 1. ovog rjeSenja upisuje se u registar Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

5. U registar Agencije za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine upisuje se i svaki pojedini ¢lan UdruZenja iz
tacke 1. ovog rjeSenja.

6. Svaki pojedini proizvoda¢ proizvoda s nazivom
zaSticenim iz tacke 1. ovog rjeSenja, odnosno korisnik
oznake, kao i svaki u€esnik u lancu proizvodnje, prerade i
distribucije  naveden u  specifikaciji  proizvoda
"Kalinovacka stelja", provodi postupak potvrdivanja
usaglaSenosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlastenog
tijela za ocjenjivanje usaglasenosti.

7. Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH" i na web-stranici Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje
Udruzenje proizvodaca "Kalinovacka stelja", Karadordeva

20, 71230 Kalinovik, podnijelo je Zahtjev za registraciju naziva

prehrambenog proizvoda "Kalinovacka stelja" zaStiCenom

oznakom geografskog porijekla, a koji je zaprimljen u Agenciju
za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:

Agencija) pod brojem: UP-1-02-2-65/25 od 27.11.2025. godine

i dopune zahtjeva pod brojem: UP-1-02-2-65-2/25 od

8.12.2025. godine i UP-1-02-2-65-6/25 od 18.3.2026. godine.

Zahtjev je osnovan.

Komisija za registraciju oznaka porijekla, o0znaka
geografskog porijekla i dodjelu oznaka garantirano
tradicionalnog specijaliteta prehrambenih proizvoda u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Komisija) razmatrala je
Zahtjev, u skladu sa ¢lanom 11. Pravilnika o sistemima
kvaliteta za prehrambene proizvode. Podnosilac zahtjeva
dostavio je: Zahtjev za registraciju naziva prehrambenog

proizvoda "Kalinovacka stelja"  zaSticenom  oznakom
geografskog porijekla; dokaz o registraciji UdruZenja
proizvodaca "Kalinovacka stelja"; Odluku  Udruzenja

proizvodaca "Kalinovacka stelja" o pokretanju procesa zastite
"Kalinovacke stelje"; Specifikacija proizvoda "Kalinovacka
stelja"; Jedinstveni dokument za prehrambeni proizvod
"Kalinovacka stelja"; potvrdu Organic Control System Subotica
da se moze izvrSiti postupak provjere uskladenosti sa
specifikacijom proizvoda "Kalinovacka stelja"; naziv i adresu
Udruzenja proizvodaca "Kalinovacka stelja” i Organic Control
System Subotica kao ovlastenog tijela koje provjerava
uskladenost s odredbama specifikacije proizvoda; uplatnicu o
uplacenoj naknadi za podnoSenje zahtjeva za registraciju
oznake geografskog porijekla.

Komisija je utvrdila da je dostavljeni Zahtjev kompletan i
osnovan. U skladu s navedenim Agencija je objavila
Obavjestenje o Zahtjevu ("Sluzbeni glasnik BiH, broj 27/26) i
Proizvodacku specifikaciju na svojoj sluzbenoj web stranici.

S obzirom da u propisanom roku nije bilo podnesenih
prigovora na objavljeni Zahtjev, Komisija je jednoglasno

dostavila Prijedlog o registraciji naziva prehrambenog
proizvoda  "Kalinovacka stelja" zaSticenom oznakom
geografskog porijekla.

U skladu s navedenim, podnosilac Zahtjeva je obavijesten
0 ispunjavanju uslova za dobijanje rjeSenja i obavezom uplate
naknade za provedbu postupka registracije i naknade za
izdavanje rjeSenja odnosno za upis u registar.

Clanom 8. Pravilnika o sistemima kvaliteta za
prehrambene proizvode, odredeno je da se postupak za
registraciju oznake porijekla i oznake geografskog porijekla
prehrambenog proizvoda pokreée zahtjevom koji se podnosi
Agenciji, a da predmetni postupak provodi Komisija.

Clanovima 12., 13., 14., 15. i 16. Pravilnika o sistemima
kvaliteta za prehrambene proizvode, propisan je nacin vodenja
postupka, okon¢anje postupka, upisa u registar i objava oznake
u "Sluzbenom glasniku BiH" i na web stranici Agencije.

Clanom 17. Pravilnika o sistemima kvaliteta za
prehrambene proizvode, definirano je KkoriStenje zastiCene
oznake kao i izgled i naéin koristenja iste.

Clanom 43. Pravilnika o sistemima kvaliteta za
prehrambene proizvode definiran je postupak potvrdivanja
usaglaSenosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlastenog tijela
za ocjenjivanje usaglasenosti.

U skladu s naprijed navedenim, rijeSeno je kao u
dispozitivu ovog rjesenja.

U skladu sa Odlukom o visini naknade za postupak zastite
oznaka porijekla i zaStite oznaka geografskog porijekla i
postupak zastite oznaka garantirano tradicionalnog specijaliteta
prehrambenih proizvoda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/19),
podnosilac zahtjeva uplatio je naknadu za podnosenje zahtjeva
u iznosu od 30,00 KM, naknadu za provodenje postupka
registracije u iznosu od 500,00 KM i naknadu za upis u
Registar u iznosu od 30,00 KM, na jedinstveni racun trezora
(JRT trezor BiH) u korist budzeta Bosne i Hercegovine.
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Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjeSenja ne moze se izjaviti zalba, ve¢ se
moze pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u
roku od 30 dana od dana dostavljanja ovog rjeSenja.

Direktor
Dr. sci. Sanin Tankovig¢, s. r.

Broj UP-1-02-2-65-11/25
3. jula 2026. godine

Na osnovu ¢lanka 56. Zakona o hrani ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04), ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 193. stavak (1)
Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 1 53/16), ¢lanka 16. stavak (1)
Pravilnika o sustavima kvalitete za prehrambene proizvode
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/18), i Prijedloga Povjerenstva
za registraciju oznaka podrijetla, oznaka zemljopisnog
podrijetla i dodjelu oznaka zajamceno tradicionalnog
specijaliteta prehrambenih proizvoda u Bosni i Hercegovini
(broj: UP-1-02-2-65-10/25 od 1.7.2026. godine), po Zahtjevu
za registraciju naziva prehrambenog proizvoda "Kalinovacka
stelja"  zaStiCenom  oznakom  zemljopisnog podrijetla
podnesenog od strane Udruge proizvodaca "Kalinovacka
stelja", Karadordeva 20, 71230 Kalinovik, ravnatelj Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine donosi

RJESENJE
1. Registrira se OZNAKA ZEMLJOPISNOG
PODRIJETLA (ZOZP) prehrambenog proizvoda

"KALINOVACKA STELJA", Udruge proizvodada
"Kalinovacka stelja".

2. Naziv iz tocke 1. ovog rjeSenja odnosi se na proizvod iz
razreda 1.2. Mesni proizvodi (kuhani, soljeni, dimljeni
itd.) iz Priloga | Pravilnika o sustavima kvalitete za
prehrambene proizvode ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
90/18).

3. Registrirana oznaka iz toc¢ke 1. ovog rjeSenja, oznacava se
pripadaju¢im zasti¢enim znakom oznake zemljopisnog
podrijetla na nacin i sukladno Pravilniku o izgledu i
nacinu koriStenja zaSti¢enog znaka oznake podrijetla,
oznake zemljopisnog podrijetla i oznake zajamceno
tradicionalnog  specijaliteta prehrambenih  proizvoda
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 82/19).

4. Danom pravosnaznosti ovog rjeSenja, registrirana oznaka
iz tocke 1. ovog rjeSenja upisuje se u registar Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

5. U registar Agencije za sigurnost hrane Bosne i
Hercegovine upisuje se i svaki pojedini ¢lan Udruge iz
tocke 1. ovog rjesenja.

6. Svaki pojedini proizvodaé proizvoda s nazivom
zaSticenim iz tocke 1. ovog rjeSenja, odnosno korisnik
oznake, kao i svaki sudionik u lancu proizvodnje, prerade
i distribucije naveden u specifikaciji proizvoda
"Kalinovacka stelja", provodi postupak potvrdivanja
sukladnosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlastenog
tijela za ocjenjivanje sukladnosti.

7. Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH" i na web-stranici Agencije za
sigurnost hrane Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje
Udruga proizvodaca "Kalinovacka stelja", Karadordeva

20, 71230 Kalinovik, podnijela je Zahtjev za registraciju naziva

prehrambenog proizvoda "Kalinovacka stelja" zaSticenom

oznakom zemljopisnog podrijetla, a koji je zaprimljen u
Agenciju za sigurnost hrane Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Agencija) pod brojem: UP-1-02-2-65/25 od 27.11.2025.
godine i dopune zahtjeva pod brojem: UP-1-02-2-65-2/25 od
8.12.2025. godine i UP-1-02-2-65-6/25 od 18.3.2026. godine.

Zahtjev je osnovan.

Povjerenstvo za registraciju oznaka podrijetla, oznaka
zemljopisnog podrijetla i dodjelu oznaka zajamceno
tradicionalnog specijaliteta prehrambenih proizvoda u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo) razmatralo je
Zahtjev, sukladno ¢lanku 11. Pravilnika o sustavima kvalitete
za prehrambene proizvode. Podnositelj zahtjeva dostavio je:
Zahtjev za registraciju naziva prehrambenog proizvoda
"Kalinovacka stelja" zastiCenom oznakom zemljopisnog
podrijetla; dokaz o registraciji Udruge proizvodaca
"Kalinovacka  stelja";  Odluku  Udruge  proizvodaca
"Kalinovacka stelja" o pokretanju procesa zastite "Kalinovacke
stelje";  Specifikacija  proizvoda "Kalinovacka stelja";
Jedinstveni dokument za prehrambeni proizvod "Kalinovacka
stelja"; potvrdu Organic Control System Subotica da se moze
izvisiti postupak provjere sukladnosti sa specifikacijom
proizvoda "Kalinovacka stelja"; naziv i adresu Udruge
proizvodaca "Kalinovacka stelja" i Organic Control System
Subotica kao ovlastenog tijela koje provjerava sukladnost s
odredbama specifikacije proizvoda; uplatnicu o uplaéenoj
naknadi za podnoSenje zahtjeva za registraciju oznake
zemljopisnog podrijetla.

Povjerenstvo je utvrdilo da je dostavljeni Zahtjev
kompletan i osnovan. Sukladno navedenom Agencija je
objavila Obavijest o Zahtjevu ("SluZbeni glasnik BiH, broj
27/26) i Proizvodacku specifikaciju na svojoj sluzbenoj web
stranici.

S obzirom da u propisanom roku nije bilo podnesenih
prigovora na objavljeni Zahtjev, Povjerenstvo je jednoglasno
dostavilo Prijedlog o registraciji naziva prehrambenog
proizvoda "Kalinovacka stelja"zasticenom oznakom
zemljopisnog podrijetla.

Sukladno navedenom, podnositelj Zahtjeva je obavijeSten
o ispunjavanju uvjeta za dobivanje rjesenja i obvezom uplate
naknade za provedbu postupka registracije i naknade za
izdavanje rjeSenja odnosno za upis u registar.

Clankom 8. Pravilnika o sustavima kvalitete za
prehrambene proizvode, odredeno je da se postupak za
registraciju oznake podrijetla i oznake zemljopisnog podrijetla
prehrambenog proizvoda pokreée zahtjevom koji se podnosi
Agenciji, a da predmetni postupak provodi Povjerenstvo.

Clancima 12., 13., 14., 15. i 16. Pravilnika o sustavima
kvalitete za prehrambene proizvode, propisan je nacin vodenja
postupka, okon¢anje postupka, upisa u registar i objava oznake
u "Sluzbenom glasniku BiH" i na web stranici Agencije.

Clankom 17. Pravilnika o sustavima kvalitete za
prehrambene proizvode, definirano je koriStenje zastiCene
oznake kao i izgled i nacin koristenja iste.

Clankom 43. Pravilnika o sustavima kvalitete za
prehrambene proizvode definiran je postupak potvrdivanja
sukladnosti sa specifikacijom proizvoda kod ovlastenog tijela
za ocjenjivanje sukladnosti.

Sukladno naprijed navedenom,
dispozitivu ovog rjesenja.

Sukladno Odluci o visini naknade za postupak zastite
oznaka podrijetla i zaStite oznaka zemljopisnog podrijetla i
postupak zastite oznaka zajamceno tradicionalnog specijaliteta

rijeSeno je kao u
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prehrambenih proizvoda ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/19),
podnositelj zahtjeva uplatio je naknadu za podnoSenje zahtjeva
u iznosu od 30,00 KM, naknadu za provodenje postupka
registracije u iznosu od 500,00 KM i naknadu za upis u
Registar u iznosu od 30,00 KM, na jedinstveni raun trezora
(JRT trezor BiH) u korist proracuna Bosne i Hercegovine.
Uputstvo o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjesenja ne moZe se izjaviti zalba, ve¢ se
moze pokrenuti upravni spor kod Suda Bosne i Hercegovine u
roku od 30 dana od dana dostavljanja ovog rjesenja.

Broj UP-1-02-2-65-11/25
3. srpnja 2026. godine

Ravnatelj
Dr. sci. Sanin Tankovié, v. r.

Ha ocnoBy umana 56. 3akonHa o xpanu ("CiyxOeHn
rmacauk buX", Opoj 50/04), wmana 61. 3akoHa O ympaBu
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana
193. craB (1) 3akona o ympaBHoM mocTynky ("CayxOeHu
rmacuuk buX", 6p. 29/02, 12/04, 88/07, 93/09, 41/13 u 53/16),
wnana 16. craB (1) [IpaBunHHKa 0 cuCTeMHMa KBaJHTETa 3a
npexpambene mpousBone ("CayxOenn rmacauk buX", Opoj
90/18), u Ilpujemmora Kommcuje 3a peructpanujy oO3HaKa
MOPHjeKIIa, 03HaKa reorpa)CKor MOpHUjeKiIa U JOojely O3HaKa
rapaHTOBAaHO TPAJUIHOHAIHOI CIEHUjAINTeTa MpexpaMOeHIX
nponsBona y bocam u Xepnerosunu (6poj: VII-1-02-2-65-
10/25 ox 1.7.2026. rogmue), mo 3axTjeBy 3a PETHUCTPAL]jy
Ha3uBa mpexpamOeHor mnpomssoaa "KammHoBauka crespa
3amTHheHOM O3HAKOM reorpad)CKor MOpHjeKiIa IMOAHECEHOT Of
cTpaHe VYIpykema npousBohaua "KammHoBauka crespa",
Kapahophesa 20, 71230 KamunoBuk, maupekrop AreHiuje 3a
6e30jenHoct xpane bocHe u XeprieroBuHe J0HOCH

PJEHIEIHLE
1.  Peructpyje ce O3HAKA TFEOI'PA®CKOI'
MNOPUJEKJIA (30IT]) mnpexpamOeHOr MpOU3BOIA
"KAJIMHOBAYKA CTEJbA", VYnpyxema

npousBohaua "Kannnosauka crespa'.

2. Ha3us u3 Tauke 1. 0BOT pjeliemha 0OJHOCH CE Ha MPOU3BO.
u3 paspema 1.2. MecHu mpomsBoau (KyBaHH, COJHCHHU,
muMmibeHH utTa.) n3 Anekca | [IpaBunHuka o cucremnma
kBanuTera 3a mnpexpambene mnpousBone ("'CiryxOeHu
rmacauk buX", 6poj 90/18).

3. PeructpoBana o3Haka H3 Tauke 1. OBOr pjeliema,
03HayaBa ce mpunaaajyhuM 3amTuheHuM 3HAKOM O3HaKe
reorpajckor MHOpHWjeKkiIa Ha HAuYMH M Yy CKIadgy ca
IMpaBIHMKOM O W3MIEAy M HauyuHy Kopumhema

3amTrheHOr  3HaKa  O3HaKe  IOpHjeKia,  O3HaKe
reorpackor TOpHWjeKNIa W O3HAKE TapaHTOBaHO
TPaJUIHOHATHOT CTeLfjamuTeTa pexpamMOeHnuX

npomsBoza ("Ciyx6enu rimacank buX", 6poj 82/19).

4. JlaHOM TPaBOCHAXXHOCTH OBOT pjellicHa, PErHCTPOBaHA
O3HaKa M3 Tauyke 1. OBOT pjeliema yIucyje ce y perucrap
Arennyje 3a 6e30jeqHocT xpane bocHe u XepuerosnHe.

5. 'V perucrap Arenuuje 3a 6e30jenHoct xpane bocHe u
XepLeroBuHe ymucyje ce M CBakH IIOjeIHHH 4WIaH
VYapyxema u3 Tauke 1. OBOT pjerrema.

6. Cmaku mnojequHu mpomsBohad MpPoHM3BOJa C HA3UBOM
3amTulieHUM ©3 Tadke 1. OBOT pjeliewma, OJHOCHO
KODUCHHK O3HaKe, Ka0 M CBAaKH YYECHHK Yy JIAHILY
NPOU3BOAMKE, Mpepaie W JUCTPUOylLHje HaBeAeH Yy
cnermbukanyju  npousBona "KanmHoBauka crespa',
CIPOBOAM TMOCTyNMaK MOTBphHBamba ycariameHoCTH ca

crerudUKanijoM IPOM3Boa KOJ OBJIAIITEHOT THjeNna 3a

OIjeFUBAE yCarJIAIICHOCTH.

7. Pjememe cTyma Ha CHary JaHOM JOHOLIEHAa U 00jaBbyje
ce y "Cayx6eHom rinacHuky buX" m Ha web-crpannm
Arennpje 3a 6e30jennoct xpane bocHe u XepueroBuse.

Oopaziioxeme

VYapyxewme npousBohaua  "KammHoBauka  cTespa',
Kapahophesa 20, 71230 KanunoBuk, mogHujeno je 3axTjeB 3a
perucTpanyjy Ha3uBa mpexpamberor npoussoja "KanmmnoBauka
cTespa" 3amTHheHOM 03HAKOM reorpa)CKor MOpHjeKia, a KOju
je 3ampumibeH y AreHnumjy 3a 6e30jemHoct xpaHe BocHe u
Xeprerosune (y 1ajbeM TeKCTy: Arermuja) mox opojem YII-1-
02-2-65/25 om 27.11.2025. romuHe W AOMyHE 3axTjeBa MO
opojem: YII-1-02-2-65-2/25 ox 8.12.2025. roauue u YII-1-02-
2-65-6/25 on 18.3.2026. rogune.

3axTjeB je OCHOBAH.

Komucunja 3a perucrpanyjy O3HaKa IOpHjeKia, O3HAKa
reorpa)CcKor TOpHjeKiIa M JOAjelly O3HaKa TIapaHTOBAaHO
TPaANIMOHAIHOT CHELHjaIuTeTa IpexpaMOeHUX NpPOU3BOIA Y
bocan wu Xepnerosunu (y masmeM Tekcry: Kowmwucnja)
pasmarpana je 3axTjeB, y ckiany ca wiaHoM 11. [IpaBuinHuka o
CHCTEMHMa  KBalmuTeTa 3a  IpexpamMOeHe  MpOU3BOJE.
IlomHocunan 3axTjeBa IOCTaBHO je: 3axXTjeB 3a PETUCTPALHjy
Ha3uBa mpexpamOeHor mnpomsBona "KammHoBauka crespa"
3amtHheHOM O03HaKOM Treorpad)CKor IOpHjeKna; JoKa3 o
peructpanuju Y apyxema npousBohaua "KannHoBauka crespa';
Omtyky Yapyxema mnpousBohaua "KanmHoBauka crespa" o

Hokperamy npoueca 3amrture "KanuHoBauke crespe';
Crerudukarmja MIPOU3BOIA "KannHoBauka crespa';
JenMHCTBEHM ~ JOKYMEHT 3a  IpexpaMOeHH  MPOU3BOJ

"KanunoBauka crespa"; motBpay Organic Control System
Subotica ma ce MOXe W3BpPIIMTH IIOCTyNaK IpOBjepe
ycknal)eHocTH ca cnenudukanujoM mpoussoaa "KanmmHoBauka
cTespa";  HA3MB M aapecy  YApykema  mpousBohada
"Kanunopauka crespa" u Organic Control System Subotica kao
OBIIAIITCHOT THjeJa KOje MpoBjepaBa ycKiajeHOCT ¢ onpeadama
cnienuduKanyje Mpou3Boa; YIUIATHUIY o yiuiaheHoj HakHaau
3a TIOJHOIICHE 3aXTjeBa 32 PETUCTPAINjy O3HAKEe reorpadcKor
MOpHjeKIa.

Kommcuja je yrBpmuma mga je [IOCTaBJbeHH 3axTjeB
KOMIUIETaH W OCHOBaH. Y CKJaay ¢ HaBeICHUM ATreHIHja je
o6jaBmiia O6asjemreme o 3axtjeBy ("CiyxOenn riaacHuk buX,
6poj 27/26) wm IlpousBohauky cneuudukanujy Ha CBOjOj
ciy)x0eHo0j web cTpaHHIIH.

C o03upoM Jja y TpONHCAHOM pPOKY HHje Onio
MOJHECEHUX TNPHUroBopa Ha objaBibeHH 3axTjeB, Kommcuja je
jeOHOTIIacHO NOocTaBWia [IpHjeasor o perucrpandju Ha3uBa
npexpamOeHor mpousBoaa "KannHoBadka crespa" 3amruhieHOM
03HAaKOM reorpad)CKoT MopHjeKa.

VYV cxmamy ¢ HaBeJeHMM, NOAHOCHiIAI] 3axTjeBa je
00aBHjeNITEH O UCIYHhaBamky YCIOBa 3a NOOHjarbe pjelicmha
obaBe30M yIulaTe HakHage 3a CHpoBOheme IOCTyIKa
perucTpanyje U HakHaJe 3a M3JaBame pjelliera OJHOCHO 3a
YIIUC y perucrap.

Unanom 8. IlpaBunHMKa O cHcTeMHMa KBaJUTeTa 3a
npexpambeHe mpom3Boje, oapeheHO je ma ce IMOCTymak 3a
perucTpanyjy O3HaKe TOpHjeKiIa © O3HaKe reorpad)cKor
HopHjeKia npexpaMOeHor Mpou3Boa nokpehe 3aXTjeBOM KOjH
ce IMOJHOCHU AreHquM, a J1a TPEAMETHH MOCTyNaK CIPOBOJIU
Komucwja.

Unanosuma 12., 13., 14., 15. u 16. IlpaBunHuka o
CHCTeMHMMa KBaJMTeTa 3a mpexpambeHe MPOU3BOJIE, MPOIUCAH
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je HauMH Bohema IOCTYNKa, OKOHYame IOCTYIKa, yIuca y
peructap n o6jaBa o3Hake y "Ciryx6enoM rmacauky buX" n na
web cTpanunn AreHnuje.

Unanom 17. IlpaBwiHuKa O CHUCTEeMHMa KBajHTeTa 3a
mpexpamOeHe Tpou3BoAe, JePHHHUCAHO je KopHIIheme
3amtrheHe 03HaKe Kao M U3IJIe] U HauuH Kopumhema ucre.

Unanom 43. IlpaBuiaHMKa O cHCTEeMHUMa KBaluTeTa 3a
mpexpamOeHe  mpousBoxe — AeuHHCAH  je  IOCTYyNaK
MIOTBphUBama ycarianeHOCTH ca CHelU(UKAIIjOM IIPOU3BOAA
KOJI OBJIALIITEHOT THjeJIa 3a OL|jeFUBALE yCarJlallleHOCTH.

VY ckmamy ¢ Hampujen HaBeISHHM, PHjEIICHO je Kao y
JIICHIO3UTHBY OBOT pjeIlerba.

VY ckmagy ca OQIykoM O BHCHHH HAaKHAJE 3a MOCTYNaK
3alITUTE O3HAKa TOpHjeKIa M 3aIlITUTEe O3HaKa reorpagckor
Mopujekia ¥ IOCTyNaK 3alliTHTe O3Haka TIapaHTOBaHO
TPaIULMOHAIHOT CIIEHHjaIuTeTa MpPeXpaMOCHUX MPOH3BOIA
("Cmyx6enu rnmacauk buX", 6poj 34/19), mogHocunar 3axtjeBa
YIIATHO je HAKHAOy 3a IOAHOIICHE 3axTjeBa y H3HOCY Ol
30,00 KM, HakHamy 3a CIpoBOljeme MOCTYNKa perucTpamje y
u3zHocy ox 500,00 KM u naknany 3a ynuc y Perucrap y uznocy
ox 30,00 KM, Ha jemmHcTBeHH pauyH Tpesopa (JPT tpesop
buX) y xopuct 6ynera bocae u Xepruerosuse.

YnyTcTBO 0 NPABHOM JIMjeKy

IIpoTuB oBOT pjemiera HE MOKE ce M3jaBUTH kanda, Beh
ce MoXe TNOKpeHyTh ynpaBHu crnop kon Cyna boche u
XepuerosuHe y poky on 30 maHa oX naHa JOCTaBJbama OBOT
pjeniema.

Bpoj VII 1-02-2-65-11/25

3. jyma 2026. roause

Jupexrop
Jp Canun TankoBuh, c. p.

CENTRALNA BANKA
BOSNE | HERCEGOVINE
926

Na osnovu ¢lana 7. tacke b) i c¢lana 70. Zakona o
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07),
Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i Hercegovine, na 6.
sjednici odrzanoj dana 25.06.2026. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O UTVRBPIVANJU

TARIFE NAKNADA ZA USLUGE KOJE VRSI
CENTRALNA BANKA BOSNE | HERCEGOVINE
Clan 1.

(1) U Odluci o utvrdivanju tarife naknada za usluge koje vrsi
Centralna banka Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 10/21, 53/22, 81/22, 61/23 i 68/24), u Tarifi
naknada koja ¢ini sastavni dio Odluke, u tarifnom broju 2.
- Poslovi s bankama, tarifni stav usluge 2.1.1. mijenja se i
glasi:

31 [Uplataiisplata preko [0,02% od Naknada za operativni
ratuna u inostranstvu - [vrijednosti troSak Centralne banke za
racun rezervi u EUR  [transakcije, IpruZzenu uslugu

minimalno 150,00
KM, a maksimalno
1.000,00 KM

Clan 2.
(1) U tarifnom broju 3. - Platni sistemi, dodaje se tarifni stav
usluge 3.5. kako slijedi:

3.5. Obavljanje platnih
transakcija za ucesnike
u TIPS Cloneu

0,15 KM o transakciji

Kupovina i prodaja
KM i kupovina i
prodaja efektivnog
stranog novca

0,02% od vrijednosti
transakcije, minimalno
150,00 KM, a
imaksimalno 1.000,00
KM

Naknada za operativni
trosak Centralne banke za

pruzenu uslugu

(2) U tekstualnom dijelu ispod tabele, pod nazivom "Naplata
naknade za tarifni broj 2.", rije¢i "tarifnog stava 3.1., 3.2.,
3.3.1 3.4." zamjenjuju se rijeCima "tarifnih stavova 3.1.,
3.2,33,34.i35."

Clan 3.

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat
¢e se od 20.07.2026. godine.

(2) Ova odluka ¢e se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske"
i "Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH".
Predsjedavajuca
Upravnog vijeca
Centralne banke

Bosne i Hercegovine
Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovié, s. r.

Broj UV-122-02-1-946-6/26
25. juna 2026. godine
Sarajevo

Na temelju ¢lanka 7. to¢ke b) i ¢lanka 70. Zakona o
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07),
Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i Hercegovine, na 6.
sjednici odrzanoj dana 25.06.2026. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA I DOPUNI ODLUKE O UTVRPIVANJU

TARIFE NAKNADA ZA USLUGE KOJE VRSI
CENTRALNA BANKA BOSNE | HERCEGOVINE
Clanak 1.

(1) U Odluci o utvrdivanju tarife naknada za usluge koje vrs$i
Centralna banka Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 10/21, 53/22, 81/22, 61/23 i 68/24), u Tarifi
naknada koja €ini sastavni dio Odluke, u tarifnom broju 2.
- Poslovi s bankama, tarifni stav usluge 2.1.1. mijenja se i
glasi:

(2) U tarifnom broju 2. - Poslovi s bankama, tarifni stav
usluge 2.3.1. mijenja se i glasi:

2.1.1. |Kupovina i prodaja KM |0,02% od Naknada za operativni
i kupovina i prodaja  |vrijednosti trosak Centralne banke za
efektivnog inozemnog [transakcije, pruzenu uslugu

novca minimalno 150,00

KM, a maksimalno

1.000,00 KM




Broj 49 - Strana 48

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 14. 7. 2026.

(2) U tarifnom broju 2. - Poslovi s bankama, tarifni stav
usluge 2.3.1. mijenja se i glasi:

1.000,00 KM

2.3.1. |Uplata i isplata preko ]0,02% od Naknada za operativni
racuna u inozemstvu -  [vrijednosti trosak Centralne banke za
racun rezervi u EUR  [transakcije, pruzenu uslugu

minimalno 150,00
KM, a maksimalno
1.000,00 KM

(2) 'V TapuduHOM Gpojy 2. - ITocnosu ¢ Gankama, TapudpHU
craB ycayre 2.3.1. MHjemba ce U T1acH:

Clanak 2.
(1) U tarifnom broju 3. - Platni sustavi, dodaje se tarifni stav
usluge 3.5. kako slijedi:

031 |V1utata u ucruiata 0,02% ox [HakHaja 3a oncpaTuBHA
[ipeko pauyHa y BpujeHOCTH [rpomiak Llentpanne
MHOCTPAHCTBY - pauyyH [TpaHCaKLHje, Ganke 3a mpyxeny

MuHEIMaTHO 150,00
KM, a MakCHMaJIHO
1.000,00 KM

Ipesepsu y EUR yciyry

3.5. (Obavljanje platnih 0,15 KM
transakcija za sudionike

u TIPS Cloneu

po transakciji

Uinan 2.
(1) VY rapuduom 6pojy 3. - IlnatHu cucremu, nojmaje ce
TapudHH cTaB yciryre 3.5. Kako CIIHjean:

3.5. (O6apspame MIaTHIX
[rpaHcakija 32 yYeCHHKE Y
TIPS Clone-u

0,15 KM mo TpaHcakIuju

(2) U tekstualnom dijelu ispod tablice, pod nazivom "Naplata
naknade za tarifni broj 2.", rije¢i "tarifnog stava 3.1., 3.2.,
3.3.1 3.4." zamjenjuju se rije¢ima "tarifnih stavova 3.1.,
3.2,33,34.i35."

Clanak 3.

(1) Ova odluka stupa na shagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat
¢e se od 20.07.2026. godine.

(2) Ova odluka ¢e se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske"
i "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH".

Predsjedateljica
Upravnog vijeca
Centralne banke
Bosne i Hercegovine
Guvernerka
Dr. Jasmina Selimovi¢, v. r.

Broj UV-122-02-1-946-6/26
25. lipnja 2026. godine
Sarajevo

Ha ocHoBy wimana 7. tauke 6) m uwiana 70. 3akoHa o
Lentpannoj Oanmm bocwe u  Xepuerosune ("CiyxOeHn
rinacauk buX", 6p. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06
u 32/07), VYmpaBam opbop Llentpamne Oanke bBocHe u
Xepuerosuae, Ha 6. cjemHHIM ojapkaHoj nmana 25.06.2026.
TOJIMHE, JOHOCH

OJLTYKY
O UBMJEHAMA U JJOITYHU OJJIYKE O
YTBPBUBABY TAPUDPE HAKHAJIA 3A YCJIIYTE
KOJE BPIIIU HEHTPAJIHA BAHKA BOCHE U

XEPIIETOBHUHE
Unan 1.
(1) VY Omnyuu o yrephuBamy Tapude HakHaa 3a yCIyre Koje
Bpun  llentpanna Ganka bocue u  XepuerosuHe

("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 10/21, 53/22, 81/22,
61/23 u 68/24), y Tapudu HakHaga Koja YNHH CACTaBHU
oo Omyke, y TapudHOM 6pojy 2. - [TocoBu ¢ 6aHkama,
tapudHH cTaB yciyre 2.1.1. Mujema ce U IIIacu:

011 Kynosuna u mpozmaja ~ |0,02% ox [Haknana 3a onepaTuBHU
KM 1 kynoBuHa u BpHjeTHOCTI [rpoinak Ilentpanne
npoaaja epekTuBHOr  |TpaHCaKije, Ganke 3a npyxeny

cTpaHoOr HOBIA MuHUMaIHO 150,00

KM, a MaKCUMaIHO

ycyry

(2) VY rekcryanHoMm aujeny Wcmop Tabelne, MOJ HAa3UBOM
"Hamnara wHakHage 3a TtapudHu Opoj 2.", pujeun
"tapuduor crasa 3.1., 3.2., 3.3. u 3.4." 3aMjemyjy ce
pujeunma "Tapuduux crasosa 3.1.,3.2.,3.3.,3.4. u3.5.".

Unan 3.

(1) OsBa ommyka cryma Ha CHary OCMOT JaHa OJ [aHa
o0jaBspuBama y "Ciyxbenom rnacauky buX", a
npumjemuBahe ce o 20.07.2026. rongune.

(2) Osga omnyka he ce o6jaButn 1 y "CiykGeHUM HOBHHaMa
®enepanuje buX", "CnyxO6eHoMm riacHUKY PemyOmuke
Cprcke" n "CiyxOeHOM TnacHUKY bpuko nmctpukra
buX".

[pencjenasajyha
YmpasHor on6opa

Bpoj YB-122-02-1-946- LenTpanue Ganke

6/26 bocue u Xepueropute
25. jyna 2026. ronune I'yBepHepka
CapajeBo Jp Jacmuna Cesmmosuh, c. p.

VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE
927

Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilatkog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Lazarevi¢ Snezani, sudiji Osnovnog suda u Derventi,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 15.6.2026. godine,
zbog podnos$enja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 4.5.2026. godine, Lazarevi¢ Snezana, sudija

Osnovnog suda u Derventi, dostavila je dopis Visokom
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sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu
duznost, radi odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na
snagu 15.6.2026. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuZioca, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat sudije ili tuzioca istie na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a Sto je u
konkretnom slu¢aju 15.6.2026. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjeStaj o
imovini 1 interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-1891-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. r.

Na temelju clanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.1 3. lipnja 2026. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Lazarevi¢ SneZani, sucu Osnhovnog suda u Derventi,
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 15.6.2026. godine,
zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 4.5.2026. godine, Lazarevi¢ Snezana, sudac
Osnovnog suda u Derventi, dostavila je dopis Visokom
sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu
duznost, radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi
na snagu 15.6.2026. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnoSenja ostavke,
mandat suca ili tuzitelja istice na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a §to je u
konkretnom slucaju 15.6.2026. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvje$¢e o
imovini i interesima sukladno odredbama ¢lana 86. stavak (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-1891-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocnoBy unana 88. cras 1. Tauka x) 3axoHa o Bucoxom
CYyICKOM M TyXuinadkoM caBjery bocue u Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) u umana 117. IlocmoBHuka Bucokor
CYICKOT M TyXuiaaykor casjera bocHe u Xepuerosune
("Cayx6enn rmacauk buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 n
79/25), Bucokum Ccyackd U TYXWIAaukd caBjeT bocHe u
Xepuerosuse je, Ha cjeIHUNU oApkaHoj 2. u 3. jyna 2026.
TOAWHE, JOHHO

OJUTYKY
O IIPECTAHKY MAHJATA

JlazapeBuh CHexxann, cyaumju OCHOBHOT cyma y
JepBeHTH, mpecTaje MaHAaT CydWje TOT Cyda, ca JaHOM
15.6.2026. roaune, 300T MOTHOMICHa OCTaBKe, PaJy OJUlacKa y
MICH3H)Y.

Oga oznyka hie 6utn o0jaBsbeHa y "CinykOCHOM TIIAaCHUKY
buX".

Oo0pa3ioxeme

Hana 4.5.2026. rogune, Jlazapepuh CHexana, cymuja
OcHoBHOT cyzaa y [epBeHTH, HocTaBWia je gomuc Bucoxom
CyICKOM M TYyXuiaukoMm caBjety bocre um Xeprerosue (y
nasseM TekcTy: BCTC buX) xojum je momHHMjena OCTaBKy Ha
HaBeJIeHy AY)KHOCT, PaiH OIJackKa y IEH3H]jy, a KOja OCTaBKa
Tpeba na cTymnu Ha cHary 15.6.2026. roauHe.

Unanom 88. 3akona o BCTC buX, npomnucanu cy pa3zinosu
300T KOjUX MPECTaje MaHIAT CYyAUje WM TYXKHOIA, a jeZlaH Of
pasnmora je y ciydajy HOAHOLIEHa OcTaBke. [Iprinkom
MOJHOMIEHhA OCTaBKe, MAHJAT CyIHj€ WM TYXXHOLA HCTHYE Ha
nan kaga BCTC buX npuMu \BeroBy MHUCMEHY OCTaBKY WM Ha
JlaH KaJia ocTaBKa Tpeba Ja CTYIH Ha CHAry, Koje o HaBeIeHOT
HacTyIa KacHHje, a MTO je y KOHKPETHOM ciy4ajy 15.6.2026.
TO/INHE.

V cknany ¢ Hampujeq HaBeIeHWM, a Ha OCHOBY 4iaHa 88.
craB 1. Tauka a) 3akona o BCTC-y buX, xao u wiana 117.
IMocnoeuuka BCTC-a bBuX, noHeceHa je omiyka Kao y
JIUCIIO3UTHUBY.

Cynuja i TyXHjIall KOjeM je pecTao MaHJaT TyXKaH je
3a TIPBY HapeIHy FOANWHY HaKOH IIPeCTaHKa MaH/aTa JOCTaBUTH
W3BjeIlTaj O NMOBHHU M WHTEpECHMa y CKIaay c onapendama
yiaHa 86. ctas (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-1891-2/2026
3. jyna 2026. roguHe

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i1 Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Karali¢ NedZadu, tuziocu Kantonalnog tuzilaStva
Hercegovacko - neretvanskog kantona, prestaje mandat tuzioca
tog tuzilastva, sa danom 30.6.2026. godine, zbog podnoSenja
ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 6.5.2026. godine, Karali¢ Nedzad, tuzilac Kantonal-
nog tuzilastva Hercegovacko - neretvanskog kantona, dostavio
je dopis Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) kojim je podnio
ostavku na navedenu duZnost, radi odlaska u penziju, a koja
ostavka treba da stupi na snagu 30.6.2026. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat sudije ili tuZioca isti¢e na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a §to je u
konkretnom sluc¢aju 30.6.2026. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona 0 VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjeStaj o
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-1936-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. r.

Na temelju c¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.1 3. lipnja 2026. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Karali¢ NedZadu, tuzitelju Kantonalnog tuZiteljstva
Hercegovacko - neretvanskog kantona, prestaje mandat tuzitelja
tog tuziteljstva, sa danom 30.6.2026. godine, zbog podnosenja
ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 6.5.2026. godine, Karali¢ Nedzad, tuzitelj
Kantonalnog tuziteljstva Hercegovacko - neretvanskog kantona,
dostavio je dopis Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeéu
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) kojim je
podnio ostavku na navedenu duZnost, radi odlaska u mirovinu,
a koja ostavka treba da stupi na snagu 30.6.2026. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat suca ili tuzitelja istice na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a Sto je u
konkretnom slu¢aju 30.6.2026. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjesée o
imovini i interesima sukladno odredbama ¢lana 86. stavak (9)
Zakona 0 VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-1936-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka n) 3akoHa o Bucokom
CYyICKOM H TYXWIAaukoM caBjery bocre u XepreroBuHe
("Cnyx6enu rnacaux buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 wu 50/24) w unana 117. IlocmoBHuka Bucokor
CYACKOI ¥ TyXWiadukor casjera bocHe u XeprerosuHe
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 n
79/25), Bucokum CyacKkm HW TYXHWIAUuKd caBjeT bocHe u
XepueroBuHe je, Ha cjeIHUNU oApkaHoj 2. u 3. jyna 2026.
TO/IMHE, IOHHO

OJTYKY
O ITIPECTAHKY MAHJIATA

Kapaauh Henany, tyxxuony KanToHanHor Tykujamrsa
XepreroBauko - HEPETBAHCKOT KaHTOHA, IpecTaje MaHJatr
TY)XKHOLIA TOT Ty)KHjamTsa, ca faHoM 30.6.2026. ronunre, 360r
HOJIHOLIEHa OCTABKE, AN OJUIACKA Y MEH3H]Y.

Oga oznyka he outu o0jaBsbeHa y "CiaykOeHOM TITaCHUKY
buX".

Oopazioxeme

Hana 6.5.2026. rogmue, Kapamuh Heman, tyxumarn
KanronanHor TtyxunamrBa XepleroBauko - HEPETBAHCKOT
KaHTOHA, JOCTAaBHO je TONMHC BUCOKOM CyIICKOM U TY>KHIa4KOM
casjety bocne u Xepuerosune (y nasmem tekcry: BCTC buX)
KOjHM je ITOJTHHO OCTaBKy Ha HaBeJIeHy AY)KHOCT, paJy oJulacka
y meHsHjy, a koja ocTaBka Tpeba 1a ctynu Ha cHary 30.6.2026.
TOJIMHE.

Unanom 88. 3akona o BCTC buX, npomucanu cy pasno3u
300T KOJUX IMpecTaje MaHAAT CYyAHje WM TYXHOIA, a jeaH Of
pasziora je y ciy4ajy TOJHOIIEHA OCTaBKe. IIpHIIMKOM
MOJHOIIICHha OCTABKE, MAaHAAT CyJHje WM TYXHOIA HCTHYE Ha
nan kaga BCTC buX mpumun meroBy NUCMeHY OCTaBKY WIIH Ha
JlaH KaJla OcTaBKa Tpeba Ja CTYIU Ha CHary, Koje Ofl HaBeJCHOT
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HacTyma KacHHje, a IITO je y KOHKpeTHOM ciydajy 30.6.2026.
TOJIUHE.

V cxiany ¢ Hampujeq HaBeACHHM, a Ha OCHOBY WiaHa 88.
craB 1. Tauka x) 3akona o BCTC-y buX, xao n umana 117.
[Nocnoauka BCTC-a buX, noneceHa je omIyka Kao y
JIUCHO3UTHUBY.

Cynuja wim TyXujal KojeM je MpecTao MaHJaT JyxKaH je
3a MIPBY HapeIHy FOAWHY HaKOH IIPecTaHKa MaHJaTa JOCTaBUTH
W3BjelITaj O UMOBHHH W HMHTEpecHMa y CKIamy ¢ oapendama
ynaHa 86. craB (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-1936-2/2026
3. jyna 2026. ronune

[pencjennnk
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog
vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilako vijece
Bosne i1 Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Fehri¢ Samiru, sudiji Osnovnog suda u Srebrenici,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 3.6.2026. godine,
zbog podnosenja ostavke.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 2.6.2026. godine, Fehri¢ Samir, sudija Osnovnog
suda u Srebrenici, dostavio je dopis Visokom sudskom i
tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV
BiH) kojim je podnio ostavku na navedenu duznost, a koja
ostavka treba da stupi na snagu 3.6.2026. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat sudije ili tuzioca istiCe na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a $to je u
konkretnom slucaju 3.6.2026. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjesStaj o
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2246-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. .

Na temelju c¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i

tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrZanoj
2.13. lipnja 2026. godine, donijelo
ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Fehri¢ Samiru, sucu Osnovnog suda u Srebrenici,
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 3.6.2026. godine, zbog
podnosenja ostavke.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 2.6.2026. godine, Fehri¢ Samir, sudac Osnovnog
suda u Srebrenici, dostavio je dopis Visokom sudbenom i
tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
VSTV BiH) kojim je podnio ostavku na navedenu duznost, a
koja ostavka treba da stupi na snagu 3.6.2026. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat suca ili tuzitelja istice na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a Sto je u
konkretnom slucaju 3.6.2026. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvje$¢e o
imovini i interesima sukladno odredbama ¢lana 86. stavak (9)
Zakona 0 VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2246-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka n) 3akoHa o Bucokom
CYyICKOM W TYyXWIadukoM caBjery bocrme m Xepuerosune
("Cayx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) u unmana 117. IlocmoBuuka Bucoxor
CYACKOI ¥ TyXWJadykor casjera bocHe u XeprerosuHe
("Cnyx6enn rmacuuk buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 n
79/25), Bucokum Ccynckm HW TYXHWIAUuKd caBjeT bocHe u
XepuerosuHe je, Ha CjeIHUNU oApkaHoj 2. u 3. jyna 2026.
TO/IUHE, IOHHO

OJUIVKY
O ITIPECTAHKY MAHJATA

®expuh  Camupy, cymmju OCHOBHOT cyaa y
CpeOpeHnny, Tpecraje MaHAaT CyAdje TOT cyna, ca ITaHOM
3.6.2026. roaune, 300r MOAHOIICHA OCTABKE.

Oga ojutyka he 6utu o6jaBibena y "CirykOEHOM TIIaCHUKY
buX".

Oo0pasioxeme

Hana 2.6.2026. romune, @expuh Cammup, cyamja
OcHoBHoOr cyna y CpeOpeHuIy, qocTaBHoO je nomuc Bucoxom
CYICKOM H TYKHJaukoM caBjeTy BbocHe m Xepuerosune (y
nasseM Tekery: BCTC buX) kojuMm je MOXHHO OCTaBKy Ha
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 14. 7. 2026.

HaBeZIeHy JYXHOCT, a Koja OCTaBKa Tpeba Ja CTynu Ha CHary
3.6.2026. roqune.

Unanom 88. 3akona o BCTC buX, npomnucanu cy paszinosu
300r KOjUX IpecTaje MaHIaT CyIHje WIN TYXHOLA, a jefaH Of
pasnora je y ciy4ajy NOJHOIIEHma ocTaBke. [Ipuiamkom
MOJHOMIEHa OCTAaBKe, MAaHJAT CyAHje MM TY>KHOLA UCTUYE Ha
nal xkaga BCTC buX npuMu meroBy MUCMEHY OCTaBKY MM Ha
JlaH KaJia OCTaBKa Tpeba Ja CTYIH Ha CHary, Koje o7 HaBeIeHOT
HaCTyIa KacHHje, a IITO je Y KOHKPETHOM ciydajy 3.6.2026.
TOJIUHE.

V cxiany ¢ Hampujeq HaBeACHHM, a Ha OCHOBY WiaHa 88.
craB 1. tTauka x) 3akoHa o BCTC-y buX, xao n umana 117.
[Nocnoauka BCTC-a buX, noHeceHa je oIyka Kao y
JUCIO3UTHUBY.

Cynuja wim TyXujal KojeM je MpecTao MaHJaT JyXKaH je
3a MIPBY HapeIHy FOAWHY HAaKOH IIPecTaHKa MaHJaTa JOCTaBUTH
W3BjelITaj O UMOBHHH W HMHTEpecHMa y CKIamy ¢ oapenbama
ynaHa 86. craB (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-2246-2/2026
3. jyna 2026. romune

Ipencjennuk
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzila¢kom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilatkog
vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27124, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i1 Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Basi¢ Jesenki, sudiji Kantonalnog suda u Mostaru,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 31.8.2026. godine,
zbog podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 14.5.2026. godine, Basi¢ Jesenka, sudija
Kantonalnog suda u Mostaru, dostavila je dopis Visokom
sudskom i tuzilaCkom vijeu Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu
duznost, radi odlaska u penziju, a koja ostavka treba da stupi na
snagu 31.8.2026. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat sudije ili tuzioca, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat sudije ili tuzioca istie na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a $t0 je u
konkretnom slucaju 31.8.2026. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav
1. tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjestaj o
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2052-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.13. lipnja 2026. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Basi¢ Jesenki, sucu Kantonalnog suda u Mostaru, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 31.8.2026. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢ée biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Dana 14.5.2026. godine, Basi¢ Jesenka, sudac
Kantonalnog suda u Mostaru, dostavila je dopis Visokom
sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu
duznost, radi odlaska u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi
na snagu 31.8.2026. godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi
zbog kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga
je u slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke,
mandat suca ili tuzitelja istice na dan kada VSTV BiH primi
njegovu pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi
na snagu, koje od navedenog nastupa kasnije, a Sto je u
konkretnom slucaju 31.8.2026. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvje$¢e o
imovini i interesima sukladno odredbama ¢lana 86. stavak (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2052-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka n) 3akoHa o Bucokom
CYyICKOM H TYXKWJIaukoM caBjery bocHe u Xepuerosune
("Cayx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) w unanma 117. IlocmoBHuka Bucokor
CYICKOT M TYXHJIAa4kor caBjeTa bocHe u Xeprerosune
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 72/24 n
79/25), BucOkM CyACKM M TYXWIauku caBjeT bBocHe wu
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XepreropuHe je, Ha CjeqHUNN oApkaHoj 2. m 3. jyHa 2026.
TO/INHE, TOHNO
OJTYKY
O IIPECTAHKY MAHJIATA

Bbamuh Jecenku, cynmuju Kanronansor cyna y Mocrapy,
IpecTaje MaHaT CyIuje Tor cyaa, ca qanoM 31.8.2026. roaune,
300T IOHOIIEHA OCTaBKe, PAIH OAJACKa y TIEH3H]Y.

Oga oxnyka he Outu oGjaBibeHa y "Ciry>kO€HOM TTIACHUKY
buX".

O0pasiokeme

Hana 14.5.2026. ronmune, bammh Jecenka, cynuja
Kanronansor cyna y Mocrapy, nocraBmia je gonnc Bucoxom
CYACKOM M TYyXWIaukoM casjeTy Bbocme m Xepuerosuue (y
nasseM Tekcty: BCTC BbuX) xojum je monmHujena ocTaBKy Ha
HaBeZIeHy AYXKHOCT, pajJyl Oijiacka y IIeH3Hjy, a Koja OCTaBKa
Tpeba na ctynu Ha cHary 31.8.2026. rogune.

Unanom 88. 3akona o BCTC buX, nmponucanu cy pa3no3u
300T KOjUX MpECTaje MaHAaT CyIWje WIH TY)KHOLA, a jeaH Of
pasiora je y ciy4ajy NOJHOIICHa OCTaBke. [Ipuimkom
MIOJTHONICH-a OCTABKe, MaHJAT Cy[IHje WIN TY)KHOLA UCTHYEe Ha
naH kaga BCTC buX npuMu meroBy NUCMEHY OCTaBKY WM Ha
JIaH KaJia ocTaBKa Tpeba Jja CTYIH Ha CHary, Koje OJ HaBeIeHOT
HacTyma KacHHje, a IITO je y KOHKpeTHOM ciydajy 31.8.2026.
TO/IHE.

VY ckiany ¢ Hanpujen HaBeIEHHM, a Ha OCHOBY wiaHa §8.
craB 1. Tauka n) 3akoHa o BCTC-y buX, xao u umana 117.
[ocnoauka BCTC-a buX, noHeceHa je omIyka Kao y
JIUCIO3UTHUBY.

Cynuja Wi TyXHJall KOjeM je MpecTao MaHIaT JyXKaH je
3a IIPBY HapeIHy FOAWHY HAKOH IIPecTaHKa MaHJaTa JOCTaBUTH
W3BjelITaj O UMOBHHH W HMHTEpecHMa y CKIamy ¢ oapenbama
ynana 86. ctas (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-2052-2/2026
3. jyna 2026. ronuHe

[pencjennuk
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog
vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilako vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Gutovi¢ - Rajli¢ Branki, sudiji Opc¢inskog suda u
Sarajevu, prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 13.7.2026.
godine, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudskog i tuzilatkog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Vijece), konstatovano je da Gutovi¢ - Rajli¢ Branka,
sudija Op¢inskog suda u Sarajevu, dana 13.7.2026. godine,
navr$ava starosnu dob od sedamdeset (70) godina zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilagkom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili
tuzioca, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema clanu 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u penziju je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

U skladu sa navedenim, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je
u konkretnom slucaju 13.7.2026. godine, te je na oshovu
odredbe ¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao
u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duZan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjeStaj 0
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2281-1/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26123, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.1 3. lipnja 2026. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Gutovi¢ - Rajli¢ Branki, sucu Opéinskog suda u
Sarajevu, prestaje mandat suca tog suda, sa danom 13.7.2026.
godine, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na temelju podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Gutovi¢ - Rajli¢ Branka,
sudac Opéinskog suda u Sarajevu, dana 13.7.2026. godine,
navrsava starosnu dob od sedamdeset (70) godina zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je i kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Sukladno navedenom, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a $to
je u konkretnom slucaju 13.7.2026. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lanka 88. stavak (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka
kao u dispozitivu.
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Utorak, 14. 7. 2026.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjesée o
imovini i interesima sukladno odredbama ¢lanka 86. stavak (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2281-1/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocroBy unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa o Bucokom
CyICKOM H TyXumnaukoM caBjery bocue u Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) u umana 117. IlocmoBHuka Bucokor
CyNCKOT M TyXuJaykor caBjeta bocme u XepieroBune
("Cnyx6enu tnacauk buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 n
79/25), BucOkM CyACKM M TYXWIauku caBjeT bocHe u
Xepuerosune je, Ha CjeIHUIM oApkaHOj 2. m 3. jyHa 2026.
TOINHE, TOHNO

OJTIYKY
O INIPECTAHKY MAHJATA

I'yroBuh - Pajauh Bpanku, cynuju OmmraHCKOr cyaa y
CapajeBy, mpecTaje MaHAaT CyAMjeé TOT Cyda, ca IaHOM
13.7.2026. rogune, pagy oJ1acka y NeH3Hjy.

Oga oxnyka he Outn o0jaBibeHa y "Ciy)kO€HOM TTIaCHUKY
buX".

Oo0pa3ioxeme

Ha ocnoBy monaraka u3 cimyxOeHe eBuneHIuje Brucoxor
CYACKOT W TyXwWiadykor caBjera bocHe u XepuerosuHe (y
nasseM Tekery: BCTC buX), xoncratoBano je na ['yrosuh -
Pajnuh Bpanka, cyamja OmmruHckor cynma y CapajeBy, naHa
13.7.2026. roguHe, HaBpIIaBa CTAPOCHY OO OI cemameceT
(70) roguHa KHUBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM U TYKUJIAUKOM
caBjety bocHe m XepuerouHe (y IajbeM TeKCTy: 3aKOH O
BCTC-y buX), nponucanu cy pas3no3u 300T KOjUX IpecTaje
MaHAaT CyIMje WM TYXHOLa, a jefaH O] pas3jiora je W Kazaa
HaBpIIe CTapOCHY A00 TpomucaHy 3a o0aBe3aH OIIa3ak y
nersnjy. [Ipema unany 90. 3akona o BCTC-y buX, nponmcana
crapocHa 100 3a o0aBe3aH OJUIa3ak y IMEH3H]y je HaBPIICHUX
cenamzecer (70) roauHa KUBOTA.

V ckimany ca HaBeleHUM, YTBphEHO je Ja Cy HUCIyHeHU
YCIIOBH 3a MHpECTaHaK MaHJaTa paau o0aBe3HOr ojlacka y
MIeH3H]Y, a LITO je y KOHKpeTHOM ciy4ajy 13.7.2026. rogune, Te
je Ha ocHOBY onpende wiana 88. ctaB (1) Tauka a) 3akoHa o
BCTC-y buX, xao u umana 117. ITocnoBauka BCTC-a buX,
JIOHECEHA OJUTyKa Kao y ANUCIIO3UTHBY.

Cynuja Wi TyXuJal KOjeM je MpecTao MaHIaT JyKaH je
3a IIPBY HapeIHy TOAWHY HAaKOH IIPecTaHKa MaH/aTa JOCTaBHUTH
W3BjelITaj O UMOBHHH W HMHTEpecMMa y CKJIaay ¢ oapenbama
ynana 86. ctas (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-2281-1/2026
3. jyHa 2026. ronuHe

Ipencjennuk
Cannn Borynwuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog

vije¢a Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i1 79/25), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i1 Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo
ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Terzi¢ Ilonki, sudiji Op¢inskog suda u Sarajevu, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 29.8.2026. godine, radi
odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudskog i tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu:  Vijece), konstatovano je da Terzi¢ Ilonka, sudija
Op¢inskog suda u Sarajevu, dana 29.8.2026. godine, navrSava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuZilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili
tuzioca, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u penziju je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

U skladu sa navedenim, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je
u konkretnom slucaju 29.8.2026. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao
u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjeStaj o
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona 0 VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2282-1/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig¢, s. r.

Na temelju c¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o
Visokom sudbenom i tuZiteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.1 3. lipnja 2026. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Terzi¢ Ilonki, sucu Op¢inskog suda u Sarajevu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 29.8.2026. godine, radi
odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na temelju podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Terzi¢ Ilonka, sudac
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Op¢inskog suda u Sarajevu, dana 29.8.2026. godine, navr$ava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina Zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je i kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona 0 VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Sukladno navedenom, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a §to
je u konkretnom slucaju 29.8.2026. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lanka 88. stavak (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka
kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duZan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjesée o
imovini i interesima sukladno odredbama ¢lanka 86. stavak (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2282-1/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocnoBy unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa o Bucoxom
CYACKOM W TyXWIaukoM casjery bocHe u Xeprerosune
("Cayx6enu rimacuuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) u unana 117. IlocnoBHuka Bucokor
CyICKOT M TyXHJIauykor caBjera bocme u XepieroBuHe
("Cyx6enu rnacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 u
79/25), BuCOKM CyACKM M TYXWIauyku caBjeT bocHe u
XepleroBuHe je, Ha CjemHUIM onapkaHoj 2. u 3. jyHa 2026.
TO/INHE, TOHNO

OJUIYKY
O INIPECTAHKY MAHJIATA

Tep3nh Unonkn, cynuju OmmurrHckor cyna y CapajeBy,
MpecTaje MaHAaT CyIuje Tor cyna, ca qanoM 29.8.2026. rogune,
paznu oanacka y IeH3Hujy.

Oga oxnyka he Outn o6jaBibeHa y "Ciry>kO€HOM TTIACHUKY
buX".

Oo0pa3ioxeme

Ha ocHoBy mojaraka u3 ciyxOeHe eBuieHuuje Bucoxor
CYACKOT W TyxXwiadykor caBjera bocHe u Xepuerosune (y
nassem Tekcry: BCTC buX), koncraroBano je na Tepsuh
Wnonka, cymuja OmnmruHckor cyma y CapajeBy, naHa
29.8.2026. roamHe, HaBpIIaBa CTApOCHY OO0 OX ceaamMaeceT
(70) roguHa KHUBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM M TYKHIIAYKOM
caBjetry bocre m XepueroBune (y najbeM TEKCTYy: 3aKoH O
BCTC-y buX), nponucanu cy pas3no3u 300r KOjUX IpecTaje
MaHJaT CyAWje MM TY)XHOLA, a jeJaH OJ pasjora je M Kaja
HaBpIIE CTapocHy A00 IpomucaHy 3a 00aBe3aH Ona3aKk y
nensnjy. [Ipema anany 90. 3akona o BCTC-y buX, npomucana
crapocHa 100 3a o0aBe3aH OJUIa3aK y MEH3Ujy je HaBPIICHHX
cenamzecer (70) roauHA KUBOTA.

VY ckimamy ca HaBelIeHHM, YTBpheHO je a Cy HUCIyHeHH
YCIOBH 3a IPeCTaHaK MaHIaTa pagu o0aBe3HOr OpjacKa y
TNIEH3H]Y, a IITO je y KOHKPETHOM cityuajy 29.8.2026. roquHe, Te
je Ha ocHOBY ozapenbe wiana 88. craB (1) Tauka a) 3akoHa o

BCTC-y buX, kao u unana 117. [locnosauka BCTC-a buX,
JIOHECEeHA OJUTyKa Kao y AUCIIO3UTHBY.

Cyndja I TyXXHJIaI KOjeM je TpecTao MaHjaaT Ty)KaH je
3a IPBY HapeAHy FOJWHY HAKOH IIPEeCTaHKa MaH/aTa JJOCTaBUTH
W3BjeIlTa] O NMOBHHU M HHTEpECHMa y CKIaay c ojapendama
ynana 86. cras (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-2282-1/2026
3. jyna 2026. roguHe

[pencjennux
Canun Borynmuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilacCkom vijecu Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilatkog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Jahi¢ Indiri, sudiji Kantonalnog suda u Sarajevu, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 3.8.2026. godine, radi
odlaska u penziju.

Ova odluka ¢ée biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudskog i tuZzilatkog vijea Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu:  Vijece), konstatovano je da Jahi¢ Indira, sudija
Kantonalnog suda u Sarajevu, dana 3.8.2026. godine, navr$ava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilakom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili
tuzioca, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema ¢lanu 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u penziju je navrSenih sedamdeset (70) godina zivota.

U skladu sa navedenim, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je
u konkretnom slu¢aju 3.8.2026. godine, te je na osnovu odredbe
¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana
117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u
dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvje$taj o
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2283-1/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
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BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.1 3. lipnja 2026. godine, donijelo
ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Jahi¢ Indiri, sucu Kantonalnog suda u Sarajevu, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 3.8.2026. godine, radi odlaska
u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na temelju podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudbenog i tuziteljskog vijea Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Jahi¢ Indira, sudac
Kantonalnog suda u Sarajevu, dana 3.8.2026. godine, navrSava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je i kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina zivota.

Sukladno navedenom, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a $to
je u konkretnom sluc¢aju 3.8.2026. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lanka 88. stavak (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka
kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvje$¢e o
imovini 1 interesima sukladno odredbama ¢lanka 86. stavak (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2283-1/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocHoBy umana 88. ctaB 1. Tauka a) 3akoHa 0 Bucoxom
CyICKOM H TYyXWIaukoM caBjery bocre m Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) w unana 117. IlocmoBHuka Bucokor
CYICKOT ¥ TYXHIa4Kor caBjeta bocHe u Xepleropuse
("Cnyx6enn nacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 u
79/25), Bucokm cyackn ® TyXWiladkd casjer bocHe u
Xepuerosure je, Ha CjeIHUIH oApkaHoj 2. u 3. jyHa 2026.
TOJIMHE, TOHUO

OJIYRY
O TIPECTAHKY MAHJIATA

Jaxuh Unanpu, cymuju Kanronamnor cyna y CapajeBy,
npecTaje MaHAaT Cyauje Tor cyna, ca gaHom 3.8.2026. roauxe,
panu oasacka y neH3ujy.

Osa oytyka he 6utn o6jaBibeHa y "Ciry)kO€HOM INIACHUKY
buX".

Oopasioxeme

Ha ocHoBy noparaka u3 ciyxOeHe eBuneHIuje Bucokor
CY/ICKOT M TyXHJadykor casjera bocue u Xeprerosune (y
nasseM Tekcty: BCTC buX), xoncraroBaHo je ma Jaxuh

Wunnpa, cynuja Kanronansor cyna y CapajeBy, nana 3.8.2026.
TOAMHe, HaBpIIaBa cTapocHy o0 ox cemamaecer (70) roxmnHa
JKHBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BUCOKOM Cy/ACKOM U TYXXHIJIQUKOM
caBjery bocre m XepreroBuHe (y OaJbeM TEKCTy: 3aKOH O
BCTC-y buX), mponmcanu cy pasio3u 300T KOjUX IIpecTaje
MaHJaT CyIHje WJIM TY)KHOLA, a jelaH OJ pasjiora je W Kaaa
HaBpIlle CcTapocHy A00 mpomucaHy 3a o0OaBe3aH oOJUIa3ak y
nensujy. [Ipema wiany 90. 3akona o BCTC-y buX, mponucana
cTapocHa 100 3a o0aBe3aH OAJAa3aK y MEH3H]y je HaBPUICHHX
cenamaecer (70) roguHa )KUBOTA.

VY ckmaxy ca HaBeJeHUM, YTBphEHO je Ma Cy HCIyHeHU
YCIOBHM 3a IpecTaHaK MaHAaTa pagu o0aBe3HOr oOAJacKa y
MIEH3HjY, a IITO je Y KOHKPETHOM ciy4ajy 3.8.2026. roaune, Te
je Ha ocHOBY onpenbe umana 88. ctas (1) Tauka a) 3akoHa o
BCTC-y buX, xao u uiana 117. ITocnoBauka BCTC-a buX,
JIOHECEeHA OJUTyKa Kao y AUCIIO3UTHBY.

Cyndja Wi Ty)XHiIal KOjeM je TpecTao MaHjaaT Iy)KaH je
3a IPBY HapeAHy FOJMHY HAKOH IPEecTaHKa MaH/aTa JJOCTaBUTH
M3BjCIITaj O WMOBHHH M WHTEPECHMa y CKJIAay ¢ oapeadama
qnaHa 86. ctas (9) 3akona o BCTC-y buX.

bpoj 04-07-2-2283-1/2026
3. jyna 2026. rogune

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilaCkom vijecu Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i
50/24) i ¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilatkog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23,
9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrZzanoj 2. i 3. juna 2026.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Mileki¢ Milenku, sudiji Osnovnog suda u Banja Luci,
prestaje mandat sudije tog suda, sa danom 21.7.2026. godine,
radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudskog 1 tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Vijece), konstatovano je da Mileki¢ Milenko, sudija
Osnovnog suda u Banja Luci, dana 21.7.2026. godine, navr$ava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina Zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuzilagkom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili
tuzioca, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema c¢lanu 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u penziju je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

U skladu sa navedenim, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je
u konkretnom slucaju 21.7.2026. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lana 88. stava (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH,
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kao i ¢lana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao
u dispozitivu.

Sudija ili tuzilac kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjestaj o
imovini i interesima u skladu s odredbama ¢lana 86. stav (9)
Zakona 0 VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2284-1/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka a) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeéu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i clanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
2.1 3. lipnja 2026. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Mileki¢ Milenku, sucu Osnovnog suda u Banja Luci,
prestaje mandat suca tog suda, sa danom 21.7.2026. godine,
radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na temelju podataka iz sluzbene evidencije Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: VSTV BiH), konstatirano je da Mileki¢ Milenko, sudac
Osnovnog suda u Banja Luci, dana 21.7.2026. godine, navriava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je i kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina zivota.

Sukladno navedenom, utvrdeno je da su ispunjeni uvjeti
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a §to
je u konkretnom slucaju 21.7.2026. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lanka 88. stavak (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka
kao u dispozitivu.

Sudac ili tuzitelj kojem je prestao mandat duzan je za prvu
narednu godinu nakon prestanka mandata dostaviti izvjesée o
imovini 1 interesima sukladno odredbama ¢lanka 86. stavak (9)
Zakona o VSTV-u BiH.

Broj 04-07-2-2284-1/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocroBy unana 88. craB 1. Tauka a) 3akoHa 0 Bucokom
CYACKOM U TYXHWJIaukoM caBjery bocHe u XepruerosuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) u unmana 117. IlocmoBHuka Bucokor
CYACKOT ¥ TYyXWJadkor caBjera bocHe u XeplerosuHe
("Cyx6enn tinacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,

78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 n
79/25), Bucokm CyackM W TYXWIauku caBjer bocHe u
XeplieropuHe je, Ha CjeTHUNU ojapkaHoj 2. U 3. jyna 2026.
TO/IUHE, IOHHO
OJUIVKY
O IIPECTAHKY MAHJIATA

Munexkuh Mujenky, cyauju OcHoBHOr cyna y bama
Jlymm, mpecraje MaHOaT cyamje TOT cyna, ca ganom 21.7.2026.
TOZIMHE, pajii OJylacKa y MEeH3H]y.

OBa oanyka he 6utn o6jaBspeHa y "CiykOC€HOM INIaCHUKY
buX".

Oopasaoxeme

Ha ocHoBy moznartaka u3 ciyxOeHe eBHIeHIMje Bucokor
CYACKOT W TyXWIadkor casjera bocHe m XepuerosuHe (y
nasmeM Tekcty: BCTC buX), koncraroBano je na Munekuh
Munenko, cynuja OcHoBHor cyma y bawa Jlynu, nana
21.7.2026. roguHe, HaBpIIaBa CTApOCHY OO0 OI cemaMiaeceT
(70) ronuHa >XxUBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM U TY)KUJIa4KOM
caBjetry bocre m XepueroBuHe (y najbeM TeKCTy: 3aKoH O
BCTC-y buX), npomnuncanu cy pasno3u 300r KOjux mpecraje
MaHZAaT CyAWje WM TYXHOL@, a jefaH O] pasjora je W Kajxa
HaBpIIe CTapoCHy a00 NpoIHcaHy 3a o0aBe3aH OMIa3aK y
nensnjy. [Ipema wnany 90. 3akona o BCTC-y buX, nmponmcana
cTapocHa 100 3a o0aBe3aH OJa3aK y IMEH3Hjy j€ HaBPLICHUX
cenamaecet (70) roguHa KUBOTA.

VY cknany ca HaBeJeHUM, YTBpHEHO je Oa Cy HCITyHEHH
YCIOBHM 3a IpecTaHak MaHAaTa pagu o0aBe3HOI OjjacKa y
MEH3H]y, a ITO je y KOHKPEeTHOM ciydajy 21.7.2026. roauHe, Te
je Ha ocHOBY onpenbe wiana 88. ctaB (1) Tauka a) 3akoHa o
BCTC-y buX, kao u unana 117. ITocnoBuuka BCTC-a buX,
JIOHECEHA OJUTyKa Kao y TMCIO3UTHBY.

Cynuja i TyXWiIall KOjeM je MpecTao MaHJaT TyXKaH je
3a PBY HapeIHy FOANHY HAKOH IPECTaHKA MaH/AaTa JJOCTABUTH
W3BjEIlITa] O MMOBHHU M WHTEpECHMa y CKIaay ¢ onapendama
yiaHa 86. ctaB (9) 3akona o BCTC-y buX.

Bpoj 04-07-2-2284-1/2026
3. jyna 2026. rogune

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.
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935
Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzila¢kog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
11.112.2.2026. godine, donijelo
RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPCINSKOG SUDA
U LUKAVCU
l.
Za predsjednika Opcinskog suda u Lukavcu imenuje se
Mujki¢ Fikret.
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 14. 7. 2026.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovanog je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1R
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-937-3/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. .

Temeljem clanka 17. stavak (1) i Clanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 11. i 12.2.20%6. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPCINSKOG SUDA
U LUKAVCU
I

Za predsjednika Opcinskog suda u Lukavcu imenuje se
Mujki¢ Fikret.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovanog je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

11
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-937-3/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. craB (1) m umana 44. crtaB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM W TYXWJIa4KoM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cuyx6enu rinacHuk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 n 50/24) n umana 61. u 62.
IMocnoBHuka Bucoxor cyzickor u Tyxuinadkor casjera bocHe u
Xepuerosute ("Ciyx6enn rnacuuk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), Bucokn CyACKH W TYXWJIAQYKH CaBjeT
Bocae m XepueroBmHe je, Ha cjefHUIH oApkaHO] 11. m
12.2.2026. roguae, JOHHO

PJEHIEIHE
O UMEHOBABY NPEACJEJHUKA ONIITHUHCKOT
CYIAY JYKABIY
|

3a mpexcjenanka OnmTrHCKOT cyna y JlykaBmy nmenyje

ce Myjknh ®uxper.

1
Jatym crymama Ha Iy)KHOCT MMeHOBaHor je 1.7.2026.
ro/IMHe, Y cKiany ca omtykoMm CajeTa ca cjeJHULC oapiKaHe 2.
u 3.6.2026. roguse.
1
OBo pjemee 00jaBbyje ce y "CiayxOeHOM TIJIaCHUKY
buX".
v
Pjememe 0 mMEHOBamY ca 00pa3lioKeHmeM 00jaBIbEHO je
Ha MHTepHeT ctpanuny Cagjera.

Bpoj 04-07-2-937-3/2026
3. jyna 2026. rogune

[pencjennuk
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. 1 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 4.
i 5.3.2026. godine, donijelo 5

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE KANTONALNOG SUDA U
NOVOM TRAVNIKU
l.

Za sudiju Kantonalnog suda u Novom Travniku imenuje
se Muli¢ Amela.

Il.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrZzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-1213-14/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeCu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 4. i 5.3.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA KANTONALNOG SUDA U
NOVOM TRAVNIKU
l.
Za suca Kantonalnog suda u Novom Travniku imenuje se
Muli¢ Amela.
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I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1R
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-1213-14/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocnoBy umana 17. ctaB (1) u wiana 44. crtaB (1)
3akoHa 0 Brcokom cynckoMm M Ty)XmiadkoM caBjeTy bocue u
Xepnerosune ("Cuyx0enn rmacank buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 wu 50/24) u umana 61. u 62.
[NocnoBHuKa Bucokor cyackor u TyKuimadkor casjeta bocHe u
Xepuerosune ("Cayxbenu rimacHuk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), BucOKM CyACKH M TYXWIAdKH CaBjeT
Boche u Xepuieropuse je, Ha cjemHUIN oApxkaHoj 4. u 5.3.2025.
TO/INHE, TOHNO

PJEHIEBE
O UMEHOBABY CYJUJE KAHTOHAJIHOI CYJA Y
HOBOM TPABHUKY
|

3a cymujy Kanronamnor cyna y Hosom TpaBHuky
nmenyje ce Myauh Amena.

I

Jatym crymama Ha Oy)XHOCT uMeHoBaHe je 1.7.2026.
TOJIMHE, Y CKIaay ca omnykoM CaBjeTa ca CjeHHUIE OApKaHe 2.
u 3.6.2026. roguse.

i

OBo pjememe o6jaBbyje ce y "Ciy:kOCHOM TJIaCHUKY
buX".

v

Pjememe 0 nMeHOBamy ca 00pas3iiokemeM 00jaBJbEHO je
Ha uHTepHeT cTpanuny Casjera.

Bpoj 04-07-2-1213-14/2026
3. jyna 2026. ronuHe

Ipencjennuk
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 17. stav (2) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61, i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
25.126.3.2026. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU GLAVNOG 'l:UZIOCA
KANTONALNOG TUZILASTVA
SREDNJOBOSANSKOG KANTONA
l.

Za glavnog tuzioca Kantonalnog tuzilastva

Srednjobosanskog kantona imenuje se Fusko Semsudin.
1.

Datum stupanja na duznost imenovanog je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
\Y]

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-1509-10/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (2) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeCa Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 25. i 26.3.20%6, godine, donijelo

RJESENJE
0 IMENOVANJU GLAVNOG TUZITELJA
KANTONALNOG TUZITELJSTVA
SREDNJOBOSANSKOG KANTONA
l.

Za glavnog tuzitelja  Kantonalnog  tuziteljstva

Srednjobosanskog kantona imenuje se Fusko Semsudin.
1.

Datum stupanja na duznost imenovanog je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-1509-10/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, v.r.

Ha ocnoBy wrana 17. crtaB (2) u unana 44. craB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyacKkoM M TyKuiaukoM casjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 n 50/24) n unana 61. um 62.
ITocnoBHKKa BHCOKOT Cy/ICKOT M TyXuiadkor casjera bocHe u
Xeprerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 wn 79/25), BUCOKM CYACKH M TYXHIa4KH CaBjeT
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Utorak, 14. 7. 2026.

Bocue m XepuerosuHe je, Ha CjeJHUIM OAPXKAHO] 25. H
26.3.2026. roquHe, TOHUO
PJEHIEBE
O UMEHOBABY T'JIABHOI TYKHOLA
KAHTOHAJIHOTI' TY KWJIALITBA
CPEJHBOBOCAHCKOI' KAHTOHA
|
3a mmaBHOr Tyxuoma KaHTOHATHOr  TYXHJIAIITBa
Cpenmo0ocaHCKOT KaHTOHa uMenyje ce dymko llemcyauH.
I
Jlatym crymama Ha Iy)XHOCT MMeHOBaHOr je 1.7.2026.
TO/INHE, y CKiIaay ca omrykoM Casjera ca cjemHHIe oapiKaHe 2.
u 3.6.2026. ronuse.
i
OBo pjememe 06jaBibyje ce y "Ciy:kOCHOM TJIACHUKY
buX".
v
Pjememe 0 nmeHOBamy ca 0Opas3iioxkemeM 00jaBJbEHO je
Ha uHTepHeT cTpanunu Casjera.

Bpoj 04-07-2-1509-10/2026
3. jyHa 2026. ronuHe

Ipencjennuk
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stav (2) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vijeCu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br, 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
24.125.9.2025. godine, donijelvo

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUZIOCA
OKRUZNOG JAVNOG TUZILASTVA U BANJA LUCI
I

Za zamjenika glavnog tuzioca Okruznog javnog tuzilastva

u Banja Luci imenuje se Jankovi¢ Biljana.
I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijec¢a sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

i
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2379-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (2) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", br.
25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i
62. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijec¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine", br.
55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,

88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23,
83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudbeno i tuziteljsko
vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 24. i
25.9.2025. godine, donijelo
RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUZITELJA
OKRUZNOG JAVNOG TUZITELJSTVA U BANJA LUCI
l.

Za zamjenika glavnog tuzitelja Okruznog javnog

tuziteljstva u Banja Luci imenuje se Jankovi¢ Biljana.
1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2379-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. craB (2) m umana 44. craB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM W TYXWJIaukoM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enu rinacauk buX", op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 u 50/24) n umana 61. u 62.
IMTocnoBHuKa Bucokor cynckor U TyXuiadkor casjera bocue n
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 u 79/25), Bucoku CyAcKd ¥ TYXWIAUYKH CaBjeT
Bocue m XepueroBune je, Ha CcjegHUIM OApXKaHO] 24. H
25.9.2025. roguHe, TOHUO

PJEHIEILE
O UMEHOBABY 3AMJEHUKA I'NTABHOTI' TY2KHOLIA
OKPY)XHOI' JABHOI' TY2KUWIALITBA Y BAIbA
Jylnu
|

3a 3aMjeHHMKa TJaBHOr TyXuona OKpYXHOT jaBHOT
TyxunamTea y bama Jlynu umenyje ce Jankosuh Busbana.
1
Jatym crymama Ha AYyKHOCT uWMeHoBaHe je 1.7.2026.
TOIVHE, Y CKIIamy ca ojurykoM Casjera ca cjemHHIe oapKaHe 2.
u 3.6.2026. roguHe.
1
OBo pjemiebe 00jaBbyje ce y "CiayxOEHOM TIIaCHUKY
buX".
\Y]
Pjememe 0 mMeHOBamy ca 00pa3nokKemeM 00jaBJBEHO je
Ha WHTepHeT cTpaHnny CasjeTa.

bpoj 04-07-2-2379-2/2026
3. jyna 2026. rogune

[pencjennux
Cannn Borynmh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
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tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27124, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
15. 1 16.10.2025. godine, donijglo
RJESENJE
0 IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U
ZENICI
I

Za sudiju Opcinskog suda u Zenici

Muhamedagi¢ Emina.

imenuje se

1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

11
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2380-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 15. i 16.10.2025. godine, donijelo

RJESENJE

O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U ZENICI
I

Za suca Opcinskog suda u Zenici

Muhamedagi¢ Emina.

imenuje se

I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

11
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2380-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocnHoBy umana 17. ctaB (1) u unana 44. craB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyJCKOM M TY)KHJIa4KOM caBjeTy BocHe u
Xepuerosune ("Cuyx6enu riacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 u 50/24) u umana 61. u 62.
TMocoBHUKA BUCOKOT CY/CKOT M TyXKWJIa4Kor cagjeta BocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enu rmacauk buX", op. 55/13, 96/13,

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), BucOkM CyACKH M TYXWIadKH CaBjeT
bocHe m XeprerosuHe je, Ha CjefHHIM OApKaHO] 15.
16.10.2025. rogune, JOHHO

PJEINIEHE
O UMEHOBABY CYJUJE ONNIUITHUHCKOI CYJA 'Y
3EHULIA
|
3a cymujy ONIITHHCKOT CyAa y 3€HHLM HMEHyje ce
Myxamenaruh Emuna.
1
Hatym crynama Ha Iy)KHOCT HMeHoBaHe je 1.7.2026.
TOAMHe, Y cKiamy ca omrykoM Casjera ca cjeHHIe oxpxKaHe 2.
u 3.6.2026. roguse.
1
OBo pjemee 00jaBbyje ce y "CiayxOEHOM TIJIaCHUKY
buX".
v
Pjemieme 0 MMEHOBamy ca 00pa3iokKemeM 00jaBIbEHO je
Ha UHTepHeT cTpaHuny Casjera.

Bpoj 04-07-2-2380-2/2026
3. jyna 2026. roguHe

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 2724, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
15.1i 16.10.2025. godine, donijvelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U TUZLI
l.

Za sudiju Op¢inskog suda u Tuzli imenuje se Saletovié¢
Ivana.

1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2381-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
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27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 15. 1 16.10.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U TUZLI
I

Za suca Opcinskog suda u Tuzli imenuje se Saletovié
lvana.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1R
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2381-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. craB (1) m umana 44. cras (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM H TYXWJIaukoM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cayxbenu rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 n 50/24) n umana 61. u 62.
IMocnoBHuKa Bucoxor cynckor u Tyxuiadkor casjera bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), Bucoku CyACKH U TYXWJIAQYKH CaBjeT
Bocue u XepuerosmHe je, Ha CjeAHHUIM OApKaHO] 15. U
16.10.2025. roaune, 10HHO

PJEHIEHE
O NMEHOBABY CYIUJE ONIITUHCKOI CYJA Y
TY3J/IA
|

3a cyanjy OmmruHckor cyma y Tysnmu uMmenyje ce
Canerosuh HBana.

I

Jarym crymama Ha OyXHOCT uWMeHoBaHe je 1.7.2026.
TOJIMHE, Y CKIaxy ca omnykoM CaBjeTa ca CjeHHUIIE OpKaHe 2.
" 3.6.2026. roquHe.

i

OBo pjememe o0jaBibyje ce y "Ciry:kOEHOM TIacCHUKY
buX".

v

Pjerieme 0 MMeHOBambY ca 00pa3oKemeM 00jaBIbEHO je
Ha MHTepHeT cTpanuny Casjera.

Bpoj 04-07-2-2381-2/2026
3. jyHa 2026. ronuHe

[pencjennnk
Canun Borynuh, c.p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETRN
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,

48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 5.
i 6.11.2025. godine, donijelo
RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U
VISOKOM
l.

Za sudiju Opéinskog suda u Visokom imenuje se
Bozi¢kovi¢ Andreja.

1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrZzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2382-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. .

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 5.1 6.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U
VISOKOM
l.

Za suca Opc¢inskog suda u Visokom imenuje se
Bozickovi¢ Andreja.

1.

Datum stupanja na duZnost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2382-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. ctaB (1) u wiana 44. craB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyackoM M TyKuiaukoMm casjeTy bocHe u
Xeprerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 n 50/24) u wumanma 61. u 62.
ITocnoBHKKa BHCOKOT Cy/ICKOT M TyXuiadkor casjera bocHe u
Xeprerosune ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
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64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), Bucoku CyAacku W TYXWIAdKH CaBjeT
Bocae n XepueroBuHe je, Ha CjeHUON OAPXKaHO] 5. U
6.11.2025. roguHe, TOHUO

PJEHIEIHE
O UMEHOBABY CYJUJE OINIITUHCKOI CYJA'Y
BHUCOKOM
|
3a cymmjy OmmrTuHCKOT cyna y Bucokom mumeHyje ce
BoxuukoBuh Anapeja.
I
Jarym crymama Ha Iy)XHOCT MMeHoBaHe je 1.7.2026.
TO/INHE, y CKiIaxy ca omrykoM Casjera ca cjemHHIe oapKaHe 2.
u 3.6.2026. roguse.
i
OBo pjememe o0jaBibyje ce y "CiyXOeHOM TIJIACHUKY
buX".
v
Pjememe 0 nmeHOBamy ca 0Opas3ioxkemeM 00jaBJbEHO je
Ha MHTepHeT cTpanuny Casjera.

Ipencjennuk
Canun Borynuh, c. p.

Bpoj 04-07-2-2382-2/2026
3. jyHa 2026. ronuHe

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 5.
i 6.11.2025. godine, donijelo 5

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U
KAKNJU
I

Za sudiju Opcinskog suda u Kaknju imenuje se
Arnautovi¢ Damir.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovanog je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2383-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,

27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 5.1 6.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U KAKNJU
l.

Za suca Opcinskog suda u Kaknju imenuje se Arnautovié
Damir.

1.

Datum stupanja na duznost imenovanog je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2383-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Ha ocHoBy umana 17. craB (1) m umana 44. craB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM Cy/ACKOM W TYXWJIaukoM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cuyx6enn rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 u 50/24) n umana 61. u 62.
IMTocnoBHuKa Bucokor cynckor U TyXuiadkor casjeta bocHe n
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 u 79/25), Bucokn CyAcKd ¥ TYKWIAYKH CaBjeT
Bocue m XepueroBuHe je, Ha CjeIHHLIM OApPXKAaHO] 5. H
6.11.2025. rogune, T0HHO

PJEHHIEIHE
O IMEHOBABY CYAUJE ONIITUHCKOI CYJA Y
KAKBY
|

3a cyaujy OmmtuHckor cyna y Kakmy uMeHyje ce
Apnayrosuh Jamup.

I

Jatym crymama Ha IyXXHOCT MMeHOBaHOT je 1.7.2026.
TOJVHE, Y CKIaxy ca ommykoMm CasjeTa ca cjeqHHIe OAp kaHe 2.
u 3.6.2026. roguHe.

1

OBo pjememe 00jaBbyje ce y "CaykOCHOM TIIaCHUKY
buX".

\Y]

Pjenieme 0 UMEHOBamY ca 00pas3sioKemeM 00jaBIbEHO je
Ha UHTepHeT cTpanuny Casjera.

Bpoj 04-07-2-2383-2/2026
3. jyna 2026. roguae

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETRN
943

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
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48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27124, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 5.
i 6.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE

O IMENOVANJU SUDIJE OSNOVNOG SUDA U
VISEGRADU
I

Za sudiju Osnovnog suda u ViSegradu imenuje se
Gracanin Lepa.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1R
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2384-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 5.1 6.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OSNOVNOG SUDA U
VISEGRADU
I

Za suca Osnovnog suda u ViSegradu imenuje se
Gracanin Lepa.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vijeéa sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

11
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2384-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocnoBy umana 17. ctaB (1) u unana 44. cras (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM M TyKHIaukoM caBjeTy bocHe u
Xepnerosune ("Cuyx6enn rmacank buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 m 50/24) wm unana 61. u 62.
ITocoBHEKa BHCOKOT CY/ACKOT M TyXMJIadkor casjeta bocHe u
Xepnerosune ("Cuyx6enn rmacank buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,

64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), Bucoku CyACcKH M TYXWIAdKH CaBjeT
bocae m XepueroBuHe je, Ha CjeHUON OAPXKAaHO] 5. U
6.11.2025. roqune, TO0HUO

PJEIHIEIHE
O UMEHOBABY CYJJUJE OCHOBHOI' CYJA 'Y
BUIIEI'PALY
|
3a cyaujy OcHoBHOr cyna y Bumerpagy umenyje ce
I'pavyanun Jlena.
I
Jatym crynama Ha Iy)XKHOCT MMeHoBaHe je 1.7.2026.
TOAMHe, Y cKiamy ca omrykoM CasjeTa ca cjeHHIE oxpxKaHe 2.
u 3.6.2026. roguse.
11
OBo pjemee 00jaBbyje ce y "Ciay:xOEHOM TIJIaCHUKY
buX".
v
Pjememe 0 mmMeHOBamy ca 00pa3noXKemeM 00jaBJBEHO je
Ha UHTepHeT cTpaHuny Casjera.

Bpoj 04-07-2-2384-2/2026
3. jyna 2026. roguHe

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
944

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzila¢ko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
26.127.11.2025. godine, donijglo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U
CAPLJINI
l.

Za sudiju Op¢inskog suda u Capljini imenuje se Skoko
Mirjana.

1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2385-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
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27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 26. i 27.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U
CAPLJINI
I

Za suca Opéinskog suda u Capljini imenuje se Skoko
Mirjana.

I1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 1.7.2026.
godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1R
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2385-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. craB (1) m umana 44. crta (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyACKOM H TYXWJIaukoM caBjeTy bocHe u
Xepueroune ("Ciyx6enu rinacHuk bocHe u Xeprierosune",
Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 u 50/24) u unana
61. u 62. [TocrnoBHKHKa BUCOKOT CYACKOT U TY)KWJIAUYKOT CaBjeTa
Bocue u Xepuerosune ("CuyxOeHu TriacHUK bBocHe w
Xepuerosune", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 u 79/25), Bucoku
CyICKH W TyXHiIauku casjeT bocrme m XepreroBuHe je, Ha
cjemHunM oapxanoj 26. u 27.11.2025. ronuHe, T0HUO

PJEHIEHE
O NMEHOBABY CYIUJE ONIITHHCKOI CYJA Y
YANIJbUHHA
|
3a cyaujy OmmrtHHCKOT cyzaa y YamybMHH HMeEHyje ce
Cxoxo Mupjana.
I
Jatym crymama Ha OyXHOCT uMeHoBaHe je 1.7.2026.
TOJIMHE, Y CKIaay ca omnykoM CaBjeTa ca CjeHHUIIE OpKaHe 2.
u 3.6.2026. roquHe.
i
OBo pjememe o6jaBbyje ce y "CiyxOEHOM TIaCHUKY
buX".
v
Pjerieme 0 MMeHOBambY ca 00pa3oKemeM 00jaBIbEHO je
Ha uHTepHeT cTpanuny Casjera.

Bpoj 04-07-2-2385-2/2026
3. jyHa 2026. ronuHe

[pencjennnk
Cannn Borynwuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEESR
945

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",

br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22,
26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25), Visoko sudsko i
tuzilacko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 5.
i 6.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U
LUKAVCU
l.

Za sudiju Op¢inskog suda u Lukavcu imenuje se Mujié
Berina.

1.

Datum stupanja na duZnost imenovane je 6.7.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2386-2/2026
3. juna 2026. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 i 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika
Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24, 72/24 i 79/25),
Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj 5. i 6.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U
LUKAVCU
l.

Za suca Opcinskog suda u Lukavcu imenuje se Mujié¢
Berina.

1.

Datum stupanja na duznost imenovane je 6.7.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 2. i
3.6.2026. godine.

1.
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
V.

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na

internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-2-2386-2/2026
3. lipnja 2026. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy umana 17. ctaB (1) u wiana 44. craB (1)
3akoHa 0 BHCOKOM CyackoM M TyKuiaukoMm casjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx6enu rmacauk buX", Op. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 u 50/24) wu umama 61. u 62.
IMocnoBHuKa BUCOKOT cynckor U TyKHIa4dkor casjeta boche u
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Xepuerosune ("Cuyxbenn rnacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24, 72/24 n 79/25), Bucoku CyAacKd M TYXWIAdKH CaBjeT
Bocue u XepreroBuHe je, Ha CjeJHUIM OApPXKaHO] 5. H

6.11.2025. rogune, TOHHO

O UMEHOBABY CYJUJE OINIITUHCKOI CYJA'Y

PJEHIEILE

JYKABIY
|

3a cymujy OmmruHcKor cyna y JlykaBiy umenyje ce

Myjuh Bepuna.

Bpoj 04-07-2-2386-2/2026

Jatym crynama Ha Iy)KHOCT HMeHoBaHe je 6.7.2026.
TOAMHe, Y cKiamy ca omrykoM CasjeTa ca cjeHHIE oxpxKaHe 2.
u 3.6.2026. roguHe.

OBo pjemee 00jaBbyje ce y "CiayxOeHOM TIJIaCHUKY
buX".

v

Pjememe 0 mMEHOBamY ca 00pa3lioKeHmeM 00jaBIbEHO je
Ha uHTepHeT crpanuy Casjera.

[pencjennuk
3. jyna 2026. rogune

SADRZAJ

PARLAMENTARNA SKUPSTINA
BOSNE | HERCEGOVINE

910

Rjesenje  broj
jezik)
Rjesenje  broj
jezik)
Pjememe  0Opoj
je3HuK)

01,02-34-7-777-2/26  (bosanski
01,02-34-7-777-2/26  (hrvatski

01,02-34-7-777-2/26  (cpricku

VIJECE MINISTARA
BOSNE | HERCEGOVINE

911

912

913

Odluka o odobravanju sredstava tekuce budzetske
rezerve iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine,
Gradu Zvorniku (bosanski jezik)

Odluka o odobrenju sredstava iz tekuce
proraunske pricuve iz proracuna institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine, Gradu Zvorniku (hrvatski
jezik)

Omryka o ojoOpaBamy CpeacTaBa Tekyhe
Oyuercke pesepBe U3 Oylera HHCTUTYIH]ja bocHe
n XeprerosuHe u MehyHapoanux obaseza Boche
n Xepuerosune, I'pany 3BOpHUKY (CPIICKH je3UK)
Odluka o odobravanju sredstava tekuée budzetske
rezerve iz budZzeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine,
Op¢ini Kresevo (bosanski jezik)

Odluka o odobrenju sredstava iz tekuce
proradunske pricuve iz prorauna institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine, Op¢ini KreSevo (hrvatski
jezik)

Omryka o0 ofoOpaBamy cpeacTaBa Tekyhe
Oyuercke pesepBe U3 Oynera HHCTHTYIHja bocHe
u XepuerosuHe u mehyHaponnux obaseza bocue
u Xepuerosune, Ommruan KpemeBo (cpricku
je3HK)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o dodatku na
plaéu zaposlenim u Upravi za indirektno
oporezivanje (bosanski jezik)

914

915

916

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o dodatku na
placu zaposlenim u Upravi za neizravno
oporezivanje (hrvatski jezik)

Onnyka o usMjend U nornyHu OJIUTyke O JTOIATKy
Ha IUIATy 3aloCieHUM y YIIpaBH 3a MHIUPEKTHO
orope3nBambe (CPIICKH je3HK)

Odluka o odobravanju sredstava tekuée budzetske
rezerve iz budZeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine,
Gradu Gorazdu (bosanski jezik)

Odluka o odobrenju sredstava iz tekuce
proracunske pricuve iz prorauna institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine, Gradu Gorazdu (hrvatski
jezik)

Omnyka o opoOpaBamy cpeicraBa Tekyhe
Oyuercke pesepBe U3 Oynera mHCTHTYIHja bocHe
n Xepuerosure U mehyHapogaux obase3a boche
u Xepuerosuse, ['paxy ['opaxxmy (CpIicKu je3uk)
Odluka o odobravanju visegodisnjeg projekta
"Nabavka sluzbenih odijela za zaposlene u Upravi
za indirektno oporezivanje" (bosanski jezik)
Odluka o odobravanju visegodisnjeg projekta
"Nabava sluzbenih odijela za zaposlene u Upravi
za neizravno oporezivanje" (hrvatski jezik)
Onnyka 0o ogoOpaBamy BHUIIETOJHUIIHET MPOjeKTa
"HabaBka ciy)kOeHHX oIujeNia 3a 3amloclieHe Y
VYrpaBu 3a MHAMPEKTHO OmOpe3uBame” (CPICKH
je3uK)

Odluka o izmjeni Odluke o utvrdivanju namjene
dijela sredstava uplaéenih od dozvola za
koristenje radiofrekventnog spektra za pruzanje
usluga putem mobilnih  pristupnih  sistema
(bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o utvrdivanju namjene
dijela sredstava uplacenih od dozvola za
koristenje radiofrekvencijskog spektra za pruzanje
usluga putem mobilnih  pristupnih  sustava
(hrvatski jezik)

Canun Borynuh, c. p.

10

10

11

12

12

13
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917

918

919

920

Omryka o wu3mjenn Omnyke o yTBphuBamy
HaMjeHe JHjelia cpesicTaBa yiuraheHnx o go3Boia
3a Kopuinheme pagro(peKBEeHTHOT CIEKTpa 3a
npyXXame yclyra IyTeM MOOWIHHX HPHCTYITHUX
cucremMa (CpICKHU je3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o koriStenju prenesenih
namjenskih  sredstava upladenih na ime
dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne
telekomunikacione sisteme (bosanski jezik)
Odluka o izmjeni Odluke o koriStenju prenesenih
namjenskih  sredstava uplacenih na ime
dodijeljene dozvole za univerzalne mobilne
telekomunikacijske sustave (hrvatski jezik)
Omnyka o wusMjern Ominyke O KOPHULITCHY
MPEHEeCeHNX HaMjeHCKUX CpeacTaBa yrulaheHux
Ha HMMeE JOAWjeJbeHE JO03BOJE 33 YHUBEP3AIHE
MOOMIIHE TENeKOMYHUKAMOHE CHCTeMe (CPIICKU
je3uK)

Odluka o odobravanju sredstava tekuée budzetske
rezerve iz budzeta institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine,
Agenciji za Skolovanje 1 stru¢no usavrSavanje
kadrova (bosanski jezik)

Odluka o odobravanju sredstava tekuce
proracunske pricuve iz prorauna institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine, Agenciji za $kolovanje i
struéno usavrsavanje kadrova (hrvatski jezik)
Omnyka o opoOpaBamy cpencraBa Tekyhe
Oyuercke pesepBe U3 Oynera HHCTHTYLH]ja bocHe
u Xepuerosure U MehyHapoanux obase3a bocue
n XepleroBuHe, ATrCHLIHUjH 3a IIKOJOBAKBE U
CTPYYHO yCaBpIIaBamke KaJpoBa (CPIICKH je3HK)
Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za
registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Tima za odgovor
na kompjuterske incidente u institucijama Bosne i
Hercegovine u prizemlju Zgrade prijateljstva
izmedu Grcke i Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Odluka o dodjeli prostora Ministarstvu sigurnosti
Bosne i Hercegovine u svrhu uspostave Ureda za
registraciju, intervju i postupak azila Ministarstva
sigurnosti Bosne i Hercegovine i Tima za odgovor
na racunalne incidente u institucijama Bosne i
Hercegovine u prizemlju zgrade prijateljstva
izmedu Gréke i Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

Omryka o Joxjend mnpocTopa MHHHCTapCTBY
6e30jennoctn BocHe m XepleroBuHe y CBpPXY
yCIOCTaBe  KaHLENApHje 3a  perucTpauujy,
WHTEPBjy W TMOCTYMaKk a3wia MUHuCTapcTBa
0e30jennoctn bocHe n Xepuerosune n Tuma 3a
OJIFOBOp HAa  KOMI[jyTepCcKe HHLUICHTE Y
UHCTUTYyIMjaMa bBocHe u  Xepueropune y
HpHU3eMJbY 3rpajie npujatesbcTa u3Mely I'puke n
Bocue u XepueroBune (CpIICKH je3UK)

Odluka o dopuni Odluke o dodatku na platu
zaposlenih u Generalnom sekretarijatu Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

13

13

14

14

14

15

15

16

16

17

17

921

Odluka o dopuni Odluke o dodatku na placu
zaposlenih  u  Generalnom tajnistvu  Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omiyka o gomyHu Omiyke O JOAaTKy Ha IUIaTy

3amocieHux y ['eHepalHOM — cekperapujary
CaBjera wmwuHucTapa bocHe u Xepuerosuse
(CpICKH je3UK)

RjeSenje o imenovanju sekretara Ureda za
veterinarstvo Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Rjesenje o imenovanju tajnika Ureda za

veterinarstvo Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
Pjememe o nMeHoBamy cekperapa Kanuemapuje
3a BeTeprHapcTBO bocHe u Xepuerosune (Cprucku
j€3HuK)

VIJECE ZA DRZAVNU POMOC
BOSNE | HERCEGOVINE

922

Rjesenje broj UP/I 03-26-1-60-8/22 (bosanski
jezik)
Rjesenje broj UP/T 03-26-1-60-8/22 (hrvatski
jezik)
Pjememse 6poj YII/I 03-26-1-60-8/22 (cprcku
je3uK)

AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE | HERCEGOVINE

923

924

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
javnim oglasima za juni 2026. godine (bosanski
jezik)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
javnim oglasima za lipanj 2026. godine (hrvatski
jezik)

TIpersies MOCTaB/bEHUX APKABHUX CIIY)KOCHHKA
O jaBHUM orylacuma 3a jyHu 2026. roxune
(cprick je3uk)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim oglasima za juni 2026. godine (bosanski
jezik)

Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim natjeajima za lipanj 2026. godine
(hrvatski jezik)

Ilperaen MOCTaBJbEHUX JAPXKABHUX CIy)KOCHHKa
MO0 WHTEPHUM orjacuma 3a jynu 2026. rogune
(cprick¥ je3uk)

AGENCIJA ZA SIGURNOST HRANE
BOSNE | HERCEGOVINE

925 Rjesenje broj UP-1-02-2-65-11/25 (bosanski
jezik)
Rjesenje broj UP-1-02-2-65-11/25 (hrvatski jezik)
Pjememe Opoj VYII 1-02-2-65-11/25 (cpmucku
je3uK)

CENTRALNA BANKA

BOSNE | HERCEGOVINE

926

Odluka o izmjenama i dopuni Odluke o
utvrdivanju tarife naknada za usluge koje vrSi
Centralna banka Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Odluka o izmjenama i dopuni Odluke o
utvrdivanju tarife naknada za usluge koje vrsi
Centralna banka Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

18

18

18

19

19

19

25

31

37

39

40

41

42

43

44
45

46

47

47
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Omryka o wm3MjeHama u jgomyHum Ojuryke o
yrBphuBamy Tapude HakHama 3a yciuyre Koje
Bpu llenTpanna Ganka boche m Xepuerosune

(cprickH je3uK)
VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE
927 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Ojutyka 0 TIpecTaHKy MaHjaTa (CpPIICKH je3HK)

928 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

OjutyKa o TIpecTaHKy MaHaTa (CpPIICKH je3HK)

929 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Opnyka 0 mpecTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)

930 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Ojutyka o TIpecTaHKy MaHjaTa (CpPIICKH je3HK)

931 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Opnyka 0 mpecTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)

932 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Opnyka 0 mpecTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)

933 Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Onnyka o mpecTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)

934  Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)

Opnyka 0 mpecTaHKy MaHaaTa (CPIICKH je3UK)
935 Rjesenje o imenovanju predsjednika Opéinskog

suda u Lukavcu (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju predsjednika Opcinskog

suda u Lukavcu (hrvatski jezik)

Pjemerse 0 nmeHoBamy mnpexacjenHuka ONIITHH-

ckor cyna y Jlykasity (CpIicKu je3uK)

936 Rjesenje o imenovanju sudije Kantonalnog suda u

Novom Travniku (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Kantonalnog suda u

Novom Travniku (hrvatski jezik)

Pjememe o wmmeHoBamy cymmje KanTOHamHOT

cyna y HoBom TpaBHHKY (CPIICKH je3HK)

937 Rjesenje o imenovanju glavnog tuzioca Kantonal-
kantona

nog tuzilastva
(bosanski jezik)

Srednjobosanskog

Rjesenje o imenovanju glavnog tuzitelja Kanto-
nalnog tuziteljstva Srednjobosanskog kantona

(hrvatski jezik)

Pjememe o nMeHOBamy rimaBHOT Tyxuona Kanro-
HaJHOT TyxunamTBa CpermboO0CaHCKOT KaHTOHA

(cpricku je3uk)

48

48
49

50
50
50
51
51
51
52
52
52
53
53
54
54
54
55
55
55

56

57

57

58

58

58

58

59

59

59

59

938

939

940

941

942

943

944

945

Rjesenje o imenovanju zamjenika glavnog tuzioca
Okruznog javnog tuzilaStva u Banja Luci
(bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju zamjenika glavnog
tuzitelja Okruznog javnog tuZiteljstva u Banja
Luci (hrvatski jezik)

Pjememe o0 wuMeHOBamwy 3aMjeHHKa IJIABHOT
Tyx)uona OKpYKHOT jaBHOT TyXHJamTBa y bama
Jlynn (cpIckH je3uk)

Rjesenje o imenovanju sudije Opéinskog suda u
Zenici (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opcinskog suda u
Zenici (hrvatski jezik)

Pjememe o umMeHOBamy cynuje ONIITHHCKOT Cyaa
y 3eHunu (CPICKHU je3HK)

Rjesenje o imenovanju sudije Opcinskog suda u
Tuzli (bosanski jezik)

RjeSenje o imenovanju suca Opcinskog suda u
Tuzli (hrvatski jezik)

Pjememe o nmeHoBamy cynuje ONMIITHHCKOT cyna
y Ty3nu (cprcku je3uk)

Rjesenje o imenovanju sudije Op¢inskog suda u
Visokom (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opcinskog suda u
Visokom (hrvatski jezik)

Pjememe o nmeHoBamy cyauje ONMIITHHCKOT cyna
y Bucoxom (cpricku je3uk)

Rjesenje o imenovanju sudije Opéinskog suda u
Kaknju (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opcinskog suda u
Kaknju (hrvatski jezik)

Pjememe o0 nmeHoBamy cyanje OMIITHHCKOT cyaa
y Kakmy (cpricku je3uk)

Rjesenje o imenovanju sudije Osnovnog suda u
Visegradu (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Osnovnog suda u
Visegradu (hrvatski jezik)

Pjememe o nmenoBamy cyauje OCHOBHOT cyna y
Bumerpany (cpricku je3uk)

Rjesenje o imenovanju sudije Opéinskog suda u
Capljini (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opéinskog suda u
Capljini (hrvatski jezik)

Pjememe o nmeHoBamy cynuje ONIITHHCKOT cyna
y Yanssuau (CPIICKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju sudije Opéinskog suda u
Lukavcu (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opéinskog suda u
Lukavcu (hrvatski jezik)

Pjememe o nmeHoBamy cynuje ONIITHHCKOT cyna
y JlykaBiry (CPIICKH je3HUK)
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Jezik ~ Sluzbena glasila ~ Oglasavanje Pretraga Vijesti Web shop Info v Javne nabavke ~

Pocetna

Oglas

Pretplata Oglasi

Oglasavanje dokumenata nevazecim

ryat Podtovani korisnici, molimo da za potrebe dostavijanja oglasa u elektronskoj formi koristite iskljudivo mail

oglasi@sllist.ba

Kontakt: 033 72 20 49 / 033 72 20 50 - oglasi@sllist.ba

U Malom oglasniku ,Sluzbenih novina Federacije BiH* i .Sluzbenim glasniku BiH* objavijuje se oglas kojim se liéni dokument oglatava nevazecim. Oglas se moze
predat

ELEKTRONSKOM POSTOM - na adresu:
oglasi@sliist.ba

LIENO - nz adresi

JP NIO SLUZBENI LIST BIH
DZemala Bijedica 39/111
71000 SARAJEVO

{ponedjeljak - petak od 8 do 14 sati)

Oglasi predani licno placaju se gotovinom., S racunom koji sadrZi tekst oglasa traki se izdavanje novoga osobnog dokumenta,
POSTOM - slanjem dokumenta i potvrde o uplati novéanoga iznosa potrebnoga za objavu oglasa na adresu:

JP NIO SLUZBENI LIST BIH

DZemala Bijedica 39/

71000 SARAJEVO
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Naslovna stranica

> Pretplata

> Cjenovnik

Izdavastvo

Info - historijat

Kontakt

Medun. saradnja

Korisni linkovi

Oglasni dio

< Prijava
9 Registracija
< Zaboravljena sifra

BAZA PRAVNIH AKATA

Sluzbeni glasnik BiH
broj 39/26

MINISTARSTVO PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE
ODLUKU O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

MINISTARSTVO PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE
ODLUKU O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

MINISTARSTVO PRAVDE BOSNE | HERCEGOVINE
ODLUKU O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE

Sluzbene novine Kantona Sarajevo
broj 23/26

VLADA KANTONA SARAJEVO
ODLUKU O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA ZAKLJUCIVANJE

Jezik v Sluzbena glasila ~

Oglasavanje Pretraga Vijesti Web shop

Sluzbene novine Federacije BiH
broj 43/26

VLADA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

ODLUKU O PROPISIVANJU MJERE NEPOSREDNE KONTROLE
CIJENA ODREDIVANJEM NAJVISEG NIVOA CIJENA ZA
POJEDINE PROIZVODE

VLADA FEDERACIJE BOSNE | HERCEGOVINE

ODLUKU O RASPISIVANJU JAVNOG KONKURSA ZA
POSTAVLIENJE DIREKTORA UREDA VLADE FEDERACUE
BOSNE | HERCEGOVINE ZA ZAKONODAVSTVO |

Medunarodni ugovori
broj 4/26

PREDSJEDNISTVO BOSNE | HERCEGOVINE
ODLUKU O RATIFIKACUI NOTA SPORAZUMA IZMEBU VIJECA

v

B v @ -~ 0ot

Javne nabavke -

000

JP NIO
Sluzbeni list BiH
Dz. Bijedica
71000 Sarajevo, BiH
tel/fax

387 33 72 20 30
e-posta

INTERNATIONAL
N6A AND HERZECOVA

\—‘

BAZA PRAVNIH
AKATA v
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BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE U XEPLIETOBMHE

Izdanje na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku Haoarwe na Gocanckos, Xpeaiickom u CPIcKoM je3uxy

SLUZBENI GLASNIK

BOSNE I HERCEGOVINE

LUBRVG R I A

Izdavag: JP NIO Sluzbeni list BiH Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se visi UNAPRIJED u
D7. Bijedi¢a 39/I11, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina korist ra¢una:
Wisskirilidpsamabunali o Bz UNICREDIT BANK DD 338-320-22000052-11
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P e RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-000-00071700-57
Telefoni: Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska
Centrala: 03372 20 30 lista.
Direktor: 0337220 61 Identifikacijski broj 4200226120002
Urednistvo: 033 72 20 38 Porezni broj 01071019
Racunovodstvo: 033 72 20 48 PDV broj 200226120002
Sluzba za pravne i opée poslove: 033722051 Pretplata za I1polugodiste 2026. godine na
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